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ZAWIEnziOW A MIWJOSC

W jesieni 1S40 roku, podczas dnia dzdzy*
slego, toczyl sig
Niemczech,

dosz Mli

goscincem w potudniowych
lekki woézek dwoma dzielncmi gnia«
zaprzgzony, ktore, mimo burzliwego
powietrza, dziarsko unosity swego pana, szano-
wnego garbarza Willibalda Horn.

Kiedy To-
masz wygodnie kolysat sig

ns swym kozlo



gwizdal ulubiong piosenkeg, 1 cieszyt si¢ do”
brym zaprzg¢giem swych zwierzat,— pan jego
okrywszy si¢ ptaszczem, przed przymrozk'ein
jesiennym, wcisngl si¢ w sam koniec wozka, 1
tak wesoto puszczal niebieskie kigby dymu
mwego Knastru na wilgotne i mgliste powie-
trze, ze niktby nie watpit, ktoby widziat te
pogodne  rysy jeg® mtodzienczej jeszcze
twarzy, iz majster Horn jest jednym z
najszcze¢sliwszych ludzi na $wieeie i najmniej
ktopotow majacych. — Tak tez bylo w
istocie. — Przy spokojnym sposobie myslenia
i wrodzonem umiarkowaniu, posiadat on cho'
ciaz nie bogactwa, jednakow’oz pigkna sumke
brzgczacych talarow; i mozna go byto iiczyc
réwnie do najzamozniejszych majstrow swego

rzemiosta, jako i do najznakomitszych obywate-

li miasta Memmingen. Prawie przed dwoma
Jatami utracit  swa matzonkeg, dobre ta-
godne stworzenie. Znidstszy t¢ stratg w

spos6b  godny cztowieka rozsadnego, cate
twe  staranie tozyt teraz na wychowa”
nie pig¢tnastoletniego syna Konrada, ktérego po

dojrzatej rozwadze nie na garbarza, ale na



czonrgo kierowac zamierzal. —e< Konr.u? Fiy1
chtopcem ktory odpowiedzial zupetnie jego
nadziejom, a tak wszystko szto w domu w te o
sposoti, £ Horn mogt by¢ zupelnie spokojnym*
U wszystkich majstrow byt za§ w takie n po"
wazaniu, ze kiedy W watpliwych okoliczno-
§ciach rady potrzebowano. Horna zdanie prze-
noszonein layt » nad wszystkie inne i do nirzo
Stosowano si¢. — .Mieszkancy miasta M”*nnin.*
gen liczyli ciggle Willibatda, pomimo jego 40
lat, do pe¢knych me¢zczyzn, i utrzymywal’ ze
nie obawiajac si¢ niepomys$lnej odpowiedzi, mn_
ze do kazdej z paniea wuderzy¢; gdyz. pigknost
nnastii Meinm ngen, rdéwnie jak wszystkie inne
dziewczgta, z chgcig si¢ poddaja pod stodkie
jarzmo matzenskiego statui -— Nadto mial on
jak to mowia, pelna oborg¢ i komorg, koto cze,
goby si¢ kazda kobieta wygodnie krzatac mo-
gta; stowem, Horn posi.idit wszystkie P ’r-y-
niioty aby mogt byé¢ dobrym mezem; jednako*
t»oz poczciwy majster wzbranial sig zawarcia
nowego zwigzku, gdyz podzielalt to gruntowne
zdanie” ze w naszych ezosach, w ktorych =z

ksigzek staraja si¢ nabywaé¢ przymiotéw dobret



zony 1 gospodyni, S$wigty zwiazek matzenski

stal si¢ zanadto watpliwi* lotcrja, w ktora

tatwo przegrj¢ mozna, i otrzvinac ze-
psuta malzonke¢. Tak uczciwej, dobrej duszy

juk nieboszka.me spodziewal si¢ znalezé, a ztej
jakiej jedzy 1lub marnotrawnej nie chcial sobie
wziag$e na kark na swe stare lata, A tak byt

wdowcem

gdy mu przyszta wesota mys$l do
gtowy, Jo pobawil si¢ z jaka"m tadnem dziew-
cigciem, ktére nie pyta si¢ zaraz po niewin"
nem pocatowaniu, a k ely §lub bedzie izyt
zadowolony ze swego potozenia bg¢dac panem sa-
mego siebie. Otoz los godny zazdro$ci.

Juz prawie dobra godzin¢ nasz wesoly po-

drozny jechat, niespntkaw s/y nikogo na pu-
stym goscincu,gdyz silny deszcz kazdego podré.

znego, ktorego koniecznos¢ nie znaglala, w

wygodnej gospodzie przez t¢ godzing zatrzymat:

gdy w chwili, kiedy okolo roga lasku prze-

jezdzali, postrzpgl Horn =z nietnalem swem po*
dziwieniem panienk¢, ktéra n.uno przykrego po-

wietrza, szla wesolo, jakby zalany woda

go$ciniec byt najpigkniejsza przechadzka.

Dziewczyna miata okolo lat os$muaslu,



byta przyjemna i piekny; jak to mogt
sadzi¢ z ulotnie rzuconego na nig spojrzenia
*i nasz majster z tein wigksza ciekawos$ciag rad
byt dowiedzie¢ si¢ o otlu tak spiesznej pic*
8zej podrozy wsréd takiej niepogody, iz ubior
jej cokolwiek odmienny $wiadczyt iz nie byta
z okolic Memmingt n.

Juz wozek ja dogonit, i Horn mial zamiar
poleci¢ woznicy, aby wolniejszym jechat kro,,
kiem, gdy Tomas” pod pozorem wytchnigcia
zamordowanym koniom, pochwycil za wodze, i
dal przez to sposobno$§¢ swemu panu i sobie,
wygodniejszego przypatrzenia si¢ tej milej po'
droznej.

Co Horn wuwazal 1z pierwszego spojrzenia,
potwierdzito si¢ teraz; malenka byta w istocie
bardzo pigkna, i wyrzekta' tak czystym glosem
i z ujmujagcym wdzigkiem swoje ,dzien dobry0,
ze obadwa zachwyceni byli tein mitym zjawi*
skiem — Przez kilka chwil toczyl si¢ wozek
kolo niej, a nasza nieznajoma z oczami zwrdco
nemi na t¢ wazka S$cieszke ktoredy jeszcze
przej$¢ mozna bylo, szla ciagle nie zwazajac

na jadacych koto niej podrdéznych.



Mura ani na chwil¢ nic spuscit ja z oka, i
zatlowatl serdecznie, ze deszcz, ktory teraz dwa
razy silniejszym mu si¢ zdawatl, zupelnie prze*
moczyli ja musiat. — Chetnie wziatby ja do
swego wozka lecz. chodzita wu o Tomasza kté-
ryby pewnie i tego swoje wnioski wyprowa.,
dzil, a nadto przyszio mu na mysi, ii nie wie
w ktora stron¢ udaje si¢ dziewczynka. — Jeg®
uprzejmos$¢ zwycigezyta rychto te trudnosci,
gdyz Tomasz nie mogt nic ztego mysle¢ o nie-
winnej ustudze tego rodzaj?, a zwlaszcza Ze go
nieznajoma takze obchodzi¢ zdawata sig, a co
si¢ za$§ tycze celu podrozy, to jedno pytanie
byto dostatecznym aby go si¢ dowiedzied.

,,Z jak daleka? spytal z wodzka po niejakim
namys$le.

—Z Zinzheim, taskawy panie! byta krotka, u.
przejnia odpowikdz.

— Z Zinzheim? odpowiedzial Horn, aj! wszak
to ztad dobre trzy dni drogi!

— Tak 'jest odpowiedziata dziewczynka, juz tez
cztery doi temu jakem wyszta z domu.

I w ktoéraz strong¢ udajesz si¢ panna wSsrdod

takiej niepogody? zapytal znowu.



— Do Memmingeo, odpowiedziata***

'loman obrocit si¢ po tej odpowiedzi do
awegp pana, jakby chcial zwroéci¢ jego uwage
na lo, ze oni przeciez w t¢ sarn¢ droge udaje¢
si¢ 1 ze mogliby z latwoscia zabrac¢ t soba t¢
mtoda podrézng.

Horn chociaz niepotrzebowatl tegd fcapomhie*
ma bardzo go sobie jednak zyczyl. Ho Alem.
mingeii? moéwit dalej, a to my mamy wspodlna
droge, bedzie mi to bardzo przyjemnie, jezeli
pannie t¢ utrudzajaca podréz bede mogt uta.
twi¢. — Wsigdz panna do mojego WOzks.
,,0 nie,taskawy paoie!“ rzekta odmawiajac dzio.*
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wczynka, pan jeste$§ bardzo dobry, ale ja*
bym pana powalata gdy* jestem zupelnie prze*
moMa.*

Horn nie mial che¢ci zwazaé na tasg skrom*
uo$¢j ttotnaczenie zostatlo  nieprzyjetem,”t
wkrotce Zuzia Majer, tak si¢ nazywala dzie-
wczynka, znaglona uprzejmag i mitla namowa
majstra* wsiadla uniewinniajac si¢ do wozka.

Teraz mial sposobno$é¢, znajacy sie na rte*

Wieniec, 7oni 8.



ciy majster przekona¢ si¢ o delikatno$ci swo-
jej sasiadki.

Dziewczyna byta cérka dobrych .ludzi, o
tein go wszystko przekonywatlo. — Mtlodzien-
cza-§wiezo$¢ Zuzi, delikatnos$é¢ skory, skrom-
nos$¢ jej poruszen, wyraz jej wesolych oczu,
i czysta, pigkna wymowa, to wszystko $wiad-
czyta, ze ona n e nalezala do ludzi prostego
'starto. ° Posiadata ona wszystkie przymioty”
ktore panienke¢ czynia zajmujaca; i zgota, byla
tak <’pig¢kna, jak sobie tylko mezczyzni zyczy¢
moga.

Nim jeszcze do pierwszej wioski dojechali,
Horn juz- dowiedzial si¢ o przyczynie podrozy
swojej towarzyszki.

Zuzia stracita matk¢ przed dwoma latami,
ktora z jak najwieksza troskliwoscia starata sie
da¢ dobre wychowanie swej corce. Ojciec
jej przed rokiem powtdrnie si¢ ozenit j prze*
to zniszczyl dotychczasowe szczg$cie and
corki; gdyz- macocha byta nietylko swarliwa
lecz ztodliwag 1 niesprawiedliwa kobieta. Do-
kuczata biednej dziewczynie przy kazdej zda-

rzonej sposobno$ci, i oczernita ja wkrotce tak
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dalece przed tatwowiernym ojcem 1 zupelnie
*wej zonie oddanym, ii on takze powoli atra*
cil do niej wszelkie przywiazanie, a nawet
kilki razy wspomnial, ze tak dorosta dziew*’
czyna, ktéra zarna sobie na chleli zarobi¢ moze,
nie powinna by¢ dla ojca cigzarem. — Ta bo*
lesna uwaga dodata Zuzi odwagi. — Po nowem
pr/.ykrem zaj$ciu z macocha, zwiazata ona swe
zawinigtko 1 przed czterema dniami wybrata
s¢ w droge, aby znalez¢ dla siebie w Mem*
mingon pomieszczenie i okaza¢ swym rodzicom,
ze pr/.y mocném postanowieniu, moze ona za
po noca tego co si¢ nauczyta, utrzymac si¢ bez
ich pomocy.

Zuzia prostem opowiedzeniem nwego polozg"
nia zjednata sobie zupelnie naszego poczciwego
Iloma. Tak silne, niezachwiane postanowienie
m»w lo z calej Zuzi postaci, iz on ani na
chwile nie watpit, aby ona w IWemmingen do-
brego powodzenia znalez¢ nie miala. Obawial
si¢ tylko, aby zaraz * poczatku z przyczyny
swego niedoiwiadczcnia na ztych ludzi nie tra«
fita, 1 przez to zniechg¢cona nie =zostata. Dla

tego sadzil, te bytoby daleko Ilepiej, gdyby



°n sam ueiynit jej t¢ matg przystuge, i w ja-
kim wuwezciwym domu umiescil. Dziewczynka
bylaby mu za to wdzigczna, a on z checia
zobowigzalby sobie t¢ mata tadng istote.

Przeszedl w pamigci z szybko$cia wszystkich
swoich znajomych i krewnych, < rozwazywszy
osadzil, ii dom pani Block, wdowy po burmi-
strzu miasta, najwlasciwszym byt do przyjecia
mitej jego towarzyszki. Jest to dobra, rozsa-
dna kobieta, przy ktorej dziewczynka nauczy¢
si¢ czego§ mote, myslat on, i wkrétce objawit
jej swoj zamiar. Zuzia rozptywata si¢ z rado.
$ci, 1 przepelniona wdzigczno$cia ucalowala
kilka razy reke¢ dobrocz.ynnego cztowieka, kto-
rego jej niebo w samg por¢ 1 tak niespodzia.
nie zeslato/ gdyi jak wyznala, coraz bardziej
tracita serce, pomimo swego silnego postano,
wienia, im bardziej oddalata si¢ od rodzinnego
miasta.

Juz byl wieczor skoro do Meromingen przy*
byli. Horn gniewal sie w duszy in Tomasz
tak predko jechal, chetnie bylby dluzej pomé.
wil z ta milag szczebiotka — lecz juz byli
u kresu Swej drogi. — Zaiste iftégl on przye
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ja¢ Zuzi¢ do swego domu i rozmawiaé, ¢ nia
dtugo jakby mu si: podobato. iecz nie
chciat lego uczyni¢ przez wzglad na zte je*y-
ki; gdyz jakkolwiek Horn byt od wszystkich
powazany, byli jednak s.(siedzi, ktéorzy za nad.
to surowo ¢ obyczajno$ci trzymali, i nie za-
niechaliby naganie to gdyby wdowiec mtloda
tadng dziewczynk¢ do domu swego przyjat.
Nic wigo n» leraz nie pozostatlo do czy”
nienia, jak tylko Zuzi¢ w oddalonym od
tn'asta zajezdnvtn domu pod Karpiem  wysa-
dzi¢, i [ nwiedzie¢ jej, aby czekal* na mego,
poki jej przyzwoitego pomieszczenia nie wy*
najdzie.
Zuzia pozegnata swego taskiwego opokom
* zapewnieniem najserdeczniejszej wdzigcznosci
i prosita go tvlko, aby ja rychto o skutku
swoich staran zawiadomil, gdyz gotowe jej
pieniadze nie na diugo wystarczytyby, aby k *-
s»ta jej pobytu w goscintym domu zaspokoi ¢
mogty. _  Horn ktéry, spostrzegt w tej pro-
$bie zaklopotanie dziewczynki, o$§wiadczyl jej,
*by si¢ wcale nie troszczyla, gdyz on spodzie*
si¢ jeszcze tego wieczora wszystko, zatatwié
i nazajutrz rano przynie$¢ jej pozadana wiado-
mos¢.
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»1 jez'li nie u mojej starej ciotki Block,, do-
dat przyjaznie,*4 to wystaram si¢ gdzieindziej o
przyzwoite pomieszczenie dli waépanny. Co
za§ gospodarz bedzie zada¢ za zywnos¢ i

gzkanie,

mig.,
to si¢ wacépanna o to nie troszcz, mo-
zesz si¢ uwazaé *a mojego goscia.”

To powiedziawszy. $§cisnat ja uprzejmie za

reke, wsiadt do swego wozka i pojechat

nad-

zwyczaj uszcz¢$liwiony do domu, z tern prze-
konaniem, ze dobry speitnit uczynek.

Skoro u$ciskal, ucalowd swego dobrego sy-

na, i dowiedziat si¢ od niego, iz w ezasie jego

nieobecno$ci nic nieprzyjemnego w domu nie

zaszto, zmienit swe podrozne suknie, 1 udat

si¢ natychmiast do pani Block, ktéora nie mato

byta zdziwiona, ze tak rzadki go$¢é, jej pan

siostrzeniec, jak go mnazywaé¢ zwykta, w tak

spoznionej porze przyszedl ja odwiedzi¢.

Ach! co za szcze$liwy przypadek sprowa*

dz# was do mnie? ,, spytala zadziwiona, zam-
1

knawszy w aksamit oprawna biblj¢ ze srebrne-
mi sprzaczkami* ktéra e pobozna skruchy
czytata, 1 odsunawszy z przed Swiecy ta-;

slone.



,,\V istocie przypadek, a nawet moze, j»k
go nazwaliscie szczg$liwy.®™ Odpowiedzialt Horn,

siadajac obok matrony, ktéra zostawiwszy swe*

mu mitemu go$ciowi miejsce po prawej stronie

posung¢ta si¢ ku przeciwnemu koncowi sofy.

W kidlkosci odpowiedziat on wesotej staru-

szce swe wydarzenie w podrozy i zakonczyt
uprzejma prosba o przyjecie Zuzi.
,,No, zobaczemy,* odpowiedziata p. Block

rozwazajac, skoro Iloro skonczyt. ,,M«m ja

wprawdzie czynna, wiernag i chetna do

dziewczyng, ktora

roboty
zna wszystkie moje potrze.,
by, i przyzwyczaita si¢ do mnie, jednak aby
waszemu zyczeniu zadosy¢ uczyni¢, moj dobro-
czynny panie siostrzencze, a nadto aby dobra
dziewczyng, ktéra pierwszy raz przyjmuje o-
bowiazki, jak to powiadacie, od ztych rak o.
chroni¢, przyjme¢ ja wreszcie do siebie. Wszy-
stko przyrzadzg¢ aby ona jutro w potudnie do
domu mego wejs¢ mogta.”

Po tein przychyl nem o$wiadczeniu nastgpito
'uprzejme zaproszenie na wieczerza, jakkolwiek
llorn wymawial si¢, wesola staruszka lak go

uja¢ umiata, ze pozosta¢ musiat.
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Biate piwo i pieczen cielgca, potem ciasta cil-
Lrun obsypane, ktore tak pulchne byly £e sig
na jety ku rozplywaty, sktadaty wieczertg,
ktora posrod zartow i wesotej rozmowy apo-
iyta zostata. Ciotka Block zartowata, jak ipo.
gta, z pana siostrzenca* a szczegdlniej z jego
ostatniego wypadku w podrézy, =za ktory du.
brego Wiltibalda, jak go poufale nazywaé zwy-
kta, mocne* strofowata. Gdyz ona w istocie
a poczatku sadzita, ze llorn przywidzt sobie
t¢ panienk¢ z dalekich stron aby ja pojac za
zoi¢ 1 nie chcial jq tylko zaraz do domu swe-
go wprowadzi¢, lecz gdy ja ze szczeros$ciag za-
pewnit, i< rsecz tak si¢ ma, jak opowiedziatl,
i i* jedynie przez ludzko$¢ zajal si¢ dzie-
wczynka, uspokoita si¢ pod tym wzgledem i
jedynie zartem, przedwczes$nie powzigte mnie.
manie, ktore jednak z wielu wzgledow nie by-
to przykre.n ci ostrzencowi, utrzymy wa¢ zdawa-
b s'V- )

Spedziwszy chwile wesoto rozlaczyli sig
poczciwi krewni i juz nazajutrz rano przynioést

Tomasz wiadomos$¢ oczekujacej Zuzi, ktora



wcal* spac¢ nie mogta z rado$ci, sprawionej
zapewnieniem Horna 1ii si¢ jej losem zajmie,
ie ona juz przyje¢ta zostala do domu podesztej
i poczciwej pani Block, i zc przygotowaé sig
tylko powinna, gdyz ja w poludnie do nowej
jej pani zaprowadzi,

Zuzia uradowana tak przyjemnetn doniesie-
niem, oniemal w rgce poczciwego Tomasza nie
catowata, i s uteschnieniein wygladata potu-
dnia,- bo ze majster Horn przyzwoity dom dla
niej wyszukal, o tein nie watpita ani na chwU
lg, baczac na wczorajsze jego postgpowanie, i
na rado$¢, jaka Tomasz okazywal z tak dobre«
go 1 rychtego pomieszczenia, chwalgc zarazem
a zapalem swojego pana.

W najpickniejszym stroju, jaki miala w awem
zawiniatku, — caltkiem innej postaei nizeli
wczora na blotnistym gosdcincu, posrdéd stru-
mieni deszczu, — szla nasza tadna dziewoayn-
ka z Tomaszem ulicami iYlemmingeu.

Dobry przewodnik pozegnat ja skoro przy«
szli do domu pani Block> a Zuzia nie mogta

Wieniec, Tom *. 3
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przenies¢ na sobie aby go serdecznie za regke
nie $cisnaé¢ i nie prosi¢, aby i nadal pozostatl
jéj przyjacielem.

Ze drzeniem zastukata do szerokich futrnwa.
nych drzwi, 1 niepewnym bojazliwyin krokiem
weszta do pokoju pani Block. — Dobra staru.
sz.ka wyszla n* przeciwko niej, aby ja os$mie.
li¢, zaprowadzita ja do goapodarstwa, i wkrotce
tak byta zadowolona z roztropnej i poj¢tnej
dziewczynki, ze gdy Horn po o$miu dniach
pierwszy raz zsp)tat S'¢ o sprawowanie sig
Zuzi, nie mogta si¢ jej dosy¢ odchwalic.

»,Nasza Zuzia jest czyste pilne i pojgtne
dziecko, i swém postgpowaniem sprawi nam
pewno przyjemno$¢/* mowita do Horna poczcei.
wa ciotka, ktory usmiechajac si¢ stuchal tych
pochwat.

I rzeczywiscie ciotka prawd¢ powiedziala. Z
kazdym uptynionym tygodniem coraz bardziej
przywiazywata si¢ do dziewczynki, i nim rok
ukonczylt si¢ uwazata ja jakby swa wtasnag
eorke.

Tylko co Zuzia zrobita, bylo dobrem, nie
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i; ogta sie bex niej obejs§é, wszedzie musiala
mie¢ okoto siebie dziewczynke, i gdy p. Horu
pewnego razu przypadkowo wspomnial o jej O-
dejsciu, lzy stangetly w oczach dobrej kobiecie;
gdyz ona nawet pomy$le¢ o tern nie chciatla’
aby kiedy bez swego ulubionego dziecka zyc
miata. A tak Zuzia znalazla migdzy obcem
ludzmi poczciwa przywiazana matk¢ i nowy dom
rodzicielski, w ktorym zyta zupelnie szczgt
Sliwie.

Wsrod tak pomy$lnych okolicznos$ci uplyne*
ty trzy lat»; ciotka Block nie miata powodoéow
uzala¢ si¢ na rzadkie odwiedziny dobrego Hor*
na, gdyz on przychodzil prawie codzien, i ta«
two bylo uwazaé¢ ze go nie podeszla i1 zrze¢dna
ciotka pociagata, lecz ze Zu/.ia byla magnesem,
ktory go sktaniat do tak czestego przerywania
poczciwej kobiecie w jej poboznem czytaniu
biblji.

Dziewczynka mocno go zajg¢ta, aczuta wdzig-
czno$¢. ktoéra mu prawie w kazdej chwili oka*
zywala zrodzila w jego sercu nie jedno posta.

nowienie, ktore objawié¢ si¢ wstydzit.
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Pewnego wieczora, gdy majster Horn i pani
Block snajdowali si¢ bet $wiadkow, przyszly
los Zuzi i konieczno§¢ obmys$lenia w tym
wzgledzie statego planu, stat si¢ jak to juz
czgsto bywato, przedmiotem ich wspolnej ro*
ZMOwYy.

— Dopo6ki jn zyje¢, rzekta ciotka, biedy nie
dozna, a nawet chociazbym umarta, na niczem
by jej nie zbywalo, gdyz ona stata si¢ moja
corka i jej szcig$cie zapewnié postanowitam.—
Lecz ie to jest wola przeznaczenia, ii dziew*
czg¢ta za maz i8¢ musza, mys$le tez teraz czg¢sto,
ktoby dla naszej poczciwej Zuzi byl nujstoso.
Wniejszyro.

— Juz ja bratam na uwage wszystkich zna*
jomych naszych, mowila dalej, i spojrzata na
zaptoniona twarz swego siostrzenca, ktory byt
pewnym ze ustyszy z ust swojej ciotki imig
przysztego matzonka Zuzi,“ lecz wszystkich
razem wzigwszy, nie znajduj¢ ani jednego,
ktéoryby stosownym byt dla mego drogiego
dziecka, i mogt ja uszczesliwic.

Spadl cig¢zar z sersa majstrowi; leca eho-



tdaz si¢ ucieszy! ze narzeczony dla Zuzi nie
1>yt jeszcze uchwalonym, nie moégt jednak po-
ekromi¢ zawisci ktéra nim miotata; ciotka nie
zwazajac na jego wzruszenie, moéwita dalej.

— Wprawdzie, jednemu databym ja chetnie,
ktéry zdaje si¢ by¢ dla niej najstosowniejszym
* umiatby ja ocenié, lecz...

— No! no! Ktéz to jest taki? zpytal I1llm-n
niecierpliwy, * bijjjc¢m sercem.

— Nikt inny, jak wy sami, kochany sio”
strzencze.l odpowiedziata ciotka.

— Jak to, — ja z tnojemi 4S taty? zapytal
Horn powatpiewajac, lecz w duszy urado*
wany.

— To nic nie szkodzi! —odparta ciolkar, 4H
Ist nie jest to przeciez staro$é, a do tego wy
jeste$§cie dzielnym i przystojnym mezczyzny,
ktoremu zadna dziewczyna metryki z oczu nie
wyczyta. Zuzia nie ma wstrgtu do was, a wy
zdaje sig.....

Horn mial si¢ znowu zaplonié¢, gdy widzial
*e ciocia Block tak $mialo do rzeczy przysle*
Puje. Na szczeScie, zaczela ona, przerywajac

lobie samej, przekladaé tak jasmie i dobitnie
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jego korzy$ci * powtdérnego matzenstwa, le on
nie wiedzac jakim sposobem, pozbyt si¢ fat-

szywego wstydu, i wyznal w koncu otwarcie,
ie od dawna czuje przy wigzani* do lej tadnej
dziewczyny, i ze juz nie raz w mysli sobie u¥*
ktadat, ie jezeliby kiedy druga zon¢ mial po.
jac> to tylkoby Zuzia nig byta; zeby z niag

Szczgsliwie o tein byt

zyt
przekonanym, watpit
tylko, czyby ona na to przystata, — Ciotka
Block, ktora rownie jak inne kobiety jej wi e-
ku, nie byta wolna od namig¢tnosci swatania,
chciata uku¢ zelazo poki gorace; znalazla wigc
najkrotszy $rodek do zwycig¢zenia skruputow
swego blogiej nadziai siostrzenca, 1 zawotata
Zuzi¢ do pokoju, aby jej po nalezytej przemo*-
wie, Horna zadanie w matzenstwo w przyzwo*
ity sposob oswiadczy¢.

Zuzia byta jakby piorunem razoni, gdy sig
o tein wssystk em dowiedziata, nie mogta ani
stowa przemowié¢, tak byta zmieszang, ta nie*
spodziewana lecz maze upragniong wiadomos$cia;
kolana jej drzaty, zaledwie przytomnos$ci nie

stracita.
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Horn spostrzegtszy t¢'walke wewnetrzna, przy-
stapit blizej.

— Moze ty mi dasz odpraw¢ Zuziu? Zapy
tal scisnanszy ja z uczuciem za rg¢ke.

Jtszc/.e nie niosta odpowiedzie¢, — spuscita
eczy ku ziemi, i dopiero gdy Horn wzial ja
* przymilenietn r¢ka pod brodg, i wyproetowa-
wszy glowke, zapytal,” powiedz szczerze, czy
mozesz by¢ moja zona? — wupadla w jego o-
bigcia zaploniona, i wyrzekta zaledwie zrozu-
miate'* tak jest.“

Zaledwie dwa dni uptynely, juz cate wiedzia-
to miasto, ze garbarz Wilibald Horn ma
si¢ zeni¢, 1 ze z wielkiem  wszystkich podzi*
wieuiem, stuzaca wybral sobie za zon¢.— Czy-
niono z  tego powodu liczne, réznego
rodzaju uwagi i1 postrzezenia, nie jedna corka
obywatelska ktora tajemnie rachowata na sza.
nownego majstra zasmucita si¢, 1 podburzata
Swa matke, nic wigc dziwnego ze Konrad, ayn
narzeczonego, dowiedzial si¢ 6 zamiarze swo-
jego ojca z ust kilku studentéw, i miatl go so-
bie przedstawionym w takiein $wietle, Ze podzi-
wienie jego zamienilo si¢ wkrotce w urazg. —

Konrad czut iif obrazonym ze ojciec nie ra.
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c>yt go chichy w kilku wyrazach zawiadomi¢
o swym zamiar/c, prze/, ktéory on jak mowiono
mu. widoczng strat¢ ponosi, i licznemi pod”
szeptani do tego stopnia byl podburzonym, ze
ojcu, skoro z ust jego dowiedzial si¢ o samie*
lzonym zwiazku, przedstawienia i wyrzuty czy*
nie powazyl si¢ — Z zadziwieniem stuchat
Horn niezwyklej mowy swego o$mnastolztniego
syna, lecz. gdy ten zac/al w koncu przywodzi¢
wiek swego ojca, potem dotknat nawet z prze*
kasein stanu przysztej swej maiki, nie mogt
juz dluzej wytrzymac¢ i ztajat surowo roiwo*
dzacego si¢ mlodzienca, ktory jednakze moze
nie mowil od rzeczy. Konrad byl Dbardziej
jeszcze rozdraznionym, nie mogt pojac, zeby
mial w swem terazniejsz¢éin postgpowaniu  po*
btadzi¢, i wrescie postanowil, Ze ojciec jogo
moze zrobi¢ co mu si¢ podoba, let;/ jego jest
zdaniem iz mu powtdrne matzenstwo wyjdzie
na szkode, ie Oll woli dom ojcowski opuicié
nizeli zy¢ w nim z macochg, do ktorej nie mo-
ze mie¢ przywiazali a, z powodu jej stanu i

zmartwienia, ktoéra mu wyrzadzita, gdyzby to
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nigdy na dobre nie wyszto. © Horn zanadto
byl rozgniewanym na bezprzyktadna krnabrnos¢é
dawniej tak dobrego i uleglego mlodzienca* aby
go mial od tego postanowienia odwodzi¢) jakoz
po uplywie dwoéch dni wyprowadzit si¢ Konrad
* mi¢s/kania ojca swego do najgtego pokoju
w jedndj z odlegtych ulic miasta. Dobrze my.
$lacy ganili miodego zapalenca i ulr§yrrty wali*
ie lakowe post¢gpowanie dowodzi zanadto wiele
rozu nui  inni, ktérym Horna matzenstwo byto
nie po mys$li, zdzbtem W oku blizniego, przy-
znawali mu stuszno$¢ , i mowili bez ogrodki,
ze Itom wyszedt juz Ztych lat Wktoérych zWy* .
kii si¢ zeni¢ rozsadni 1u Izie, i ze to jest naj*
niedorzeczniej aby mg¢zczyzna jego wieku brat
sobie tak mtoda kobiet¢ za zong; kilku przyja.
ci6l ktorzy ubolewali nad niezgoda migdzy "oj-
Cem i Synem, i obawiali si¢ nadal ciaglych wa-
$ni i nieporozumien, starali si¢ odwie$¢ majstra
od jego zamiaru, lecz wszystkie usitowania byt
bez skutku. Sasiadéw potrzasania glowa nie
zrobity za Inego wrazenia— Konrad powinienby
si¢ byt postrzedz- w snem nierozsadnem poste-

powaniu 1 zawczasu stara¢ si¢ o pojednanie za*

Wieniec, Join 8. 4
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miast przystuchiwania si¢ zartujacym. Oj-iee
mas byl zakochanym po uszy, a przecie* w.emy
do jakich niedorzecznos$ci milo$¢ nie jednego
cztowieka jego wieku doprowadza; nadto nie
chciat on za nic w $wieeie uledt awemu zaro-
zumiatemu synowi, do ktorego zal mial tem
bardziej, iz inial przekonanie, ze wszystkie na.
mowy jegu przyjacidot przez niego spowodo-
wane byl;. — Z tych przyczyn, jakotez aby
si¢ przed Zuziag nic wstydzi¢, odrzucil wszy-
stkie przedstawienia. Wyznaczyt dla Konrada
maty zas.tek pieni¢zny na miesiac, aby zape-
wni¢ jego utrzymanie, i po trzech tygodniach
.sawarl §'ub z Zuzia, i wyprawil z takia okaza.
toacia wesele, ze krewni i znajomi przyjs$¢ do
siebie z podziwienia nie mogli, a pd miescie
Meminingen krazyt nie jeden zart o téj nad-
zwyczajnie $wietnéj uroczystos$ci. — Matlo sig
troszczyl o to nasz nowoze'nier, on w swem
szczg¢$ciu niatzenskiem oczy, uszy, a nawet
gtowe utracit. Co6z go miat otndipdzi¢ ztosli-
wy zazdrosny $wiat,—on czul sl¢ szczes$liwym,
rad byt innych uszczg¢$liwi¢, a szczegdlniej swo-

ja Zuzig, i to mu si¢ zupeinie powiodlo. —
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Dobr, cuU i,tot. wiedziat d.brze, j.fc, o-
joj ten .zanowny czlowiek uczynil.
le tego , wdziecznem uczuciem 1 troskliwo.
*+<<q uprzedzala najmniejsze jego zyczenie, ba-
*nl y , na skinienie jego oczu, i swem
siiszinjslonena przywitaniem, swa p.lnoscia |
«markowaniem, zapewnita szcz¢$cie Hornowi,
ktory btogostawit chwilg jej poznani.,, 1 madra
«-»tke¢,umiejaca wszystko tak utozy¢,jakoz czgsto
powtarzal.- ,,Teraz widz¢zena mnie pan Bog je.t
'skaw, gdyz ,,i taky towarzyszke¢ dal na moj«
stare lata.



Dwa razy juz obchodxili szczesliwi matzon’

kowie rocznic¢ $lubu. — Ich gospodarstwo w

pomys$lnym byto stanie, dom ich byt rajem
matzenskiej pomyslnosci, i1 wszedzie zazdro-
szczono szcze§liwemu obywatelowi jego picknej

malzonki. — Tylko jednej rzeczy brakowato

do ich zupelnego szczescia, lec* to zupelnie d<M
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Ry¢ byto dla ztosliwych jezykow. Matzenstwo
ich bylo bezptodne. — Juz sasiadki, 1lore
krzywein okiem na Zuzi¢ patrzaly, tlumaczyty
Robie rozmaicie: — Horn, mowily jedne, jest
Zr stary, i tu byl wyrok najtaskiuszy, jakl
kiedykolwiek wyszedt 2z Irybunatu =za stoli-
kiem do kawy, inne natraraty cos, z* mloda
pani garbarka, nie zupetnie tak zyta przed $lu-
bem, jak to chcag w ludzi wmoéwié¢; inne zno-
wu czynity, na rzucone w tym przedmiecie za,
pytanie, swoje krytyczne uwagi i domysty, aby
rzeczywiste okoliczno$ci stanu rzeczy jak mo-
zna najlepiej wyjasni¢, nikt jednak nie u ni at
sobie wytlomaczyé, coraz bardziej rozjasniaj.),
cej si¢ twar/v pan® Iltiriii, 1 codz'"n wirssti*
jarej baczno$ci jego na Zuzig¢, az gdy dla zbi-
cia wszystkich uprzejmych sadow, ktore sig¢ juz
byty po wszystkich ubraniach wieczornych ro-
zeszly, tusza Zuzi powigkszaé si¢ zaczela, 1 n-
przekor zlosliwym sasiadkom, szczg¢$liwa mat-
zonka po dziewigciu miesigcach powila zdrowa
dziewczynke, ktorej na czes¢ ciotki burmistrzo*

wej imi¢ Rozalji nadsno.



Dobra kobieta trzymata cli chrztu pierwszy
owoc zliczonego przez nig sl dta; gdyz Horn
uwazal sobie za obowigzek dac¢ t¢ oznake¢ czu-
tej wdzigcznosci poczciwej ciotce, k ej, jak
on sadzil, winien byt cale swoje szczegsScie.
Miata ona dla niego zawsze prawdziwe i gorace
wspoétuczucie, 1 painmio wieku 1 ulomno$¢,
przychodzita codziennie do domu jego, aby swa
initg corcizke, dobra rada i sweui do$wiadcze-
niem wesprzec.

To nowe szczg¢scie wprawito Horna w nadzwy-
czajng rado$¢—z komiczng duma chodzit pigdzie-
sigcioletni matzonek po ulicach, i chciatby kazde-
mu, ktéry pierwej z jego wieku zartowal, swa
rado$§¢ ojcowska okazaé. — Myslal on teraz
ciagle jakaby swej dobrej wiernej Zuzi, skoro
wyzdrowieje, niespodziang uesyni¢ przyjemnos$c¢;
to byto koniecznem, bo inaczej serce by jego
cierpialo. — Jakoz wymyslit w koncu. — Ma-
jatek jego wynosit okoto 30,000 talarow, sy-
nowi, ktéory po $lubie ojca Memmingen opuscit,
czg¢$¢ macierzysta wyptacona zostata, a do oj-
czystej, przez oddalenia si¢, prawo utracit.
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Darowal wigc caty majatek swej tonie, mala
c*¢s§¢ tylko wylaczajac, 1 zyczyl, itby sobie
doin w Memmingen kupita, aby na przypadek
nagiej $mierci jego, czego si¢ mozna bylo przy
Jego wieku i sktonnos$ci do appopleksji obawiac,
los jej corki byt zapewnionym. — Jak gdyby
1,111 te pieniadze w podarunku otrzymatl, tak
Dyt kontent, gdy oddawal Zuzi dobrze napel,
niony worek, w ktérym swoj skarb przecho,,
ywat. Dom wkrotce zostal znalezionym, i
przez Zuzi¢ zakupimy. — Horn widzac swa
Przyszto$§é zapewniong, porzuciwszy rzemiosto,
Wprowadzit si¢ do niego =z malzonka, i zatnie*
r*J't zy¢ odtad catkiem dla swojego Szczeg$cia.
Ko6zia pociecha rodzicow, sze§¢ lat juz miata
* coraz stawata si¢ podobniejszag do swej pig_
knej jeszcze matki, a tein samem pomnazata
swtmu ojcu stodkie wspnmn.ema domowego
Szczgscia. — Koniec lata byl po«odem zwykle
wiejskich uroczysto$ci w okolicai h Meinmiiigen.
Horn postanowil by¢ uczestnikiem jednej
* takowych, wraz zpewnym dawnym przyjaeie..

lem. — Zuzi¢ i cérke wzial z soba i wkrotce
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rados¢ hvla powszechny wsSré6d réznobarwne*
go (tumu goSci.

Z domy spogladal Horn na swa zone, Kktéra
wszystkie przytomne kobiéty wdziekami
przewyzszala. —i'roa/ono ja kdka razy do tan-
ca, lecz zawsze odmiwiala. G ly jednak sani Horn
namawial ja, aby do wspdlnej zabawy nalezala*
przyrzkt* pare razy wkolo przetanczyé pe-
wnemu przystojnemu podoficerowi od konnicy*
ktéry poitii no swej mlodosci, ozdobiony byl
juz znak ein honorowym i zwrécil na siebie
przez to (igéliia uwage. WszyJcy z podziwie*
jiiem patrzyli na prze$liczna pare. klora z wd/igj
kiem i lekko$cia przesuwala .si¢ przed stojace"
idi w okolo wit!/anti, a II >n ‘a byl zachwys
eony, ze po ukonczonym tancu wezwal mlode?
go rycerza do swego towarzystwa i prosi! go
ie szczere a sercem, aby z nimi wspélna wie-
rzer/¢ p dzielil.

Wolf, tak si¢ nazywal miody podoficer, nie
dal sie dlugo pros ¢é. gdyz Zuzia byla wybor-
na tancerka, a do tego stol je| milzonka tak
Inl po <aboie zastawiony, iZ niepodobna si¢ by-

to oprze¢ tema pizyjaz.nc.iiU zaproszeniu*
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Wsrdéd wesotosci 1 tanca nie postrzegli si¢
na wet kiedy poéinoc mingta, i dopiero gdy
Koézi *p»¢ sie zachcialo, przypomnial Hora ze
Mas je«t udaé¢ sic do domu.

Horn miat dosy¢ czasu przypatrzyé, si¢ mio
demu cztowiekowi, ktéry z pochlebna ustuzno,
$cia wziat z rak matki zmordowana Kozig, gdjr
powracali, i dopiero przed domem szczg¢sliwych
matzonkow uspione dzieci¢ znowu w jej obje¢*
ci* ztozyt. Bardzo mu si¢ podobal; gdyz zaj.
mujaca jego postaé, dobre wychowanie, czesto
nawet zbyt drobiazgowa grzeczno$¢ i obszer-
nos$¢ wiadomosci z ktdremi zrgcznie popisaé sig
umiat, potrafily uja¢ kazdego. - Widzac tego
mtodego cztowieka, =z bolescia wspomnial na
syna llonrada, o ktéorym juz od kilku lat nie
mial zadnej wiadomosci.

Zaraz w nastgpng niedziel¢ kazal mlodego
podoficera proai¢ do siebie na obiad. Wolf
przybyl, a ujmujaca postaé goscia, jego grze-
czno$¢ i uprzejmos$é, sktonity gospodarza do

ponowienia zaprosin raz na zawsze, zwtlasacta

Wieniec, Toin 8. S
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nieb) tnoici jego w domu. — Dobremu malzon-
kowi nuwet na my$l nie przyszio obawiaé sig
*tych zamiarow ze strony swego mtodego przy*
Jaciela, gdyz Zuzia nie dala mu wcale powodow
do zazdrosci; zeby ona miata kiedy rzucie wig*
r'"dj jak przyjacielskie spojrzenie na mtodego
zolnierza, zdawalo mu si¢ niepodobienstwem”
Wolfa odwiedziny nie zmniejszyly wcale nieo*
graniczonej jego ufnos$ci ku zonie, a Rozia tyle
korzystata, ze po kilku miesigcach juz dobrz®
czyta¢ umiala, a nim rok uptynat, nawet gto"
8ki alfabetu do$¢ zgrabnie stawiaé zaczgta*
Pilny nauczyciel wzrastal coraz bardziej w po-
wazaniu rodzicow', dla ktorych ,jego obecnoscé
stawata si¢ codzien bardziej niezbg¢dng. .—
W krolee wuwazany byt przez nich jakby
cztonka rodziny, i Zuzi-.', gdy pewnego razu *
obowiazkow stuzby na jaki§ czas oddali¢ sig¢
musial, nie moglta =z nuddéw daé¢ sobie rady;
ona tak polubita tego mtodego przystojnego
cztowieka, ze po Hornie najmilszym jej byt na
Swiecie.

Przenikliwy Wolf widzial wzrastajaca coraz

bardziej przychylno$¢ Zuzi, i cieszyl sig¢ ie
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jak predko i pewnym krokiem do celu swego
przyblizat si¢. — Zuzia byta w lakiem uspo-
sobieniu, w jakiem ja sobie mie¢ zyczyl. Po-
trzebowal tylko swoéj madrze "utozony plan do-
konczy¢, i lo byto jego niezmiennem postano-
wieniem. — Udal smutek i roztargnienie, rzad-
ko si¢ pokazywal, i to po wigkszej czeSci w
nieobecnosci 'forna; jego cata posta¢ ulegta
na pozé6ér przemianie, i swem wyrachowanem
postegpowaniem doszed! do tego, ze Zuzia zwroé-
cita na to uwage, prosita go, aby cze$ciej ich
odwiedzat, a nawet z viifkszem wspoétuczueiem
nizeli przyjasni, starata si¢ wybadaé, czyli go
przykre okoliczno$ci uciskajg, czyli tez ich dla
innego milszego towarzystwa zaniedbuje. —
Wolf zadanych w tym celu przez troskliwg
Zuzi¢ zapytan, zdawal si¢ unikaé; wzdychat,
udawat cierpigcego, i odwracat si¢ do swej U*
Czennicy, czg¢sto tylko milczeniem i spuszczone-
mi na do6t oczami odpowiadajac.

Zuzia takze zmieniala si¢ codzien. Pierwej
ustuzna 1 przyjacielska, stata si¢ nieuwaznag i
ponura, i wtenczas tylko, gdy Wolf wszedl

do pokoju, twarz jej si¢ wypogadzata.
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Pewnego dnia, gdy si¢ bez $wiadkdéw znaj.
dowali, i Zuzanna nalegata znowu na Wolfa,
*by jej vrym d, dla ezego nie tak czesto jak da*
wniej do niih przychodzi, rzekl on narescie,
Smutnie glowe spusciwszy.

— Czyni¢ to naumy$lnie, 1 wkrétce przyj-
dzie czas ze dotn pani zupelnie opuscie bedg
tnusiat.

Zuzia zbladta jak $mieré¢. Jakto, pan bys$
miat nasz dom opus$ci¢? powtdérzyta z trwoga, i
btagata go, aby jej przyczyntMej szczegdlnieszel
mowy wyjasnil. Dtugo dal si¢ Wolf prosie.
Czyliz nie dosyé¢,, zawotal nared§cie z ogniem,
ke ja juz jestem nieszcze¢§liwym, mami* by¢ 1
innych nieszczg$cia przyczynag?

Ja pana nie rozumiem! przerwata Zuzann*
rumieniac si¢, gdyz przeczuwata, co jej ulubig.,
niec chciat przez to powiedzie¢c. — Jednak
przeczucie byto dla niej niedosyc, ona chciata—
sromotnego zapomnienia swych powinno$ci —
wyraznego potwierdzenia swych zyczen z ust
icgo'

— Pani mnie nio rozumiesz! odpowiediiaii
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Wolf i * glebokie,n westchnieniem moéw 1 daldj.-
i oszczeScie twoje pani! — Kiedy ja do ro*
Paczy pwychod.¢, rzekl jakby do siebi'
ona Sl¢ pyta dopiero o przyczyn¢ moich udreg-
czen. I ujawszy j, za reke( dOf]al  j,ozwé,
n. abyimy si¢ rozlaczy!,! Jutro prosie' bede¢
mego pulkownika, aby mnie przeznaczyl do ,n_
nego garnizonu, gdyz dluzej nie moge¢ przeby¢
waé¢ w ,nurach tego miasta, z obawy, abym sie¢
me stal najniewdzig¢czniojszym czlowiekiem
wzgledem mtgo dobroczynnego przyjaciela i je*
go malzonki. Gdyz kto kocha, tak jak j,
musi zosta¢ niewdzig¢cznym.

— Pan kochasz? zapytala Zuzanna drzacym
glosem, i zwrécila oczy na Wolfa.

Tak jest, kocham! odpowiedzial uchwyciw-
szy jej drzaca reke¢, — dreczony namig¢tnoscia
bez nadziei kocham aniola, ktéryby mna po-
gardzal, gdybym mu odkryl bolesna tajemniee¢
mojego serca, jaka od pierwszej chwili naszego
poznania w mej duszy przechowuje.

Z trwozliwa gwaltownoS$cia nalegala  nieroz*

n<toa na swego oczywistego swodzigiela, aby



J*j powierzyl swa tajemnic¢. —Po wielu pros*
bach sktonil si¢ nare$cie, 1 wprawil przez
*u niepomna na swe obowiazki matzonke w tak
drazliwy stan umystu i serca, ie ona o swej
wiernosci, przysig¢the, wdzig¢cznosci, zgota o
wszystkich obowiazkach wzgl¢gdem swego mat-
zonka zapomniata, i stata si¢ ofiara z piekielna
zto§liwos$cia ulozonego 1 wykonanego planu”

Przez jednego nikczemnego rozpustnika.
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Mingto lato, a naganne slo*unki Zuzanny j
Wolfa jeizcze nie ustaly; owszem, codzien pra-
wie wigcej byto zgorszenia. Wszyscy odwie.
dzaj.'jcy dom Horna wuwazali niewierno$¢ nie.
wdzigcznej, tylko dobry matzonek, ktéry $lepo
zaufal wiernos$ci i przywigzaniu swej zony, zyt

spokojnie w szczg¢$liwe] niewiadomosci. Nie
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twazatl wcale ha szyderczy usmiech niektérych
osob» gdy si¢ wedlug zwyczaju rozwodzi¢ za-
czal z pochwalami swej malzonki, ani tez na
liczne uszczypliwe przy mowki; gdyz si¢ uwazat
Za tak szczgS$liwego* ze w tych wszystkich o.
znakach szyderstwa, widzial tylko =zazdros$¢ t
nieprtychylno$¢, starajace si¢ zawsze zaémi¢ W
innych to, co widza w nich dobrego* Otworzyt
mou nare$cie oczy jeden zjego przyjacidl, i jak
to zwykle bywa, ten, ktéry byt pierwej S$lepo*
ta dotknigty, widzial jasniej niz kto inny, 1 wie*
le drobnych, niekiedy zupeinie oboje¢tnych oko
liranos$ci i wypadkéw w doinu, umial sobia
Wyttumaczyé¢,* gdyz nieufnos$¢ i zazdros$¢ zako#
tzenity si¢ w jego Sercu, 1 to co pierwej za
niepodobne do prawdy wuwazal, mial teraz w
tupetnej oburzajacej oczywisto$ci przed swemi
oczyma, Wzrdtce dostrzegl przy stole wymo*
Vine i namigtne spojrzenia, jakie Wolf i Zuzan-
na nawzajem sobie przesytali, tajemne S$ciska-
nia rak, w u$miechu *szyderskie politowaniu

nad pozornag jego spokojnos$cig i za$lepieniem*

Wieniec, 7oni 8¢
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a przekonanie obrzydliwej zdrady duszg¢ jego
zgroza napetnito.

Zpoczatku zbieral wszystkie swe sily, sta-
rat si¢ umiarkowaé, pows$ciagnaé, lecz wkrotce
przemo6gt obrazony honor i przymusit do uzy-
cia surowszych $rodkov>. W kwadrans po o-
dejseiu Wolfa, wzigt Zuzanng¢ do swego poko-
ju sypialnego i z surowa powaga zadal, aby sig
wyttumaczyta ze swego postgpowania.

Wystgpna matzonka byta zpoczatku jakby
piorunem razona, lecz wkrotce p-zyszta do sie-
bie i uzyta catej swej przebieglosci, aby obu.
dzajaca si¢ podejrzliwo§é matzonka u$pi¢ na
nowo. Wsrod tez za| rzysiggala mu swa nie-
winno$¢, i zapewniata, ze tylko zte jezyki o.
czernily ja w jego oczach, ze jej postgpowanie
z W olfein niczego wigcej nie dowadzi, jak tyl-
ko przyjazni, i ze zlo$liwi iudzienie mogac nic
wigcej zarzucie ich pozyciu matlzenskiemu, sta*
rali si¢ tak piekielne nada¢ tlumaczenie czg-
stym Wolfa odwiedzinom! jakoz, udalo jej si¢
w ten sposéb wmowi¢ w dobrego meza, ze

wszystko bylto pozorem, ze jej ciagle szczg$cie
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domowe stato si¢ przedmiotem zazdros$ci, i ze
dla tego ja spotwarzona. Skoro si¢ roztaczy¢
I'' Horn zupetinie byt wuspokojony dowo-
dzeniem 1 pieszczotami swej zony, zachowat zat
nawet do swego starego przyjaciela, ze przez
Z.hyiek swego przywiazania tyle mu przvkrycn
chwil sprawil; lecz juz nazajutrz rano, gdy Hor*
drzymrt jeazcze, zawiadomila Zuzanna swojegs
Wolfa o w.szystkiem, co si¢ dnia wczorajszego
przytrafitlo i zalecita mu jaknajwi¢ksza ostro
znojé. Jedno skinienie wystarczyloby dla nie-
go. Odgrywatl swoja role¢ =z taka zrgcznoscig,
ze Horn zaczal na nowo ufa¢ in zupeinie. Lecz
inni ludzie widzieli lepiej i jasniej, a Horna
przyjaciel nie moégt si¢ dnsyc wydzi wi¢ jego za-
$lepieniu, 1 zaklinat go aby chociaz raz uzyt
podejscia, i ulat wyjazd, a potem niespodzianie
do domu powrdcit. Horn przyrzekt zadosyc
Uczyni¢ jego zadaniu szczegélniej dla tego, iz
si¢ spodziewal przekonaé¢ go o bezzasadno$ci je-
go podejrzen. Wyjechatl czule pozegnany przez
Swa falszywa zong¢, ktora cieszyla si¢, ze poz-

bedzie si¢ raz obrzydiego przymusu, i przy-



rzekt za irzy dni powrdci¢. — Najlepsza mai
jac nadziej¢, przyby! nazajutrz niespodzianie, i
od nikogo niepostrzezony do domu, wtasnie
gdy Zuzanna ze swym kochankiem przy wy"
kwintnie zastawionym stole ucztujac, oddawata
si¢ czulym jego pieszczotom.

Z olbrzymia sita gwaltownego gniewu, wysa"
dzit drzwi i stanat przed strwozonymi kurhan-,
kami, ktoérzy juz zadnego schronienia nie mieli.
Grozac taska, wotal glosem stlumionym pr¥*e*
wzburzone uczucie. Precz nikczemny, niewdzig
czny zdrajco! jezeli przez chwile jeszcze be_

dziesz si¢ ociagatl, to bez wzgledu na stan two.

kijem ci¢ wypedze¢ i mojego domu!
— Z panskiego domu? odpowiedziat Woly

z naigrawaniem si¢, nie mogac inaczej, jak ty].

ko zapomoca bezczelnos$ci, pozbyé¢ si¢ swego
pomieszania. — Z panskiego domu? powtoérzyt.
Jak widz¢ pan masz krdotka pamigé¢, a dotego

winem jeste$§ odurzony, dla tego— jedynie dla

tego ustepuj¢ panu. — Chciej ranie pan dobrze
rozumie¢,ze nie panskie pogrozki powoduja mni«’

iz ten dom Opuszczamiiopowiedziawssjtsmiejac sie
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ztosliwie wyszedt z pokoju. — Spadta zastona
Zuzanna stata przed swym zwiedzionym mat-
zonkiem w catej szpetnosci swego wykroczenia.
— Kie zatowatla ona wystgpku, o ktory prze-
konang zostata, gdyz Wolf nauczyl j-j gardzic
obowigzkami, a ona poje¢tnag byla wuczennicy;
lecz owszem, postgpowanie meza, ktory nir/ein
byl juz dla niej, do gniewu ja i wsciekloscj
Pobudzato. Zporzatku chciata sobie wulzy¢
ptaczem, polem czynita ma wyrzuty, |er* gdy
Horn nazwatl ja wiarotomng, nikczemnag lalo-
ellica, k'éra niegodna jest mig¢szka¢ z nim pod
Jednym dachem, uchwycit 1l go za stowo i ode-
zwata si¢ z szyderstwem;

m— W istocie, sadzisz, Zze ja na to nie za-
stuguj¢? Bardzo dobrze! to da si¢ tatwo u-
Uskuleeznic.

Wyno$ si¢ ty niewdzigczniku, wychodz z me
(n domu/ Pos$wigcitam --i moje najpi¢kniejsze
*'ta, wystawitam si¢ na posmiewisko catego
*Piasta, gdyz kazdy wy$miewajac si¢ sadzil, zo
twoje siwe wlosy nie zgadzaja si¢ 2z mojein*
c*arnemi lokami, i znositlam to cierpliwie, bo

hic checialam ci sprawiaé przykros$ci, lecz teraz,
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gdy sam mowisz, abym z tyba zerwata, gdy mi
nie dozwalasz zadnej przyjemnos$ci, me inisz
wzgledu na swoéj wiek i na innjrj mtodosé¢,
teraz nie mam potryeby juz milczeé. Chce
si¢ roztaczy¢ * lobq. Idz, gdzie ci si¢ podo
ba, w moim domu maz taki, ktéry zapomina
o delikatno$ci i o ofiarach jakie nm uczynitam
nie powinien si¢ znajdowaé¢. Niech sad roz-
trzygnie czy ja mam stusznos$¢!

Horn ws$rdd swego szczg¢$cia nawet nie przy*
puszczat, aby kiedykolwiek mégt byé w takie,n
pograzony nieszczg¢$ciu; mito komo los tak sig
uragat, jak temu cztowiekowi. — Nigdy on nie
spodziewal si¢ c6$ podobnego ustyszeé¢ z ust
Zuzanny; stal on'einialy — caly byl drzeniem
przejety, serce mu ztretwi.ito, a usta konwul-
syjnem drganiem zdradzaty gwaltowne wewneg"
trzne uczucie.

W niebiosach znajdziesz ukaranie nikczemna,
niewdzigczna kobieto! zawotal, — oddalit S$ig¢
nagle do swogo pokoju,ioddal si¢ zupeilnie swe'j
gwattownej bolesci.

Noc ktéra nastapila po smutnych wypadkach
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d nia tego, byla okropna dla 'obojga. Kazde z
In'ch inne udrgczenia cierpialo. Zuzanna widzia-
a w jrawdziwem §$wietle swe nikczemne, o-
brzydliwe postgpowanie, lecz nie mogta si¢ jui
colnaé. Mitos¢ Woifa zakorzenita si¢ w jej
#*rcu, zy¢ bez niego, byto dla niej niepodo-
bienstwem. Kilka razy wprawdzie postanowita
Upas¢ do nog swego meza i blagaé go o prze
baczenie, lecz my$l roztaczenia si¢ z swym
P igknym kochankiem stawata zawsze na prze,,
Szk odzie.

Inne byly Hornu cierpienia, widziat onrsi¢ ofia.
ra najczarniejszej niewdzigcznosci, 1 przeklinatl,
fozciag gnigty na lozu, chwile swego ozenienia
cala noc czuwal ws$rdéd gorzkich tez bolesci,
lecz r. nadchodzacym rankiem czul si¢ przygo-
towanym do powzigcia stalego postanowienia.
Chciat jeszcze jednego uzy¢ $rodka, aby swa
zwiedziong zong, ktorej juz kochaé¢ nic méf»1,7
na drog¢ powinnosci sprowadzié¢, a moze tez
nawet i lepszym poruszeniom jej »erca przyjsc
w pomoc. Nie wiedzial on jak glgboko  wko>-

*zeniona byla w sercu jego zony wyst¢gpna na-



m:eln»$¢, i dla tego udal sig, skoro cza» przy.
zwoily nadszedt, do dowddcy putku w ktoérym
Wolf stuzyt, czlowieka znanego z poczoiwos$e*
i szlachetnych uczué¢, i odkryl inu caty stan
rzeczy. W pot godziny opuscil go pocieszony’
a mm o$Sm dni uplyne¢to, Wolf przeniesiony Zo*

stat do garnizonu o os$mnascie mil odle-

Ten gwattowny Srodek przyprowadzit do o.
stateczno$ci rozdrazniong namig¢tno§¢ Zuzanny.
— Drzac =z gniewu powstata na ci¢zko slra*
pionrgo matzonka, wypowiedziata mu poa
stusz-fistw o, i o§wiadczyta, aby jej dom opu-
§cit, gdyz ona z tak nieczulym ezlowiekienj zy¢
diuzej nie moze.

Horn pospieszyt, nadzwyczajnie wzruszony
tym nowym dowodem nieugi¢to$ci i zepsucia, do
swego przyjaciela prawnika; zadat od niego
rady w snem polozeniu, i prosit, aby mogt U-
ratowac¢ na jego psZyszle wutrzymanie chociaz
czg$¢ majatku, ktory tak nierozsadnie, odurzo-
ny snem szcz¢$ciem dawniejszem, roztrwonit.
Lecz teo inalo mu zrobil nadziei. Dom 1i to

co w nim si¢ znajdowato, byto Zuzi wtasno*
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Scigj g<ly* ona Wszystko nabywala na sWOjC
iinie.

Ilorn zbladt, gdy ustyszat taka odpowiedz.
Cllyz Jezeliby doin utracit pozostatoby mu je-,
nie moégt
si¢ kontentowaé¢. Podat prosbe¢ do sadu; Zu-

dynie kilkaset talarow majatku-, tem

zanna zostatla zapozwaua, 1 yo uplywie szes$ciu
tygodni, gdyz tak dlugu trwaly postgpowania
sgdowe, udzielono jej upragniony rozwod i dont
jako niezaprzeczona wtasnos$¢, przysadzono. Ko*
szla procesu uszczuplily Hornowi jeszcze bar-
dziej pozostaly zasob pienigedzy, 1 wkrotce
nieszcze¢s$liwy matzonek, Stracony ze szczytu
dtugo marzonego szczg¢s$cia, pozbiwmny wszy-
stkich wygod, ogotocony zeW szyslkiego, prze-
nidst sigdo odstapionego sobie z lito$ci pomieszka-
nia, w domu swego starego poczciwego przy-
jaciela Brar.ta,wylewajac gorzkie tzy nad swjritt

niezastuzonym losem.

Wieniec, 7u»fsS.
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Dobry, niegdy$ tak szcze¢$§liwy garbarz znaj-
dowatl si¢ teraz rzeczywiscie w przykrem po.
tozeniu. Pierwej wszelkim swoim zyczeniom
mogt zadosy¢ uczynié, teraz za$, kiedy pode-
szly wiek, i tylu zgryzotami nadwatlone zdrowia,
codziennie jego potrzeby pomnazaly, dlugo

musiat kazdy grosz w reku obracaé, nim go



*i¢ wyda¢ namyS$lit. Gdys
saczedzal, widziat jednak,

pnie si¢ jego maty

jakkolwiek si¢ °-
ir wkrotce wycier®
zapas pienig¢zny, i ne¢dze
cierpie¢ bedzie przymuszony.

Mys$lat czgsto
ze tzami w oczach

o przeszto$ci, i przeklinat
ktoremu pierwej blogostawil, kto-
z uroczysto$ciag obchodzil — dzien w kto-
rym zaczgto

ten dzien,

t-en

si¢ jego szczg$cie tak w skutku
swym optakane. Nienawis$¢ i nieufnos¢ ku lu-
dziom zakorzenily si¢

w j¥S“ w»en:u* RdJ1 **»
w ktorej cate swe

zaufanie poktadat, ktora
przywigzaniem 1 dobrodziejstwami

przywiagzac
do siebie staratl sie¢

— Zuzia, tak go mkcie.
mnie, tak chaniebnie zawiodta.

Lecz nie speiniong
nieszczgse. Pociechy

Rranta

byta jeszcze miara jego
poczciwego przyjaciela
utrzymywaty dotad jego wupadajaca od-

wage, a wsparcie jakie od niego w najdelika*

toiejszy sposob odbierat, czynilo znos$nem jego

potozenie. Lecz siary poczciwy Brant umart

a Horn i tak ta strata bolesnie dotknij
ty® w wielkim byt klopocie gdzieby mogt zna-
lez¢ schronienie.

nagle,

Wszyscy krewni stronili od
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niego, ciotka tttock umarta takze* a wigcej nie
Hlia% nikcn)]go. " Zebv miat zada¢ ott daw»nej
zony wsparcia i pomocy ze swego nierozsadnie
utraconego majatku, bylo niepodobienstwem’
gdyz Zuzanna w dwa miesigce po otrzymanym
rozwodzie, dom sprzedala i Memmingen opu.
$cita, aby si¢ potaczyé zapewne =z oddalonym
'"Wolf. H§ i z nim dzieli¢ owoce wspolnie ukno.
wanej zdrady. — Juz blizkim 'by! odebrania
sobie zy«ia, tylko religijny sposob mys$lenia
wstrzymat go od tego kroku. — Po diugim
namys$le przypomnial sobie o swym dawnym
krawcu, dobrym ludzkim czlowieku, ktoremu
w swych .lepszych czasach nie jedna wazna u-
stuge wyswiadczyt. Z checig ustapil mu tenze
matego czystego pokoiku pod strychem, i tam
zyl Horn w zupcinéin odosobnieniu, oczekujac
kresu swych cierpien.

Pewnego dnia gdy potozenie jego tak mu stato
si¢ juz niezno$nem, iz zabieral si¢ do wyjscia
z tein postanowieniem, aby rzuci¢ si¢ w naj.
blizsza rzek¢ i1 tam $mier¢ swoja znalez¢, usty*

szal szlukanie do drzwi; otworzytly si¢ —



53 -

1

«kr<>lce ws/.till' 'In pokoju Toiin§z, kl6fy cho..
liii dawno jni nie hyf w jeg" ustugach, wu.
wsie Jednak szczerze byl przyw»v*"'Y A* *«y
RO nieszczgsliwego pana, i przeklin 1. rownie
/«k on, t¢ chwilg, w ktoérej =zatrzymal "ow
Czas swoich gni.dosz6w dl. Zuzanny,’i uwazatl
alg, "wedtug swego prostego leer, dobr 'go st'®
sohu my$lenia, zn jedyna przyczyne <-*l-g« nie-
szczgScia. Przelakl si¢ dobr.y cztowiek njrza-
wszy zgryzotami zng¢kana twarz, d.wniej lak
petnego sity i zycia megzczyzny. Uchwycit go
fca rgce, catowatl je* i xalat si¢ tzami.

(\Iy i tr pu/ychotlzisi ptnv’eksxac cigzar

mego nieszczg¢s$cia?

powiedzial Horo z wiel"
kiem wzruszeniem, lecz wkrdotce potartszy sig
r¢kiy po czole dodal gltoiem tagodnym i smu.,
tnym, jakby namys$liwszy si¢ chcial wynagro-
dzi¢ zbyt ostre wyrazy:,, riie bierz mi za zte
kochany Tomaszu, ja zapominam niekiedy Se
sa jeszcze dobrzy ludzie na §wigcie, jednakze
cieszy mnie to ze chociaz jeden czlowiek znaj-
duje si¢ W Memmingen ktory bierze udziat w

mojem nieszczg$ciu.
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— Jeden tylko? , odezwal si¢ Tomasz. *
u$miechem w oczach, jakby tein za pytaniem
chcial go przygotowa¢ do niespodziewanej
wiadomos$ci. ,, Ja wiem o dwoch, dodat =z z*,
patem, i jezli pan pozwolisz to przyprowadze
panu za kwadrans drugi.go.

Horn nalegat aby mu odkryt co chce przez
to rozumie¢, lecz Tomas* nie dal si¢ naktonié
fi zaden sposob.

— Dozw6l mi pan tej przyjemno$ci, powie-
dzial po wielu wymowkach, — Ja chce¢ panu
niespodziana przyjemno$¢ sprawic¢, a z lego by
nic nie byto, gdybym panu teraz wypaplat*
Pokrzep pan swoje sity, dodat rubasznie, wy-
ciggajac z kieszeni butelk¢ wina starego i sta'
wiajac ja na stole. Wypij pan za nasze zdro-
wie, a jak powr6ocimy wypijemy za pan-
skie.

Nie zostawiajac czasu do nowych pytao
Hornowi, opufcit Tomasz prjako pokdj 1
zbiegt spiesznie po schodach nie zwazajac n*
jego wotanie. Horn silil sig¢, »by przywies*

sobie na pamigé kogo$ takiego, coby mogt dziea



“i¢ uczucia poczciwego Tomasza, lecz nie
*udgl odgadnaé¢ kogoby on mial przyprowadzié,
* prawie zal mu bylo ie go nie wstrzymatl od
Sprowadzania nowego goscia.

-—Nie mam nikogo na $wiecie ktoby miat do mnie
przywiazanie, mowil, a trwajac w swej nienawi
$ci ku ludziom dodat po chwili. Widowiska nie
chea robi¢ z mego nieszczg$cia dla nikogo.
Ktéz moze mie¢ dla mnie bez obtudy wspotu"
Czucie? Ono jest tylko udaniem, aby tajemnie
nasyci¢ si¢ ne¢dza tego, ktéremu pierwej za-
zdroszczono.

Takie 1 tempodobne uwagi zajmowaly upa«
dtego na umys$le Korna w czasie nicobecnosci
Tomasza; nie skosztowawszy wina> ktdre on.
mu przyniost, siedzial na stotku zasmucony,
gtowe opartszy na re¢ku, gdy znowu odgtos
krokow rozlegt si¢ po schodach; wkrotce
drzwi si¢ utworzyly 1 mltoly wysoki bar*
dzo porzadnie ubrany czlowiek whbieglt * po-
$piechem do pokoju i zawolawszy stlumionym
glosem, uidj drogi biedny ojciec! ujat Horn* w
swoje objecia.
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Jakie? proro Opija¢ zdota radosng sceng icb przy-
witania? To tylko do'am, ie nownie Konrad
jdk Tomas/, zacze¢li lgkaé sie¢ o zycie uszezg$li*
winnego teraz ojca,- gdyi niespodziana rados¢,
~djeta na dlugi' czas mowg -tylu nieszcze¢$ciami
nfcotatanem.. Hornowi. Upadl bez duszy praw
wie w objgcia syna swojego, i tylko troskliwe
staram, obydwoch, i przywolanej rodziny d o -
brego krawca, zdotaly przy wrdci¢ go dozycia.
Konradzie! oiuj' najdrozszy synu Konradzie!
to Inky pierwsze wyrazy, k.ére po uptywie
pot godziny wsrod lez wymowit. Powoli przy-
rho4v.it ' do siebie, paw oh ustgpowaly wspo-
mnienia smutnej przesz los¢, boles¢, zal, wslyd .
z oddalenia niestusznego tak poczciwego syna,
a wesote obrazy teraz.u.jizo$ci rozwijaty sig,
Wjogo umys$le: u$pione sily duszy moc swoj*
odzyskaly, 1 podnidst sig,)! aby nanowo poic;
si¢ szcze§ciem ogladania syna swego w. g o*
rarych pocatowani ich, ztozonych na bijacent
jugl)

>yt t > <t*ie;i dU tye¢h tiech P >ot*
i*i\\ycli lud&i *taCfcon>*ch r~k¢j liie8xczg®w®* .



Skord wssyscy przyszli Jo siebie po takim
nattoku wzburzonych uczué¢, Konrad swém opo*
wtadaniem wyjasnit ojcu zwiazek ostatniego
szczesliwego wypadku z poprzednig cze$cig je*
go zycia. Opusciwszy Memmingen zaprzestatl
on oddawa¢ si¢ naukom, 1 za staraniem jedne*
go dalekiego krewnego w Mannheim, umies$cit
#ie¢ w kantorze pewnego znakomitego bankier*
Dla pilnosci i wzorowego postepowania swego
anstal e« krotce piersiyoo buchhalterrm, a przed
dwoma lalami zigciem swego pryneypata, i pro*
wadzil juz teraz z dobrem powodzeniem inte*
resa ni wlasna reke. Prsed kilku dniami do
wiedziat si¢ od Tomasza o smutnem potozeniu
swego ojca, i wyjechatl natychmiast * domu do
Memmingen, aby go zabra¢ z soba i miec o
nim staran ¢ az do $mierci.

Horn nie posiadal si¢ z rado$ci. — Reszte,
opowiedzial mu w prostej lecz z serca pocho*
dzacej mowie Tomasz, ktory pierwéj caly esas
zanosit si¢ od ptaczu i ani stowa wymowié¢ nie
n,(')orl. Poczciwy stuzacy mocno ubolewat nad

[fVieniee, 70/n 8. f



nzezastuzonem cierpieniem swego dawnego, pana
i uzywat wszelkich sposobow, ni¢ bedac sam
YX stanie udzieli¢ pomocy, aby mu o nig u in-
nych wystara¢ sig. W krewnych Ilorna w
Memmingen mato poktadal nadziei,) lecz zwroé-
cit mys$l swoja na Konrada. Sadzit, po bliz-
szej rozwadze, za bardzo podobne do prawdy

on musial si¢ uda¢ do zamieszkatego w,
Mannheim krewnego; a ze mu si¢ dobrze po.,
wodzi, to w jego rozumieniu, zadnej nie ule-
galo watpliwo$ci, gdyz on zawsze iniat dobre
mniemanie o poczciwym chtopcu. Konrad byt
tez pierwszym, wedlug jego prostego, szlache-
tqego uczucia, ktoéry powinien uzyé wszystkich
sposoboéw aby dopomddz ojcu, bez wzgledu na
zrzagdzone mu przez niego przykrosci. Dobry
aniot, — ktorego kazdy dobry cztowiek not
si w; sercu, —natchnal mys$l taka poczciwemu
Tomaszowi. W jak najlepszej nadziei, zapako-
wal swoj ttomoczek, i ze szczuplym =zapasem
pieni¢znym jaki posiadat udal si¢ pieszo do
Mannheim, aby naprzéd znalez¢ tam wspomnio-
aego krewnego, gdyz od niego spodziewat si¢
o samym Konradzie blizszag wiadomos$¢ otrzy"
mac.:



Tak tez stalo si¢ rzeczywiscie.

7. wielka radosciag sluchal' on opowiadania
0 szczeSliwem poltozeniu-tego,- ktorego szu*
kat i uie pierwej udal si¢ na $poezytffek
az go znalazl, i dat wiadomos$¢é * o potozeniu
ojca.

Stary Horn ustyszawszy to, gteboko
byt wzruszony. — Szlachetny poczciwy chtlop*
cze! zawotal wujawszy go za re¢ke, a druga
reka ocierajac tzy wzruszenia z powiek swo-
ici, ezimze ci si¢ odptac¢ za tyle wiernosci
1 przywiagzania? Ty jeste§ moim przyjacielem,
i zostaniesz nim az do zawarcia powiek mo-
'ch; gdyz bez twego przywiazania zginat-
bym podobno w nedzy. Potem usciskal zno*
wu swego syna, i prosit, aby mu przebaczyt da-
wniejsze jego postepowanie, i nie odpychal go
od siehie dla tego fee tak nieszczg$liwym zo-
stat.

To wszystko byto Konrada najgorgtszem zy-
czeniem. Nosil on ojca, ze tak powiem, na re-
kach, i po kilkodniowym pobycie vr Memmin-

gen powr6cit z nim do swego domu. YYkni*



tee nieszczeSciami akotatauy ztaraec, czutl sig
w wesolem gronie rodziuy syna swego tak
szczesliwym, is upadly na sitach umyst jego
znowu zacigl si¢ odzywiaé, i sity zycia wi-

docznie powracaty.



Pig¢ lat uptyneto od dnia tego, w ktorym
syn i ojciec potaczyli si¢ po dlugiem niewidac-
niu. W pamigci Horna, uszcz¢sliwionego mi-
toscia Konrada i jego rodziny, przykra wapo
mnienia z nieszcze$liwych czasow, zatarly sig
powoli; o Zuzannie, — ktoéra nabywszy wieja

skie gospodarstwo w odlegtej .okolicy, uwolnita



Git

Wolfa z wojskowej stuzby, i zaslubita go.
nie mys$lat juz wecale; czasem tylko my$l o Ro-
»1, tern drogiem dziecigciu swej nieszczg¢sliwej
mito$ci, bolesnie ranila joge serce, 1 czgsto
pragnatl dowiedzie¢ sig, jaki byl los tego dziec-
ka. Lecz obraz niewdzigcznej zony, ktorel
Rozalja zycie byta winna, stawal mu natych-
miast przed oczyma, obudzajac gorszkie uczu=*
cia, 1 wstrzymywatl go od tego zyesenia tak
dalece, ze w koncu* naumy$lnie unikat wszel
kiej mys$li o swej corce. A tak az do tej
chwili zyt bardzo spokojnie; przyszedt =zupetl-
nie do zdrowia, i tak dalece sit nabrat, iz ta'
wurzyszyl zawsze swemu synowi i Tomaszowi
w odlegtych przechadzkach po okolicach Mann-
heimu.

Wesoty maj powrdcit znow*u. Pola i lasy
okryty si¢ milg zielono$cia i kwiatami, stonce
Swiecito pigknie, a powietrze tak bylo czyste
i balsamiczne, iz kazdy opuszczal ponure mary,
aby cieszy¢ si¢ poza miastem odradzajiica gi¢
natura,

Konrad obchodzit co rok dzien potaczenia

swego Z ojcom; mala domowa uroczystoscia!
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rocznica ta znowii si¢ przyblizata. Tym razem
postanowit na wsi ja obchodzi¢c. W pewny
pickny dzien majowy , wyjechal on ze wsehos
‘zgceai stoncem wraz z ojcem i cata rodzing

odlegtego o kilka mil Ginseheiinu. Tomasz,
ktéoremu wszyscy dla dowodow wiernosci i
przywiazania nadali prawa cztonka familji, z
usmiechem na twarzy, kotysal si¢ wygodnie
Ua kozle, tak jak dawniej w Meinmingen , gdy
hyt prostym stuga garbarza Horna; gdyz, jak
mowil, on byl dla niego nojvviasciwszem miej.
*Ceni. W potudnie przybyli juz do kresu
swej podrozy. U =znajomego dzierzawcy, *
ktorym Konrad miat Stosunki, czekal na z<rlo,,
dniatych wybornie przyrzadzony obiad, ktory
spozyli w$réd mitych wspomnien i czyste-
rado$ci. Po obiedzie wyszli na przechadzke
w piekng okolice nad brzegiem Renu polozona,
gdzie sasiednie zamki, i tu i owdzie poro*,
rzucane ‘ladne wioski widok uprzyjemnniaty.

Wesoto skakaly dzieci obok swych rodzicu w
mita rozmowa zaj¢tych, i zrywaly kwiaty z

poczciwym Tomaszem, ktéory w przyswoitem od-
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dnienia palge swoéj tyton szedl =za towarsys*
Iwem.

Wesota rozmowa przechadzajacych sig¢ przer.
waua zostata nadzwyczajnym widokiem. Byta ta
kobieta w ubogiem wubran u ktéra po<hyliwszy
glowe szta wolnym krokiem ze wsi; zlozywszy
rgce padta na kolana w $rod pola, i goraco uio"
dti¢ s¢zdawat.i.Tomasz pierwszy postrzegt szcze-
gbélne postgpowanie tej ubogiej ktoéra zerwata sig
w kilka minut potéin i biegta do blizko bgdacej
rzeki. Zwré6cit n» to uwage Konrada, ten nie
méwiac nikomu o swyin zamarze¢, skrecit $pie-
sz..ie do brzegu z niespokojnym stuga, nie
spu zez ijac z oka kobiety. Lec* skoro spo-
strzegta ona i< ja S§cigano, rznrita si¢ z tra"
t-»v, n* ktorej byta powtoéornie ukleklta, W szu-
migce b.ilwnny rzeki. Konrad i Tomasz w«"
tab o pomoc, a re;/ta towarzystwa przybiegta
z krzykiem, aby pierwszego, ktory zdjawszy
Spiesznie surdut, mial zamiar j#ko zrgczny
ptywak rzuci¢ -si¢ na pomoc nieszczg$liwej*
wstrzymaé¢ od tego zamiaru; tymczasem lo,
ni s* pobiegt do wsi po wltoscian. — Konrad

ni* dat sie wstrzyma¢, chodzilo tu o zycie
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ludzkie; a on ufal swoim sitom, ze je ¢ batwa-
n6w wyratowaé¢ potrafi: spiesznie pobiegl tra-
tw;), usitujac z poruszenia wody odgadnac*
gdzieby nieszczg¢$liwa znajdowaé si¢ mogta,l
jednym dobrze wymierzonym skoKiem zanUrtyj
sie w wode. W kdka sekund dosiggnal juz te
ofi.jrg dobrowolng $mierci, 1 wszystkich swych
sil uzywal aby mogt si¢ wydobyé z porywajas
cego nurtu rzeki. Przy swem najwigkszetn wya
s.leniu  zaledwie utrzymaé zdotal si¢ nad po-
wierzchnia wody, gdyz nieszcz¢$liwa ofiara, u-
czepiwszy si¢ silnie, tamowala jego poruszenia.
S/czg$ciem nurt rzeki, rozdzielony ukryta wy-
niosto$cia toza, skierowal do brzegu zuehwa-
fcgo ptywaka, ktdoiego sily stabnac juz zaczety'
lloru pospieszyl mnatychmiast w to miejsce”
gdzie on mial wyjs$¢ na lad, i z wielkg trudno-
scig wydzwigat zemglata juz kobietg, przy pO~
mocy Konrada, ktory, skoro sam si¢ wydostat
1uj brzeg, upadl na kolana wycienczony na si-

tach. Pozostata rodzina przybyta tez wkrotce

JVieniec, Join 8. 8
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sieszyta si¢ szcze¢$liwym czynem Konrada,* gdy
nagle rado$¢ ich przerwana zostala krzy..
kiem starego H *rna, ktory ciagi* wyrato*
wana kobieta byt zajety. ,,Wielki Boie!>‘ za*
wotat, wupuscil zsmglata na ziemi¢ i uciekat
jakby prze* widziadta $cigany. Wszyscy po’
spieszyli za n',n, zapominajac o wyratowanej
kobiecie, i1 dowiedzieli si¢ wkoficu po wielu u*
czynionych pytaniach, Ze ta nieszcz¢$liwg byta
Zuzanna* jego dawna matzonka.

Wszyscy nadzwyczaj byli zdziwieni tym szCze-
golnym wypadkiem, Dawet zwykle tak przyto.
mny Konrad pewnego przeciaggu czasu potrze-
bowal, aby moégt zebra¢ mysli. Ktokolwiekbae
jest ta nieszcze¢$liwa, Zawotal pa kilku sekun*
dach, ratunek skonczy¢ nalezy. Pobiegt spi¢.
sznie znowu do rzeki, a ze w tym samym cza"
sie przybyt takze doktor ze wsi, i ludzie kto_
rych Tomasz na pomoc sprowadzil, nieszcze¢s$li*
wa wkrotce do zycia przyprowadzona zo.
stata.

,,Zanielcie ja do jej mieszkania,*1 prosit

Konrad przytomnych wiesniakow, skoro Zuzan*
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na okanta pierwsze znaki iyci*. Lecz dektor

oswiadczyl, ii ona nie ma wcale mieszkania,
gdy i wierzyciele wypedzili ja z domu i gospo-

spodarstw*. »,Pan postepujesz po ludzku4d

moéwit d lej gdy wiesniacy na prosbe Konrada

n.esli ostabiong kobiete do zajezdnego dom u

i «ile towarzystwo powracato do wsi, ,lecz o.;

ua prawdziwie nie zastuguje na 1°> *e4 Pan

niej swe zycic narazatl. Patrz p.n tylko z ja.

kim wstretem zajmuja si¢ ma wiesniacy. A

nawet nie czyniliby tego, gdyby me przez

wzglad na prosbe¢ nas obydwodch, gdyz jak nam

w,a<lonv> z ust godnych wiary, ta niewiasta za-

poinniauszy o Bogu zniszczyla zdradziecko swe-
go megza i dobroczynceg, aby =za$lubi¢ nikcze-

mnego zwodziciela. Jej terazniejszy los jest

stuszitem zrzadzeniem nieba. Drugi jej mai,
przez swa lekkomy$lno$é i uam'etnoS¢é do gry o

zabaw zniszczyl ja zupelnie. - Czternascie

zaskoczyta go s nier¢ wsro 1 rozpusty,
a wierzyciele

dn. temu

nie mogac odebra¢ swych pienig,
dzy od pozostatej wdowy,
gospodarstwa. Wszyscy

wygnali ja zdomu '

oniemieli ustyszawszy
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to opowiadanie doktora. Stary Horn wzrusza-
ny wznioést oczy ku niebu, — dopiero gdy do
wsi powrocili przemo6gt na sobie iz zapytal sig
czy nieszczg¢$liwa niewiasta mn familig?

Tak jest, byta odpowiedz, ona ma corke
Z swego pierwszego me¢za: lecz gdy jej drugi
maz, powszechnie nienawidzony Wolf, czgsto
po pijanemu zle si¢ obchodzit 7 maik;* i d/.iec-
kicm, i t¢ niewinng mata istot¢ tak przesladou
Wal, ze widocznem bylto iz $§mierci jej pragnatl’
pestor  tutejszy, poczciwy cztowiek, uli-
towal si¢ 1 wzial dziewczynke¢ do siebig. Wy-
rosta ona juz teraz na pickna panienke, jes*
tagodna 1 dobrze wychowang jak tylko sobie
Zjciyé tego mozna,

Tymezasem przybyli do zajezdnego demu
Horn oddalit si¢ z swym synem do osobnego
pokoju aby si¢ z nim naradzi¢. Skutkiem te:
narady bylo postanowienie, aby Zuzanng, skoro
przyjdzie do zdrowia, wraz z corka wzias¢ do
miasta, i tum roiec o nich starnnin.

Horn powrécit natychmiast z familjag swego
syna do Mannheim, a Konrad wydal jeszcze

niektéore rozporzadzenia wzgledem Zuzanny
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Udat sic; do pastora aby mu o$wiadczyé zycic
nie swego ojca, zabrania Roézy wraz z matka
do miasta. Prosil' go zarazem aby zachowal w
tajemnicy przed wszystkimi stosunki? jakie
mi¢dzy Zuzanny i jej coérka a ojcem j'go za
chodzg.

Z niechgoig rozstal si¢ pastor ze swa wycho-
wanka: jednakze prawa ojca byly mocniejsze*
Nadto widzial 011 iz w lepsze rgce si¢ dostanie,
nizeli te. z ktorych ja odebratl, i dla tego oddat
mita dziewczynke, ktoéora z trwozliwem zadzi-
wieniem stuchata wiadomos$ci o zmianie swegO
potozenia.

Skoro Konrad wynajal mate micszk anie w
mie$cie 1 wszystkiemi ~wygodami =zaopatrzy- 1
sprowadzit do niego Zuzann¢ wraz z corka,
fak niespodziewane dobrodziejstwa wprawity
obicdwio w niemate podz.iwienie; a Jtjdy si¢ do*
wiedzialy, ze sprawca ich jest szlachetny wy.,
bawca Zuzanny, okryty regcg¢ jego poecatowa*
niami.

Konrad oddat im ich mate gospodarstwo
,, Wszystko co pani tu widzisz, stuzy¢ ma

ku jej i corki wygodzie. Bedziesz pani odbie-
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rac * pewnych rak co nv«sige 40 talarow n»
*woje pstrzeby. Zijmij s'¢ pani wychowa-
niem swej coOrki i nic staraj sitj dowiadywac¢ o
nazwisku sv.ego dobroczyncy.

To powiedziawszy ods/.edt. Zuzanna byta
nadzwyczaj wzruszona. Napr6ézno starata sig
odgadnge, kKtoby mogt by¢ tym wspaniatomys$l-
nym opiekunem, ktory ich we wszystko® ¢
sobie zyczyé¢ tylko mogli, zaopatrzyl, a nadto,
jak to po otwarciu matej szkatutki spostrzegla
summe¢ 200 talarow z karteczka mna zaspoko-
jenie nieprzewidzianych potrzeb, pnzosM"
wit.

Zyta odtad catkiem dla 1\6zj, ktéra =z nie-
wymowna rado$cig znowu pl|-*y sobie widziata,
W koncu kazdego miesigca przychodzit Konrad
aby si¢ dowiedzie¢ o ich zdrowiu, i odd »¢ z»
pewmony zasiltek.

Pewnego razu, gdy juz kilka podobnych, mig
sigcznycb  odwiedzin przemingto, spostrzegta
go jedna z migszkajaeych w tym domu kobiet
Sk«ro wyszedl, wzigla ona na stron¢ Zuzanng,
i spytata sie¢ z zto§liwg ciekawo$cig 1 znaczg-

cym uSmiechem czyli mtody pan Horn dla



ttidj czy dla jej pieknej corki przychodzi — Zu-
tanna nigdy jeszcze nie styszata nazwiska te-
go mtodego cztowieka. — Serce jej doznalo
bolesnego wzruszenia. Pytata si¢ o blizsze
wialo nosei wzgledem niego, a gadatliwa sa*
Kiadka opowiedziata jej »e wszystkiemi szcze-
gotami wszystko to, co nasi czytelnicy wiedza
juz o Konradzie i jego ojcu.

A tak Zuzanna dowiedziata si¢ komu byta
winna tak wygodne zaspokojenie swych potrzeb'
Dobrodziejstwa Horna byty dla niej ci¢zarem}
i sama uwazala to za kar¢ niebios, ie ten
Czlowiek, ktéorego tak nikczemnie oszukata*
ktorego prawie do zebractwa przyprowadzila’
1 od ktorego jedynie nienawisci i pogardy spo-
dziewa¢ si¢ mogta, wspierat ja tak szczodrobli'
wie i bezinteresownie w jej zasluzonej ne tzy”
Z ptaczem odkryta wszystko swej corce, sko-
ro pierwsze najgwaltown ejsze wzburzenie u-
Czucia przemingto, niewytaczajac najmniejszych
okoliczno$ci, i wziawszy zal do serca, modlit_
si¢ odtad codziennie wraz z niewinnem dziec-
kiem, o blogostawienstwo i szcze¢scie dla wspa-

niatomys$lnego Horna.



Prawie co dzien byt on przedmiotem ich réz*
mowy, i dia tego wzrastatlo w dziecinnem ser-
cu Rézy ooraz bardziej gorace zyczenie, aby
mogta pozna¢ swojego ojca. Lecz bez zezwo,,
fenia mtodego Ilorna nie mogta si¢ tego spo*
dziawaé¢. Z wigksza niz kiedykolwiek niecierpli-
wos$cia oczekiwata ostatnich dni miesigca 1 sko-
ro Konrad przyszed! nares$cie, blagata go z
ujiuujacéin  przy milenieuT i ulegloscia siostry >
aby thcial jedynej prosbie zadosy¢ wuczynié.
Konrad przyrzekt, lecz zaledwie zdotat ukry¢
swe zadziwienie, gdy llozia prosita, aby jej
wolno byto ehociaz raz ujrze¢ swojego ojca,
skoro z nim moéwi¢ nie moze. Miody tturn
prawie grozne spojrzenie rzucit na Zuzanna;;
lecz gdy ona opowiedziata jakim przypadkiem
tajemnica ich wspaniatomy$lnego dobroczyncy
odkryta zostata, utagodzit si¢ Konrad i przy-
rzekt mitej Rézi, ktéra on w duszy jak swa
siostr¢ uwazal, zadowoli¢ j¢j zyczenie.

i— \V przysztym miesiacu, moéwit, podaje
si¢ do tego najlepsza sposobnos$¢, gdyz w tyra

micsjacu przypadaja urodziny ojca mojego. Ob-
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bhodzi¢ bedziemy mala uroczystosé, podczas
ktorej kazda osoba mojej rodziny zlozy mu dar
jakéwy; mozesz panna umie$ci¢ si¢ pomig.,
dzy niemi i odda¢ takze wiazanie swej wtlasnej
roboty; lecz me zdradzaj si¢ panna, dopdki on
do tego przygotowanym nie bedzie.

Po odej$ciu Konrada, =z zapalem =zajg¢ta sl5S
Rozia robota dla swojego ojca, ktorag nawit
przed matka w ukryciu chowata. -Wkrotce
nadszedt dzien oczekiwany. W poprzedzajacy
wieczor odwiedzit ja Konrad, i oznajmil aby
si¢ miata w pogotowiu, gdyz nazajutrz bardzo
rano po nig przyszte.

W dniu uroczystym rano zgromadzeni byli
'Wszyscy w pokoju poprzedzajacym sypialnia
Starego Horna. Dzieci pataty chegcig ztozenia
dziadkowi swych dardow; nare$cie zajechat przed
domem pojazd, i w kilka chwil potenw weszta
Roé6zia w grono rodzinne, z rumiencem milego

pomieszania na twarzy-
Wszyscy zdziwieni byli obecnoscia-pig¢knej

Wieniec, Toni 8. to
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nieznanej dziewczynki, lec* jedno skinienie Kon*
rada, ktory dnia tego pierwszy raz o$wiadczyt
ie ta dziewczynka jest jego siostra, zjednato
wkrotce Koézi uprzejme przyjecie.

Konrad wszed! natenczas ze wszystkiemi do
sypialnego pokoju swojego ojca, ktory zupet-
nie o tein zapomnial, ze to byl dzien jego u,,
rodzin. Starzec cieszyl si¢ prawie jak dziecko,
gdy najstarszy z jego wnukow, tadr®’ sze$cio,.
letni chtopczyk powiedzial kilka tkliwych wier.
szykéw, w ktoérych mu zyczyt szczescia i o ta-
skawe przyjecie swych matych podarunkow u..
praszat. Prawdziwe szczg$cie blyszczalo w o-
czaeh starego Horna, skoro g» wszyscy oto-
czyli, iz serdeczna rodos$cia swe wiazania skta-
dali. I Rozia takze przyszta i ztozyta =ze Sei-
fnig¢trinsercem delikatnej roboty eckram, w $ro-
dku ktorego znajdowaly si¢ dwie rgce jakby
proszacej osoby, wiencem z (ijatkéw i nieza-

pominajek otoczone, z napisem

»przebacze-
nia. “

Ten obraz zajal mocno uwage starca; * cir.

kawo$cia spojrzat na oddajaca, lec* w tnj
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clixviii cofnat si¢ * krzykiem, gdyt zdawalo

nui si¢ ze widziat przed soba Zuzig

w tej] po»
staci,

raz ja poznal. ,Co
skoro przyszedt do siebie.
,,Kto ty jeste$§ mite dziecig?
kys/. do fanvilji?“
Kozia chciala sig

w jakiej pierwszy

to znaczy?“ zapytal,

Ctfy takze nale-

juz rzucie na szyj¢ pyta-

jacemu Hornowi, lecz Konrad skingl na nia,

aby si¢ zachowata spokojnie, i oswiadczyt po
n-.cjakicui przygotowaniu niespokojnemu starcowi,

ze swa corke ma przed soba. Horn nie mogt
juz diluzej powsciagnad

sig: ,,Roza, moj" dro-
gie d/iecig'.”

zawotal, pochwycit

w swe obje-
cia ptaczaca z radowi

dziewczynke,
snat ja z zapatem do serca.
Dopiero na wieczor

i przyci-

mogta Kozia opusci¢ u-

szczg$liwionego ojca. 0 matce nte mowiono

xxcale,- gdyz Kozia obawiata si¢ ztad zmniejsze,

nia rados$¢, starca, a Horn seui xxszelkiego uni-

kat wspomnienia.
Czg¢sciej odwiedzata

jego ojca, ktory ja

obok

teraz dziewczynka swo-
* przyjemnos$cia widziatl

siebie, a nawet czg¢sto sam posytal po ma



stuzacego, nickiedy zostawala ona prtez kilka
dni przy rodzinie Konrada, ktoéra ja szano-
watain i kochata. Powoli wstrgt Iloma da
Zuzanny zmkac zaczal, myslat o niej z wigkszy
spokojnoscia i bez bolesnego wzruszenia, a na*"
wet wkrotce przyszio do tego, ze Roézia mo-
gta mu o swoj matce opowiadac; jak dalece ja
przez swa wspaniatomys$lnos§é szczg¢s$liwa uczy-
nil, jak si¢ modli z nig za jego szczgs$cie, ile
ona zatuje za swe blegdy, zgota wszystko to,
co tylko przywigzanie do obojga podalo jej na
mys$l.

Gdy Zuzia teraz prawdziwie wzorowem po-
zdotata swe dawniejsze

stgpowaniem zatrzy¢
imig, rownie

bledy, i zyskata sobie juz dobre
i w sercu florna wkroétce powstato zZyczenie,
aby t¢, ktora niegdy$ prtez niego z lakiem
poswigceniem kochana byta, a teraz przez
wzglad na Rozi¢ na nowo szacunku nabrata,
moégt chociaz raz jeszcze ogladaé; lecz zycze-
nia tego nie $mial objawi¢. Konrad to odga-
dnat, a nadto wiedzial od Rozi, ze si¢ jej 0j-

ciec kilka razy pytat, czy jej matka nie objac



wita kiedy chegci widzenia go, uprzedzaj.').')
jego zyczenie zapytal' si¢ pewnego ra*u czyby
nie iyczyl sobie oglada¢ matk¢ swego ostatnie-
go dziecka

Niespodzianie zngsdniony starzec wstydzit
8> z poezatku posiedzie¢ — tak jest, tecz
gdy Konrad kilkoma stosowaemi  wyrazami
dodat mu odwagi, sktonil si¢ wreszcie i pole-
cil dziewczynce, abv nastgpnego dnia z soba
Wiatke swa przyprowadzita.

Nazajutrz rano przyszla Roézia sarna 1 przy-
niosta tylko list od Zuzi nastgpujacej  tre-

8ci—.
Moj szlachetny dobroczynco!

,, Wasze zaproszenie, jak z jednej strony
napeinito mnie rados$ciag, tak z drugi¢j, gleboko
dusz¢ moja wzruszylo; wasza dobro¢ postuzyta
ty tylko do tego, aby moje dawniejsze po-
mpowani* statlo si¢, bardziej obrzydliwe w
Cezach moich. Nie podobna jest abym stangta

przed obliczem waszem, wstyd o $mier§ by



mi¢ przyprawil, gdy* nirgodna je$§lim Dby¢

w
waszej obecnos$ci. Pozbawilam was na dlugi
czas pokoju i ufnodci ku ludziom* Pozwolcie

mi przez reszt¢ mojego zycia pokutowaé za
popetnione bi*dy i nie okazujcie wigcej poblaza-
nia, nizeli to na obrazonego szlachetnego me¢za
przystoi. Zyé z wami w jedne.n miescie, lecz
was nigdy nie oglada¢, mech to bedzie tnojetH

ukaraniem!
Zuzanna.

Dtugo Horn trzymat list w r¢ku, narescie

wypogodzito si¢ jego ezolo, i spokojna

weso-
tos¢ rozlata si¢ po cntem jego obliczu. , Tak
jest! moéwit do siebie po niejakiej chwili ura*
dowany, ona zla zupeilnie me byta, gdyzby
nie napisata do mnie w ten sposdb, zwro-

ciwszy potem mowe¢ do Roézi dodat tagodnie:

Powiedz swej matce, ze list ten powigkszytl

moj dla niej szaeunck. Przebaczam jej wszy
siku, 1 nie be¢de¢ wigcej staral si¢ ja wi-
dziec.

Dotrzymatl swej obietnicy. W kilka miesig-

cy pozniej odniesiono j«go zwloki na miejsca



wiecznego spoczynku. Uderzenie krwi do
gtowy bylo przyczyna nagiej jego S$mierci.
Cata familja szczerze go zalowata, lecz najbar-
dziej ze wszystkich Zona Zuzanna. Teraz mo-

gla ona byé¢ przy swoim dohroczyncy. Prawie

codziennie modlita »i¢ wraz z co6rka na jego

grobie, i dtugo jeszcze potem, kiedy juz Ro-
zia zastata matzonka syna pastora z Pepin.:
heini, ktéory ja w domu ojca swego pokochat,
widziano co wieczo6r blada niewiastg¢ pielegnu-
jijea kwiaty na grobie tlorna ws$rod tez 1 mo-
dtow. Spokojny wzgdrek, ozdobiony pigknemi
kwiatami jej re¢ka sadzonemi, zwracal nwage

kazdego, kto ten cmentarz odwiedzat.

Przyjaciel moj, ktéory mi opowiedzial wyda’
rzenia, be¢dace osnowa tej powieSci, wstapit
kilka lat temu, do tego miejsca wiecznego Spo-
czynku. Grobu starego Horna, ktoérego znat o.
sobiscie, nie moégt on znalez¢. Narescie wska.
aat mu go grabarz. Pigknych kwiatow
nie bylo juz jak dawniej, znalazt tylko samotny

wzgorek pasoEytném zielem porosty. Spytat



si¢ o przyczyne tego, odpowiedziano mu ze
pilna ogrodniczka Umarta juz takze. , Ona
spoczywa obok niego) rzekt grabarz, wskazu*
jac na pomnik, ktéry z poczatku uszedt! uwagi
mego przyjaciela, i udat si¢ do swej pracy.
Byt to ptaski marmur z alabastrowa tablica na
§rodku, na ktérej znajdowaty si¢ dwie rgce
ztozone, jedna mezka, druga niewie$cia), Z napi*

sem ,, Polaczyli sig!k



I* 9 Wawtawy do A. w/C*

Niewinny ptaszku, luba jaskutectkn,
Kiedy z lubo$ci* na ciebie spogladam,
Jak na mym ganku usciclas* grtiazdeCzko,

Co czuj¢ nie wiem, i nie wiem ca iijdant

Wicnie™s Inni M.



Zazdro$ci godne twoja przeznaczenie,
Samczyk troskliwy tw," prac¢ podziela,
Piskletam w dziobku znosi pozywicm ]

lobie i dzieciom pieszczoty udziela.

Patrz¢ na ciebie i w wieczér i Z rana,
Jak dzieci tulisz-skrzydelki obiema,
Wzdycham w samotnych mys$|ach zadumana>

czemuz> tubego tu aie ma.

A A

Matuzalowe z nim przezywszy |ata,

o

Zdaloby mi si¢ ieta chwi|§ przezyla,



L«*c/. w oddaleniu od niego, od $wiata,
Chwila, wiekiemby Matuzala byta.

1)ij oii twych ikrzydet ptaszyno nadobna
Lub daj ich jemu, a je$li podobna,
Twym lotem niech nas laczy przeinaczenia,

Tego ja pragng, to moje westchnienie!
A. w U, do P»

Jakie ci zajrz¢ luba jsskuleczko,
Ty na nig co dzien spogladasz,

| ai jej ganku ustawszy gmazdeczko,
Masz wszystko czego pozada**.

Zdala wnie od niej trzyma przeznacieu

nie,



Nikt mej tesknicy nie dzieli*
Bawisz jg, dzieciom znoszac pozywienie,

Mnie bez niej nic nie weseli.

Gdy ja iobaczysz, czy w wieczOr
z rana,
Pociesz ja twemi pieszczoty,
Niechaj nie wzdycha i niech zadumana
Zbytnidj nie cierpi tgsknoty,

Samczyku! iartkie twoje rozpus¢ lotki,
Przyle¢ do mojej zagrody,*

czy

Robaczkow dzieciom, a dla m¢j piesr-

ciotki.

Dam mej czutosci dowody.



Dam ci robaczkéw i czule upieszceg,
Ty mi powiesz jej zabawy,
Ja pod skrzydelkiem na sercu umieszcze,

List maty — ale cieckawy...

Ty jej go oddasz, nadto jestem pewny,
Bo znasz co czute kochanie*

Ona przeczyta moj listeczek rzewny,
I moze wzdycha¢ przestanie.

A, N.

>



DWOOI TRAPISTOW

OtuNO.

W pigknym dniu miesigca Pazdziernika 1SI..
foku, mularze zajgci byli naprawa dachu pe.
\\nego starozytnego domu przy ulicy Kro'**.,
skiej w Amiens, Szeroka tarcza herbowa
% marmuru, umieszczona nad wysokiemi drzwia*
mi gtéownemi, kamienue tawki wzdluz murdw,

tewnetrznc schodki z obu stron gléwnego
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Whnij$cia, wszystko 7-jeota, nawet najdrobniejsi#
tli/doby architektoniczne, nadawaty temu pumie*
szkaniu widok wspaniaty i starozytny. Jedna.,
kowo7. iieszczedzgca niczego reka czasu, pozo.
tidwita i na iliein swoje $lady; w niektérych
niiejscai h brak byto kdau kamieni, gdzie nie-
gdzie nmry byt\ uszkodzone,dachéw ki popekane,
i moze bydz 4e te Ilekkie $lady zniszczenia
przyczyniaty sig do wrazenia, jakie ten stary
dom czynit na patrzgcych. Z tern wszystkiem
baron de [,>o*trangr* du.. ny byt ze swego pa.
tacu i powodowany wspaniaty pogaidg dla
zniewag czasu, zaledwie zgodzit sie na to, aby
robotnicy kazi¢ mieli przez kilka dni swg obe.
cnoseig dom jego naprawiajgc dachy.

W chwili W kiéréj zaczyna sie nasza powiesé
mtody mularz siedziat na pochytos$ci dachu,
Bogi majgc oparte na rynnie Uginajacej sie pod
jego ciezarem, wystawiony co chwila na nie-
bezpieczenstwo wupadniecia na bruk podworza;
umyst jeg® musiat bydz bardzo =zajety® bo nie
zwracat wcale uwagi na swe niebezpieczne po.

tozenie. Wygarniemy przyczyne tego szcze-

golniejszego roztargnienia.



Oath ua ktérym s.ietl/.ial mlody robotnik pa*
krywal prawe skrzydlo budowli, zamieszkale
przez pann¢ Genowefe de Lostranges; w lewem
skrzydle znajdowaly si¢ pokoje barona, i w
sypialnym pokoju jego w tej chwili otwar.,
te oknO', znajdowalo si¢ wprost tego, nad ktu.
reai siedziat nasz robotnik. 1YJogl wiec do.,
ktadnie widzie¢ ten pokéj, i wlasnie przypa-
trujac si¢ wszystkim drogim przedmiotom,
wpadl on pomalu W dziwne marzenia, i zupel-
nie o Swiecie materjalnym zapomnial.

Przez kilka chwil znajdowal sie juz w ta*
kiem polozeniu, gdy drugi robotnik, tak dalece
podobny do niego, iz mozna ich bylo bez na*
iwyslu uwazaé za braci, usiadl naprzeciwko
Die1*0 w ten sposéb, ii moégl przypatrywaé sie
pokojowi panny de Lostranges, ktorego okno
rownie bylo otwarte. I on takze zaje¢ty byl
mocno wpatrywaniem si¢ do tego pokoju,- gdyl
widzial w nim swa matke, z powolania szy-
,ie.n trudniaca sie¢, ktéra pracowala dla panny
Genowefy nieobecnej natenczas w pataCJ.

Hyli to wig¢c dwaj bracia, bliznigta, ktorych
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podobienstwo prawdaiwie dtiwnem bylo; 1*et
o ile podobni byli co do twarty, o tyle rdéznili
»-¢ pod wtgledem dusty. Jak. daleka jeet prawda o
prawdopodobienstwa, rownie wielka roznica ta-
ehodtita in-¢dty jednym a arueim. Ryseard,to jeat
ten ktory preypatrywat Sie swoéj matce, ¢ty
sercem; drugi Walenty, ktory eagladat do pan*
de Lostranges.tyt my$la; pierwsty kochat a na-
tnigtno$cia, drugi nie kochal wcale; pierwsty
byt tyle poctciwym, izby moégt umrze¢ * gtlo.
du, drugi pozeral octami bogactwa barona. O.
badwa oObdarteni byli wysok.emi tdolno$ciami
umystu, i brak tylko byto cokolwiek edukacji,
aby ei dwaj chtopcy r.rodteni w najo.lsrej kia**

Sie towartystwa, blyszczeé w niem mogli; lec*

»eda. to«.r.ys¥)«a

»,kolj»i.. o». et!i'ch P"
en.ceyt. na wyrobnikow pierwej wieli lek Slly
dojrealy. t s.yjt wje.egnitH,

,i»»..«i, nrpoét otwartemi usty, mowtl

L do siebie! >k f «
nkrjtjeh tutaj bogactw, edaje mi W

Wieniec, 8. U



pomoca wyrachowania i dumy, Ktoére zajmuja
moja glowe, mogtbym wielkich rzeczy dokazad.
Gdyz jak mi »i¢ zdarzylo czyta¢ niekiedy, w
Paryzu robig niezmierne majatki zrgczno$ciag i
odwaga; lecz trzeba mie¢ co$§ na poczatek, cos*
kelwiek do powierzenia losowi, a ja> ja nie mam
aic..«. Ach! Czu¢ si¢ wyzszym od tylu boga*
czy 1 zpanoszalych, mie¢ w sobie tyle zywio-
tow przysztego szczgs$cia, majatku,chwaty, i tak
gui¢ w bloeie — to rzecz okropna! — Za
chwil¢ skonczy si¢ godzina przeznaczona na
$niadanie, a ja pdjde nosi¢ wapno tym bydlgtom
ktore teraz sg jeszcze w szynku, jal.... gdy tu-
taj przed meuii oczyma oieptzeliczone mno-
stwo bogactw, obrazow, klejnotow, zlotal..,.
Gdybym poszukat pana de Lostrangea, gdybym
staral si¢ mu opisaé to wszystko co ja czujg,
gdybym mu opowiedzial do czego ja jestem
zdolny, gdybym.,., to $mieszno$¢! Onhy mi¢ nie
przyjat albo wziat za szalonego; a jednak gdy-
bym chcial, tatwoby mi bylo dosta¢ si¢ po
rynnie do tego pokoju, i wzig§¢ tam co mi po-

trzeba, aby aprobowaé szczg$cia w Paryzu; tak



je#t, lecz mnazwanoby to kradzieza, (brednia,
$Ctganoby mnie... Znajduje ti¢ tysiac S$rodkow
ucieczki, poszedibym do Paryza, zmienitbym
nazwisko. Ach gdybym chciat!... widze¢ =ztijd
na kominku jaka$ rzecz k'ora si¢ blyszczy, to
moze jest brylant; ja wiem ie on mnst bydz
wielkiej wartosci. Ach przeklgta pokuso!
Takie mys$li zajmowaly mtodego robotnika
Walentego; a ze one byly tak $miale i wystg-
pne, wnosi¢ mozna, iz dawno juz zrodzié sig¢
musiaty w jego umys$le, ie on musial bydz do
nich przyzwyczajony, i ze nie pierwszy 'riz
zapewne siadal naprzeciwko okna barona. °’
Smutny i spokojny Ryszard, =z tokciami
nspartemi na kolanach, czotem na re¢kach,
przypatrywat si¢ ciaggle swej matce, ktoéora pra-
cowata pilnie nie podnoszac glowy, i w duszy
swej, niedostgpnej wszelkim zlym mys$lom, mt>-
wit. Ach! tak jest> musi bydz drugie zycie
dla wynagrodzenia nieszczgsé tej *» kobiety.
Te anielskie dusze ktore jak moja matka,
odbywaja pielgrzymke =ziemska obcigzone wig«;

kazem brzemieniem cierpien, nizeli to najsilL
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niej*** odwaga znie$¢by mogltB, sa dowodami
zyjacymi, z nieba zestanemi, nie zbiten.i, przy-
sztego iycia. Ktézby osmielit si¢ pomysle¢ zs
Sysie tak pelne bolesci jak mojej matki, pozo-
sta¢ moze bez nagrody?.., Bog jest sprawiedli-
wym, on ja wynagrodzi, lecz i1 ja takze, jeiell
nie znajdga w dalszym ciaggu mego zycia ostody
*ylu cierpien, ktore w tak mtodym wieku jut
doznatem, obfitego wynagrodzenia spodziewac
si¢ mam prawo. W o”mnastym roku zycia rzu.
conym by¢é w pos$réd ludzi takich, ktorych
$wiat cywilizowany odpycha od siebie, by¢ jego
narz¢dziem, dla zarobienia kilku groszy na u-
trzyrnanie swej matki, niczego nie spodziewacd
si¢ od przysztosci, a przy tem mie¢ w swej
duszy przekonanie wyzszego przeznaczenial,.,,
j na domiar nieszczg¢$cia, uczu¢ wkradajaca sig
do serca mito$¢ $wieza, czysta, ktora si¢ tak
silnie w niem zakorzenita, te bez niej zy¢ bym
nie mogt.

Ach! to sa okropne cierpienial,,. Biedna mat-
ko! oby$ nigdy nie znata nieszcze¢$¢é ktdére mnie

dreesg! oby$ nigdy nie dowiedziatla si$ ie pe«



Wnego wieczora, gdym *¢? i~al POI* sklepienia
kosciotu dla ochtodzenia si¢ cokolwiek, *pot-
katem tam mtoda panienk¢ tak pi¢Kiig.tak nabo»
ing »i ujrzalem w niej bdéstwo moje! oby$ ni"
gdy nic dowiedziata si¢ ze ja powtdrnie wi-
dziatem i ze o$mielitem si¢ ja pokochaé¢ * tak
religjnem uczuciem, ii ty sama zazdroS$citaby* na
tego!

Tak mys$lat Ryszard. Lecz Marta, jego mat-
ka, wiedziata iz oo kothali ona odgadta to z
jego mowy, z jego oczu, zjego glosu. W oku
matki jest c6$ bardziej przenikajacego nizeli
wzrok orta, bardziej przezornego nizeli roz-
waga dyplomatyka, bardz>ej przenikliwego nizeli
zapytanie s¢dziego.

W tej chwili uderzyta godzina, i robotnicy
winni byli ud»¢ si¢ do swej pracy.

Marta podniosta glowe¢ i spostrzegt* Ryszar-
da/ on powstal azeby zejs¢ z dachu i pojs¢ U-
Sciskaé swa matke, i wtenczas tez postrzegl
Walentego.

— Ty tutaj byte§ bracie,jrzekt.

— Tak jest, marzylem!
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Obadwa poszli ucalowa¢ SwA matke; jeden
ustami, drugi sercem, potem udali si¢ do swej
pracy.

Wdowa Marla byta dobra uczciwa kobieta, «
to mozna bylo z jej twarzy wyczytaé: byta tez
kochang i szanowang w patacu, gdzie ja czg¢sto
uzywano. Chociaz bardzo uboga byta; ubidor jej
jednak zawrze zalecal si¢ czysto$ciag godna u.:
wagi, gdyz czysto$s¢ jest zbytkiem ubogich.
Dnia tego mial by¢ dany obiad, i bal u barona
Lostranges, jako w szesnaita rocznic¢ urodzin
jego ukochanej corki Genowefy: udatl si¢ wigc
po nig do jednej ze swych krewnych, u ktorej
od kilku dni na wsi bawita, 1 mial powrocic
przed godzinag obiadowa.

Skoro trzecia wybita, robotnicy opuscili zno"
wu swa pracg: byl to dla nieb cza* przeznS"
czony do spozycia powtdrnego po*ilku. \Va,.
lenty zajal znowu zwykle miejsce, aby tam
zje§¢ swoj kawalek chleba, i oddal si¢ potem
nanowo swym wystepnym mys$lom, byla to
bezwatpienia chwila w ktérej one miaty wydacé

&we owoee, gdyz przyszio juz do tego iz rzekl



earn do siebiei gdyby moja matka nie byli tam!

W tej chwili ustyszat z dotu glos swojej
matki.

— Cly jeste$§ tam Walenty?

— Tak jest moja matko, odpowiedzial cokol*
wiek pomigszany i pochylit  sig do o-

kua.
1

— ,,Walenty,'* rzekla znowu matka, czuj¢ si¢
cokolwiek stabga'dzisiaj, i powrdce de mieszka*

nia. — Ja nie postrzegam twego brata—powiedz
tojemu. Badz zdrow.

1 dobra matka zwineta swg robot¢e i ode-
szta.

Znikta wige ostatnia przeszkoda!..

W chwili poprzedzajacej zbrodnia, czlowiek
ktory D11 ja popetni¢, wielkich doznawaé¢ musi
cierpien; walka dobrego i ztego okropnie musi
rozdziera¢ jego serce, najwigksza odwaga  przy
tein slraszli wern przesileniu zachwia¢ si¢ musi-
Skoro Walenty ustyszal zc matka zamknegta za
Boba drzwi pokoju, stal przez, chwil¢ nitru,

zhomy, pragnal azeby powrdcita, bylo to o
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statnie wysilenie zwalczonej cnoty w jego Ser-
cu. Podniost si¢, spojrzal na okoto siebie, i
nie widzial nikogo; potartszy re¢ka swe pataja-
ce czolo, zebral cata swa odwage, 1 udal sig
do nieszczgsnego  okna, ktore otwarte ciagle
byto jak oko szatana. W chwili gdy tn»a|>ko.
czyé obejrzal sie raz jeszcze, lecz 1 w tenczaa
nie widzial nikogo. n _

Ach! moze by¢ ii sa chwile, w ktorych Bog
odwraca swe spojrzenie od tego $wiata i w ten-
czas speilniane sa zbrodnie...

Mtody robotnik przebiegt okiem t szybko-
§cia kosztownoS$ci ktore go otaczaty, =zatrzy-
mal siy nad ta bogata $pilka wysadzang bry-
lantami. ktora go pierwej uderzyta, i wziat ja.
W tej chwili ujrzat nieksztattny cien przezu-
wajacy si¢ po Scianie o$wieconej promieniami
stonca, zapewnt cen robotniku przechodzacego
po przeciwnym dachu, obrécil si¢ nagle mo.
wigc do Siebie; , widziano mnie! lecz mc nie
zobaczyt. Trzymajac ciagte S$pilke w re¢ u,
wydostat si¢ na rynng, przebieg!t p°»etn je en
dach, potem drugi, ogladajac si¢ ciagle, lec*
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»fe  Widziat nikogo. — Natenczas Umiesci! U -
sztoung szpilke na swoém fonie. W tej chwilf
ustyszat turkot pojazdu wjezdzajgcego na po-
dwérze pitacu: niespokojny, wychala si¢ ponad
rynne dlaprzypatrzenia sig,iecz zginaja s«6wbija
sobie szpilke gteboko w piersi; bole$s¢ odbiera
mu przytomno$¢é, traci réwhowage, > Opada
a krzykiem na bruk podwérza. Studzy, mula*
rz«, przechodzacy, pan de LostrangeS, ktory

powracat /. swg corka, otaczajg i pospiechem
mtodego robotnika. Prfcy wotano lekarza; ten
oswiadczyt ii Walenty ztamat sobie noge.

— Tutaj nie ma ani jednego wolnego pokoju
zeby go pomiesci¢ mozna, rzekt baron znnno*
niechaj Zaniosg natychmiast nieszczesliwego do
jego rnigszkenia. ,

Lecz panie* odwazyt sie przemowie jedeft
z robotnikéw, matka jego jest tak ubogi* iz
nie moze mie¢ o nim starania.
wj,.c — niech go zaniosg do szpitala.
W krotce tain przeniesiono Walentego; jego

matka, skoro jg zawiadomiono, pobiegta d®

fVieniee, Toin 8» 13



nifgo” -Pomimo doznawanych bolesci mial je,
d»ak i¢ nadzwyczajna przytomno$¢ umystu ii
traymal ciagle szpilke w re¢ku, kiedy go ror.
bierano w szpitalu, i dopiero gdy poloimiytrt
*P«tal, wsunal ja i“cznie pod materac i tam
ja,: zatknat.

.Ppwréé¢my teraz do patacu.

Gdy wypadek, o ktorym wspomnieliSmy WJlu
tej, zgromadzit wszystkich n. podworzu, kilku
mularzy nie widzac swego drugiego pomocnika
wotali. Ryszardzie." Ryszardzie." twodj brat jest
ranionym!

Ryszard znajdowal s{ natenczas na jednym
» dachow, zkad mial widok na przylegle =n
miastem pola, i zatopimy w swych marzeniach
petnych poezji i tgschnoty zapomnial o calym
svyiecie. Lecz gdy krzyk, Ryszardzie twoj brst
jest ranionym, doszed! jego uszu, zerwal si-
aby poszukac¢ drabinki potrzebnéj do zejscia,
nie suajdpjac jej, Spusdt si¢ do otwartego o-
tna w pokoju barona, .by zej$¢ schodami.

W tej chwili wszedt p.,, de Lostranges do

S,BWydaVs§ ** o ktorych wspo.



Co tu robisz? spytal Ryszarda;

Panie odpowiedzial tenze,

_ id¢ zobaczyé¢

mego brata ranionego. 'v

— To idz wigc, rzekl baron Lecz dla
czegdz u kata, przechodzi on t¢dy? dodal, kres
dy mularczyk juz wyszedt. Ci llidzie maja
prawdziwie szczegdlniejsze przyzwyczajenia.

fckoro wieczor nadszedt, pan de Lostranges

chciat si¢ przebraé¢ na bal, poszedl na gore” do
swego pokoju, a za nim jego stuzacy. Gdy
chcial wtozyé¢ swa szpilkg, nie znalazl jej na
tem miejscu, na ktoéorem jij potozyl.

— To prawdziwie rzecz osobliwa, rzekt. Tut*
Ijanie poszukajno mojé¢j s/pilki z brylantami.-'

Aoi on, aiii Juljan nie znalezli jej, gdy raptem
zawotal baron ader/ywszy si¢gW czolo.

Ach en mi na my$l przychodzi! ten inttu
dy mularczyk ktérego tutaj spotkalem.... Jw*
Ijanie biegaj, dowiedz si¢, ja chcg¢ azeby na-
tychmiast przyprorzadzono brata tego ranione*
go robotnika, — nadewszyslko niechaj si¢ spie-
sza jak najbardziéj.

Ryszarda znaleziono przy 16zku Walentego.



— Mtodziefcze, rzekt JullJan pojdz i na*
mi, ukradte$ kosztowny klejnot panu de Los-
tranges...

—*Ja? zawotal biedny chtlopiec.

I spojrzat na swa matke i1 brata. Ten ostau
kii zbtadt jak trup, tak dalece 1ii Ryszard to
uwazat.

— Jakto? — ja! powtorzyt.

— Jezeli nie ty, rzekl stuzacy, to pédjdz it-
sprasrie¢liwi§ si¢ panu baronowi.

Ryszard paszcdl za stluzacym. Marta stata
jak bez dusay, ani stlowa wymoéwi¢ nie mogla.
Skoro stanagl przed baronem,, ten odezwal si¢
w ten sposéb.

— Spotkatem ci¢ dzisiaj w tym pokoju,
Wrfciagtas ztad szpilke; oddaj ja, a ja ci przebacze
przez wzglad na tw¢ matke¢ 1 ranionego
brata.

— Panie, odpowiedzial Ryszard wyniosle’
podnidstszy glowe, ze spojrzeniem petnem gnie*
wu, jestem niewinny.

— Dzisiaj, tego jeszcze poranku, rzekt stu.
zaey, siedziale§ naprzeciwko, T oczami wlepia"
nemi w le sprzety, nadto.,.
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Jyljiin  ztudzony byt w tej chwili podo.
birfistweni dwoch braci.

Jestem niewinny, powtorzyl Ryszard, hie
bytetn tam wcale dzisiaj, i na te sprze¢ty nie
patrzyltem.

— Przysi¢ggam na Boga ie go widziatem, za.,
wotal stuzacy.

Natenczas Ryszard wspomniat na swego bra*
ta, on go widzial tego poranku, na tern samem
miejscu ktore mu wskazano, i widziat go za-
my$lonego, przypomnial sobie nadzwyczajna
Jjtadosc, ktoéra pokryta twarz jego, gdy usty-
szal o kradziely, — zmigszal sig...

Ukonczmy rzecz ealn, rzekl! baron, czekaja
n* mnie.

Czv przyznasz si¢ z.e§ wzial ten klej"
not?..

— Jezeli nie ty, to brat 1»6j, rzekt Juljan,
gdyz..,

— Wyznaj rzek! baron.

Usta mularczyka otworzylty si¢ stabo, i wym-
kneto sig,, tak jest“ wraz z westchnieniem. Ja
wam to powiedzialem, ten czlowiek kochat *

namigtnoscia.



— Oddaj mi t¢ szpilke, a ja ci przebaczeg, m»

ciekniesz...
m— Panie mruczat Ryszard, ja jej nie
mam.

— Niech go przetrzasna.

Nie znaleziono nic wig-ej, jak tylko kilka
kartek Chateaubrianda,zebranych nie wiem jakim
sposobem*

— Niech poszukaja zandarmoéw, aby go za*
brali/ — teraz udajmy si¢ na bal.

YV chwili kiedy Ryszard przechodzit po*
dwoérzem pomigdzy dwuina Zzandarmami, po-
strzegl przez szyby salonu pana de Imstranges,
ktory trzymal swa corke za reke 1 wyrzekt
gtosno; — panowie, dzisiaj coérka moja [ anna
Genowefa de Lostranges skonczyta lat sze sna
Scie. *

Mularczyk upadl! bez przytomnosci, on poznat
te¢ ktora kochat, tego aniota, ktérego widziat w

kosciele.
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Wiezienie.

It.

«

mDwudziesta trzecia strofa!

“— Ach) dosy¢ jui i tak tego.

— Wiele mas* ich jeszcze?

— Jeszcze dwie, c¢6z u djabta, wszak to
Ulowa pogrzebowa nad jednym z naszych naj-'
lepszych towarzyszy, powiuuiscie jej stu-
chac.
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— Mailczeé!

— Niech mowi!

— Jeszcze kilka minut uwagi, i bedzie ko*
nice. — Stuchajcie.

f)e przytomnych rzekl potem wesoto,
Ktorzy w milczeniu stali w okoto,

Zal mi, zem kradt tak dtugo na $wiecie,
Gdy mnie pogrzeba¢ w trumnie nie chce"

cie.

Lecz kiedy zobaczyl kata,
Kiedy zobaczyl miecz srogi,
Wesotos¢ z twarzy ulata.
Pobladt jak chusta niebogi,

1 swe oczy spu$cil smutnie...

A w tein kat ina glowe utnie,

— Dosy¢! dosy¢!

Brawo! niech mowi dalej, albo ubij¢ tego Co
mu bedzie przeszkadzat,

— Panowie podwojcie uwage: otéoz taka
ztad moralna nauka, — dwudziesta pigta i o*

slatnia strofa tych przeslicznych trendow.



To ma byé¢ dla was przestroga

Ke na $wiecie kra$é¢ nie trzeba*-
Ani zabija¢ — to obraza nieba:
Lecz i$¢ zawsze prosta droga.

Ot6éz jest moralnos$¢ cata,

Kto tak iyje> temu chwata'-

flrawo! brawo/ ja przysagdzam Coupardow*
wieniec laurowy', oté6z to mi jest romans praw-
dziwy.

Panowie, obrazacie moj” skromnos$¢. Ja
tylko chialem pokaza¢ $e co§ wigcé¢j potrafi¢ ni-
zeli tylko wyciaga¢ chustki z kieszeni po jar-
markach, 1 zeoysmy tylko chcieli zada¢ sobie
troche trudu, zawstydzilibySmy okropnie wszy-
stkich poetow nowego i starego $wiata. Leci—
dalej! do szklanek!

Taka rozmowa toczyta si¢ wobec Ryszarda}
we dwa lata po wypadkach o ktérych mowili-
S§my, w gloy,nej sali wig¢zienia w$rod wrzasku,
§miechow do rozpuku, i uderzen szklankami'

& 14

/fzc-wiec, Zu/«
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Ryszard nic pie styszat, ani widziat c, sje
dziato koto niego, jedna tylko myS$l| zajeta
wszystkie witadze jego duszy; za dwie godziny
miano go stawi¢ przed trybunatem, gdyz dwa
lata przepedzone w wiezieniu byty tylko dwo.
ma latami przygotowawczego sledztwa. Za dwie
godziny, mowit do siebie, stawiony bede przed
sedziami, i wobec zgromadzonego ttumu, moze
nawet w przytomnos$ci mojej matki, ogtusz,

mnie ztodziejem, — mnie! O Boze czernie cie
obrazitem!

O! bracie! bracie!ll

Jeden ze ztoczyncow, |fig0 towarzyszy przy*

y SIJ fl° n,ea° *e szklanke w r*Ku.

— Kolego, rzekt pij, — to ci doda serca, a
bedziesz go za chwile potrzebowat. Jestes$
Chwat peten talentéw i nadziei, nabierz odwagi;
coz chcesz moj drogi, spotka cie pewno jala

dziesigtka latek, ieez potem pdjdzie,* wyciggnagc
szpilke z lamlad> gdi(e- jg gebowat

niech lyje rados¢!

— Dziekuje — rzekt Hyszard odpychajac
rekg szklanke, — ja nie moge *
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— .lak ci si¢ podoba, ja szanuj¢ zaWsze kro*
ta kazdego, — wypij¢ za twoje zdrowie.

Od dwoch lat jak nasz niularczyk jgczat W

wigzieniu, wiele mnowych

zaszto wypadkow”
Walenty,

skoro wyzdrowiatl,

pracowatl jeszcze
pr/.ez jaki$§ czas

aby oddali¢ wszelkie podejrzec
niaj odwiedzal niekiedy Ryszarda,
w towarzystwie matki

lecz zawsze
z obawy aby nie ztiaji
tlow >t si¢ z nim bez $wiadkow,

potem wrescia
oddalit sie,

o$§wiadczywszy iz udaje
do Paryza  prowadzi¢  dalej
mniosto. Baron de

si¢
swoje rz*i
Lostranges odebrawszy

zlecenie polityczne opuscit Amiens i zabratl

z soli.'j swa rolke Genowefe. Juljan, pokojo*
wiec jego pozostal jed-nak, i mial $wiadczyé W
sprawie Ryszarda.

Podczas tych dwodch lat i rozum miodego mus

larza dojrzat, umyst jego sie rozwinat,

dusza
jego wzrosta. 1J ludzi stabych nieszczgscie
przyttumia zdolno$ci; ono ostabia, *— PrtJ°’Sn?

bia. Lecz ludzi takich jak Ryszard, Ono po-

dnosi 1 wuszlachetnia, — obudza w nich ducha

Pograzony w tej zarazliwej janue zau
Wterajacej S$mierci

poezji.

i plugastwo spotccznosc
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w tem piekle moralnem, Ryszard, oskarzony o
kradziez i schanbiony w oczach ludzi, doznawat
boskiej pociechy; tak stodkiej — Zze zapominatl
niekiedy o swe.n glgbokiem upokorzeniu, tak
poteznej — iz czasem nie mieniatby sklepien
swego wigzienia za luk tryumfalny, i tak wiek.
kiej — i* byty chwile w ktéorych powracata do

niego nadzieja, nadzieja — ktéra moze jest je-
dynem szcz¢§ciem na tym $wieeie. —. On, —
Ryszard, oskarzony, on mularz — on byl po*
eta!!!

1 nie sad/cie zeby w nim poezja objawita sig
w skazowkach niepewnych, nie myS$lcie azeby
Ryszard w glegbi swego wigzienia zajgty byl

wierszowaniem kilku mys’li, lub swych skarg

i zalow. O! bynajmniej! — On byl poeta,
bo mial dusz¢ poetycznag, — bo to bylo wole
Boga. On byl poeta w olbrzymiem zna.

czeniu tego stowa, a mys$li jego wzruszyty-
by S$wiat caty.

W chwili, gdy pojal swdj jenjusz nkryty
7a pomroka niewiadomasci, podnidst gtowe do*

tycbczaa upadajaca pod cigzarem uciskajacego
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nieszcze$cia, gdyz zostal silniejszy od uirgo.
Spogladat na okoto siebie bez trwogi: pytat
si¢ jaki tajemniczy wyrok Boga rzucit go w to
mipjsce, i od tej chwili tzy jego plyngtly tylko
na wspomnienie matki.

Natenczas mowil do siebi<:/.e jezeli zbieg dzi-
wnych okoliczno$ci tain go sprowadzil, te Oj
koliczno$ci byly zrzadzone wyrokiem nieba; ze
to wigzienie otwieralo mu drog¢ do celu niewi-
dzialnego dotychczas, ktorego jednak wielko$¢
w sercu swem przeczuwal; ze jezeli wola Boga
wlala w jego dusz¢ ten plomien tak potgzny’
ona tez rdéwnie zestala na niego nieszczg$cie, aby
go powotaé¢ do dzialania.

Otéz co mowit do siebie Ryszard poeta, i od-
gadujac ze kazdy' z ludzi wybranych, do ktoé-
rych on si¢ liczyt, odbiera od Boga przezna-
czenie szlachetne 1 pigkne, wierzyl mocao , iz
nieszczegscie spadto na niego tylko dla tego, a-
by mu wskaza¢ jego powotanie.

Byty chwile, w ktérych upadal mna sercu i
cztowiek bral miejsce poety, w ktorych nedza

zycia materjalnego bolesne rabita wrazenie, w
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ktorych, gdy widziat swg matki; we tzach, cier.
pial okropnie iz nie mogt sie uniewinni¢ me
oskarzajgc brataj lecz te chwile byty krétkie/ 1
znowu Boég uzyczat thnu odwagi.

Nigdy nie przyszio na mys$l Ryszardowi aby
oskarzy¢ Walentego dla uniewinnienia sie-
bie.

*Tego matka wierzyta iz on byt niewinnym*
ona prawdy wcale dociec niemogta, nic sobie
nie ttumaczyta, nie imata zadnych dowodoéw, a
jednak wiedziata iz on jest niewinny, i przy*
siegtaby lo samemu Stwoércy na zbawienie du-
szy swojej. Ach! mitos¢ matki jest najpigkniej"
szeni dzietem Bogal!

A tak wtrgcony poséréd ztodziei, fatszerzy»
mordercéw, Ryszard wierzyt iz moze spote-
czno$¢ nauczaé, i zaraz z poczatku, widzac ta-
kie mnéstwo ztoczyncow, osagdzit, iz ona zle
jest urzgdzong. Od chwili w ktérej powstat
z odwagg w sercu i godtem jenjnszu na czole,
nawet wiezniowie sami uznali jego wyz-
szo$¢. Kazat wiec im opowiada¢ sobie zbro-

dnie i btedy ktére spowodowaty ich uwiezie*



ttie. Natenczas styszal on wiele smutnych

historji, rozdzierajacych serce
wych dram, . ktore

jego, straszli-

go drzeniem przejmowatly,

natenczas cata przeszlos¢ tych ludzi rozwi-

jata si¢ w oczach jego* peina rado$ci, mor-

derstw, mito$ci, obrzydzenia, niewinnosci, roz-

bojow, poezji, zemsty ilez; 1 gdy wszystkiego

wystuchal, wznosil oczy ku niebu mowiac,

Czyliz pragnale$ tego o Bozo?

spetnione przez
swych towarzyszy zbrodnie i biedy,

Badajac z samych poczatkéw

starajac
si¢ poznaé¢ potizehie jakie zajmowali w $wieeie,
ich chirakter, ich my$li, ich nadzieje, Ryszard

utwierdzil si¢ w powzigtem jul raz

przekona,
niu, ze porzadek towar.yski na zty<h

istnieje
zasadach i smutne dla naszej spotecznosci wy-

prowadzatl wnioski z swych cierpliwych badan_

Z bolescia widziat

iz u wielu z tych lodzi,

ktéorzy mu odkryli swa dusze, zbrodnia byta

rownie nieuchronnrig jak $mieré¢ i nieszczgS$cie.
Wielu z pomigdzy nich diugo zachowalo nie-

winno$é swego serca, az poki nie zarazilo ich

nieczyste tchnienie samej spolecznos$ci. 0.1-
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kryl, ii miedzy niewinnos$ciag a zbrodnia znaj-
duja si¢ wielkie cierpienia, i nie raz drzal stu-
chajac podobnej jak swego brata historji. Na-
reszcie potiafil tak poznaé spolecznos¢, jak
gdyby zyl w niej, i przekonajcie si¢, jak on

czutl poteznym i natchnionym — on $miat

si¢
mia-

marzy¢ o”jej odrodzeniu) O.i — ktorego
no za dni kilka zaprowadzi¢ przed trybunatl.
Lecz w chwilach swego natchnienia trybunat
ijego wyrok hanbigcy zdawal mu si¢ byé¢ a-
postofstwema a czujac sit¢ zycia wrzaca w
swych zytach, mowil sam do siebie, ze dziesig¢é
lat to jest za mato, ze on bedzie potrzebowat
dtugiej lat kolei, i ze uzyczony naui przez Bo-
ga pobyt na tej ziemi, ktéory my zyciem nazy-
wamy, dozwala czlowiekowi wiele po sobie §la-
dow zostawic.

Mato jest zbrodni ktorychby nie poprzedzily
okropne cierpienia, prawie wszystkie sa skut-
kiem fatszywej organizacji spoteczenstwa”
zmiencie porzadek towarzyski, zmniejsza si¢
cierpienia, a tein samem i zbrodnie.

Wszystkie swe badania, swe my$li, swe za-

miary zawarl Ryszard w jednej ksiazce; wylal
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W nig cali dusz¢ swoja, 1 b.ylo to arcy-dzielo-.
Rezwatpienia wiele w niej znajdowalo si¢ me*
doskonatosci i bleddéw; tea jenjusz nieznany
Umiat tylko pisa¢ i czytac¢* lecz ja worn powie*
dzialem on wylal w nig cata swag duszeg, i to
liyto arcydzieto. Kiedy byta juz skonczona, 1'i
szard przepedzal c/as, oczekujac sadu, na J‘J
odczytywaniu 1 poprawianiu, i coraz byl du»
mniejszy £ siebie, coraz wigcej czul wdzig-
czno$ci ku Bogu, ktéory go notchnal.

Jednakze biedny mlodzieniec nie mogt zu*
pelnie ostodzi¢ sobie jednego cierpienia. —'
Mitos§¢ Genowefy de Lositranges trawita j?g*>
serce,- — nt toi¢ bez nadziei i zadzy, ktoéra
jednak byta czgsto powodem, iz zlorzeczyt
zbrodni swego brata.

A tak piszac swa ksiazke, niy$laC o Genowe-
He, pocieszajac matke, modlaesi¢ za Walentego,
doczekatl si¢ Ryszard dma w ktérym go miano
sagdzi¢, Rano dnia tego wstal bardziej blady
niz zwykle; noc byta dla niego okropna, i chos
ciaz przyrzekt sobie zachowa¢ stato§¢ i odwa,
g¢, byl jednak stabym i cierpiacym

ffknkcy 2om 38,
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W potudnie miano go zaprowadzi¢ pried
zgromadzenie sadu, o dziesiatej godzinie przy*
*zta matka do niego.

— Miej odwage rzekta, ocierajac lzy swojego
*yna, — miej odwag¢ moje biedne dzieiko, tu
znaja twoj¢ niewinno$§¢, nie moga ci¢ ukarac.
To niepodobna, bo wre.Scie ty nie wziate$
tej przeklegtej szpilki, moéwia ze§ si¢ przyznal,
lecz to by¢ nie moze.

— Niestety! moja matko, ja powiedziatem
— tak jest!

— W podobnych chwilach mozna nie wie-*
dzie¢ co si¢ mowi, ja to sobie wyobrazam; teez
ty moéj Ryszardzie! — ty miatby$§ ukrasé¢! ach!
nie! — nie, nigdy! Ty bedziesz uwolniony.
Bog jest dobry i sgdziowie takze, mniewinnego
zaraz pozna¢ mozna.

I pomimo tej nadziei* tzy plyne¢lty biednej
Marcie, a syn jej stat zasgpiony i smutny, na*
gle zaczg¢ta Znowull

*— Moze¢ to tylko dziecifistwo lecz mniej*
Sza o to, trzeba aby$ rai byl posluszuv,* oto

masz Ryszardzie ten maty krzyzyk =ztoty, za*



go na «yi, Pewna’ ie t0 "

szczgScie sprowadzi: izawiesila krzyzyk na szyi
(vreon syna,

Uderzyla dwunasta.

t
Zaudarmy we"li,

i rozlaczywszy* trud.o.c.a

- m ' om>"ye

tkania, uprowadzili * sobag Ry*’2'""

za ,im do trybunatu, i -dM ®

«t
B tira olo$no po ulicy,

lec* nie ptakata, jej
Je/ juz braklo..

Stuzacy pan. de Lostranges “przysiag*

s d siadem iz wid*i«! kdk« razy Ryszarda

tego okna, ktoredy
te n weszedlj powtdérzyl wyznanie

Uz/,cego okoto po.

mularezyka,
wyznm.e ktore sam baron podat do prutoM *
przed swym odjazdem. Oskarzony ile si¢ bro.
ttit raigszal si¢, zaprzeczal to, ca
bvt przyznaé, przyznawat

zaprzeczy¢; adwokat

powinien
to, eo fow.nien byt
zle zrozumial jego obrong,
i chcac go uniewinni¢, pogorszyt jeszcze jegO
- Nafcie trjbunal p» kroWe,
rL ., po.U»»*il H»b,

powodujac *i<J niejakiein poblazaniem, skaza g
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tyfto na p-igc lat robot cigzkich, na pigtnowa-
nie, 1 na wystawienie przez godzin¢ na
public* nyin.

Ani Ryszard, ani matka nie przewidzieli
wyraz.,

placu

te

Ody wigc ust.i prezesa wyr/tkly

go.
oskarzony zawotal glosem stra..

pigtnowanie,,
szt wy 11

— Ja jestem niewinny, ja chc¢ tego do-

wiesé,
fotem zatrzymal sig., juz mial wyrzec imie
W alentego.—Prezes mowil dalej;

—r Oskarzony ma prawo w ci.'jgu trzech dni

odwota¢ si¢ do Lassacji.

Odprowadzony do wigzienia Ryszard oczeu

kiwal na swe¢ matkg¢. Wkrotce tez przyszia.

Nm pozwolono jej aby byla przytomny ogto-

szeniu wyroku, i dla tego nie wiedziata jeszcze

jakie byto postanowienie trybunatu. Lecz

skoro si¢ dowiedziata o niem z ust swego

syna, wydata krzyk bohs$ei i upadla na ziemig.

mRyszard pochylit si¢ ku niej. — Ona rze-

kta;
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Mo6j synu, ty jeste$§ niewinny, blogostawig

1 dusza je” uniosia si¢ w niebiosa z ostatnserti
pocalowaniem.

Pr/.ez trzy dni obawiano si¢ o zycie Ryszarda,
Czwartego dnia goraczka opus$cita go, glowa
jego uspokoita sig, -r- mogt mysleé. Moja
matka umarta, méwit do siebie, moj brat ni
czem juz jest dla mnie, ja sam jestem zhan-
biony* powinienem umrze¢! — nie ma juz dla
innie zadnej nadziei. Zyc ze znakiem niestawy
oa ramieniu to si¢ piektu réwna, — Umrzyj-
my! G lyby 1 >g chciat, aby czlowiek nio od-
bierat sobie zycia w chwili, kiedy ono mu jest
okropniejsze nizeli $mieré¢, wlatby w jego ser*
ce wigcej odwagi i sity, — ja moja juz wy-
czerpatem. Pozostalo mi tylko tyle, ile potrze-
ba do samobojstwa; ukryje wstyd moj w nocy
grobowej, i wkrotce przebudze¢ si¢ w wieczno*
$§ci nieestwa.

Naprozno szukajac przez dlugi czas $rod-
kow do wykonania swego zamiaru, postanowil

ware§cie rozbi¢ sobie o rnur glowe. Oozeki*



wat chwili stosownej, skoro nadeszta, gotowat
si¢ uderzy¢ glowa o $cian¢ swrgo wigzienia; lecz
gdy si¢ zamierzyl, uczul si¢ by¢ zatrzymanym,
— Pomacal si¢ koto szyi, i spostrzegl, Zo
sznurek na ktéorym byl zawieszony krzyzyk je-
go matki, zaczepit si¢ o gwoéz Iz ukryty w cie»
innosci. Uzoa;ac w l¢m Boska przestroge, u'
padt na kolana moéwiac: Q°‘ moja ma-
tko, ty znowu mi¢ ocalita§! ty chcesz abym za.
chowatl to zycie,ktore mi datas§,bede ci postuszny.

O! moja droga matko, ja zy¢ bedg. —i 1'eil
krzyk sprowadzi dla cichie szczg$§cie mowita$!
dobrze wigc! wierz¢ tanim stawom. Rto wie.
Bog moze je spetni, mam jeszcze nadziej¢ cho,,
¢iaz teraz sam jestem na $wiecie!., sam, a nig,
mam moj re¢kopism, on begdzie moja podpora,
nioja nadzieja, moim przyjacielem; za pig¢ Ist
da mnie pozna¢ S$wiatu.

W dziesi¢g¢ dni potem wykonano wryrok na

Ryszardzie.
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WIDZENIE SIE

Szusta godzina wuderzyla na zegarze przy
kosciele SgO Totn*s/a z &kwy, gdy pewien
Cztowiek okryty tachmanami Ws/edt do wspa..
ttiatego patacu przy uiicy Sgo Dominika. Sta..
b:jwszy przed odzwiernym, zapytal si¢ go czy

pan hrabia de Laperiviere jest u siebie?...
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— Dla czego, rzeki Cerber, ktéry stosowal!
iwa zuchwalo$¢ do widocznej ngdzy pytaja.
ceg®-

— Poniewaz chciatbym z nim mowic¢.

— Jezeli dla tego, to go nie ma w domu.

Bede czekat,

1 cztowiek w tachmanach usiad! na kamieniu
naprzeciwko poémigszkania odzwiernego.

Za chwile elegancki tilbury zatrzymal sig¢
przed patacem, mtody cztowiek wysiadl z nie*
go 1 zapytal si¢ o pana de Laperivicre.

Jest w domu panie.

Elegant wbiegt spiesznie po schodach, ktore
zdaje si¢ iz znal dobrze. Nieznajomy przy*
klizyt si¢ natenczas do odzwiernego i rzekt.

— Sktamate$ panie, pnt hrabia jest w domu,
ja rhe¢ si¢ z nim widzie¢. I poszed! prosto
do pokoi, gdy tymczasem odzwierny mowit do
swej zony, stuzacy nie puszczy podobnego
n¢dzarza, ja zrobitem swoj¢ powinnos$c¢.

Przyszedilszy do przedpokoju, nieznajomy
zapytal si¢ kilku znajdujacych si¢ tain lokai,

czy si¢ moze wildzie¢ =z ich panem. W gtlosie
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i catej j«g° postaci tyta byto mocy i silnego
postanowienia, iz odpowiedzieli mu dos$¢ grze-
cznie, ze u pana tle Lspeiifiere znajduje si¢ W
tej chwili jeden z jego przyjacjot, lecz ze je-
zeli bedzie si¢ chcial zatrzymac, bedzie sig
moéot z nim zapewne widzie¢. Nieznajomy u-
siadt i oczekiwal.

W kwadrans poézniej znajdowat Si¢ przed
panem de Laperiviere w jego gabinecie.; hrabia
pierwszy zaczal mowic.

__ Chciate$ pan mowi¢ ze mng, 1 pomimo
szczegélnego ubioru, z chegcig pana wpuscie ka-
talem, gdyz sadze¢, chodzi tu o rzecz wielkiej
W 2)gl. . ;

Tak jest panie hrabio, o rzecz wielkiej
wagi, wkrotce sam pan si¢ o tern przeko"
nasz.

— Chciej mi pan pierwej powiedzie¢ z kim
mam zaszczyt mowic.

Nazywam si¢ Ryszard Beaumont, bytem
przez jaki$ czas mularzem, lecz od siedmiu lat

juz nim nie jestem.

Wieniec, Tom 8. W
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, Coéi pan robite§ przez siedem 1st?

— Cierpiatem.

— Lecz przeciez...

— Panie hrabio, racz mi¢ wyatucha¢. Od
sze§ciu miesigcy pan jeste§ pierwszym czlowie-
kiem, ktorego znalaztem sktonnym do stucha-
nia mnie, i za to pozwo6l abym ci podzigkowal;
pan nie znasz wielko$ci tego dobrodziejstwa,
jakie mi wy$wiadczasz zwracajac swa uwage
na to, co mim mowi¢. Gdyz zaczalem
jpz rozpaczaé dzisiaj, i Bog sam zapewne spro*
wadzil mig¢ tutaj, aby wystuchane byty stowa,
ktore wlozyl w usta moje.

Ten cztowiek jest zapewne szalony, myslat
hrabia, ~i¢ bardzo sobie Zycz¢ zostawaé¢ z nim
sam na sam(

I zadzwonit na swego pokojowca.

, < Przebacz pan, rzekt do Ry.tarda, lecz
madz¢ iz obecno$é mego stuzacego nie inoie
mu by¢ na przeszkodzie.

—r Bynajmniej panie.

tej chwili wszedt stuzacy, i Ryszard po*
snat Juljana, ktéory =zostawal teraz w sluzbie
brabiggo de Lapemiere.
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Na widok jego pobladt,— i Juljan posnal gia
takze:

— Pani* hrabio! zawotal, co ta robi tenr
cztowiek? czy wiesz z kiin si¢ zamknales
ty<n pokoju? niech pan hrabia patrzy.

I wpizéd nim Ryszard zdotat jedno stowo
wymowi¢, Juljan obdart jego rami¢ z pokry.
wajgeych je tachmanow,a hrabia cofnat si¢ zprze”
razeniem.

A h! niechaj przeklenstwo spadnie na te*
go, zawotal Ryszard skoro go wygnano z pa”
tacu, w ktorego glowie najpierw powstat*
my$l pigtnowania; w dzien sadu ostatecznego
wiele tez 1 krwi oskarzy go przed tronem
Boga. >
Odcierpiawszy catkowicie kar¢ na galerach

rzadowych w Brest, wypuszczony zostal Ry»
szard na wolno$¢ 1 zaczat mysle¢ o wurzeczy*
wigtnieniu marzen, ktére mu stodzity okrO”
pno$¢ wiegzienia. Pi¢¢ lat niestawy i hanby nie
sttumity w nim glosu natchnienia; przez tencz*s
dojrzaty s/.czytne pomysty wjego gltowie. Pracarg¢i

czna,na ktorg zostat skazany,zostawiata mu swo-
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bod¢ mysli,a mys$l jego przebiegta, ze lak powiem,
wszystkie strefy $wiata moralnego; obracho-
wal on wszystkie trafy ktoére go spotka¢ mo-
gty, 1 uzbroit si¢ w nadludzka odwage *
Wisrod marzen o przysztosci i chwa-
le, wspomnienie Genowefy, tej niewinnej ,
szlachetnej istoty, bedacéj dla niego Zrodiem
zarowno czystej radosci, jako i dotkliwych cier-
pien, blyszczato nie raz jak gwiazda wsrod
ciemnej nocy, jat promien stofica na niebie
wérod zimy, jak usmiech wsérod tez; lecz ze
w chwilach natchnienia, ktére byty jedyna po-
ciecha Ryszarda, zycie inaterjzlne gas$nie sto-
pniami, i jakby zupelnie ustaje, a natomiast ty-
ci* moralne wzmaga si¢ 1 nabiera sity on
si¢ juz widzial w Paryzu.

Pigtno hanby wyryte na jego ramieniu, zaa
mienito si¢ na godto megczenstwa,przyblizat si¢ do
Genewefy dumnej z jego jenjusza, a w niebio-
sach widzial matk¢ ktora splatata wience dla
niego.

Jednakowoz i on czg¢sto jeszcze upadatl na u-

mys$le, a tycie zdawalo mu si¢ tylko diugiem
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pismem nieszczg¢$cia; lecz natenczas

spogladat
»¥ gwdj rekopism, 1 mowil sobie iz wt.gs¢é
wszystko na S$wiecie w obrzydzenie, jest to

patrzy¢é ma zycie przez szklo farbowane, Ul4'

dlitwa, ta pielgrzymka du<zy ku Bogu, wlewa-

ta w niego odwage, i spodziewal sig, iz jeszcze

ku ostatkowi zycia swego doczeka si¢ dni po-

koju. Dni pokoju moéwieg, ale nie szc/.¢sca, >0

szczg$cie — to ideal.
Po uKonczeniu prac obowigzkowy cli, wolno
byto galernikom zajmowa¢ si¢ co dzien przez

kilka god/.in m>temi robotami; a zysk ztad do

nich nalezal. Ryszard nie zaniedbat korzysta¢

x tego pozwolenia, majagc na uwadzg¢, ze skoro

wypuszczony zostanie na wolnosé¢, bedzie mu-

sial odby¢ droge do Paryza, zbieral w.¢c sta,
rannie swoj szczuply zarobek, aby miat ”

zaspokoi¢ swe potrzeby w czasie

en*
podrozy, i
przez kilka dni jeszcze na miejscu.

Ryszard oniemal nie umart z rados§ci w dniu

tym, kiedy drzwi wigzienia otworzytly
nim,kiedy

si¢ przed
spadty z n6g jego nieszczesne okowy,

i nie widziat jui.kolo sieviec obmierztych strézow
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Wigziennyib;od/.wyciajony od §wieiege powie,
frza nie mogt wolno oddychaé¢, sadzit iz miat
zawrot gtowy, ptakatl,§miat si¢, modlit, a prze-
chodzacy mieszkance Brcstu mogliby go wziagsé
za szalonego. P,te,n, gdy umyst jego uspokos
il sig¢, widzac ile pozostaje mu jeszcze do dz:a«
tania zanim stanie na réwni z tymi ludzmi, kto.
rzy przechodzili kcto niego obojgtni i swobo-
dni, zazdros$cit ich spokojnemu szczg¢$ciu, i
gorzko zatowal tych czasow, kiedy zyt spo-
kojnie w Awu.ieos obok matki i brata, 1 tych
chwil uroczystych, w ktéorych wujizat Genowefe
jakby zjawisko niebieskie pod sklepieniems$wia,
ty ni,

Nares§cie z r¢kopltmem twym na sercu, udat
si¢ pieszo w droge do Paryza. Niedaleko
M irtagne, kilka mil od Alencon zaskoczyta go
gwaltowna burza; przymuszony szukaé¢ schro-
nienia prosit o gos$cinnos$¢ w klasztorze Trapi.
Itéonr w Perche, o trzy mile od iMortagne leza-
cym. Zakonnicy tego klasztoru przyjeli go K
dobrociag i ludzko$cia godna czasdow starozy.

t uyehj Uszcze¢sSliwiony tak braterskiem przyje*
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ciem, on, ktorego wszyscy odj»ythjfi od siebie
od czasu wyj$cia z Breslu, jako wi¢znia uwol-
nionego z galer, upraszal o pozwolenie przepe-
dzenia dwoéch dni w tern miejscu; lo byly naj,,
pigckniejsze dni jego zycia. Trzeciego dnia ra,,
Ho udat si¢ w d Isza droge¢ pocieszony wido.
kiem, ktéry miat przed oczami w klasztorze.
Wszystkie upokorzenia i zniewagi, ktérych mu
nteszcz¢gdzono w podrozy, przyjmowal z aniel-
ska cierpliwos$cia; niedostatek ktory cierpieé
byt przymuszony, znosil z odwaga i wytrwalo-
$cig. Narescie przybyl do Paryza.

Ach! Paryz! ktéoz go kiedy potrafit doktadnie
okreslic¢? fit6z zdota mnoéstwo roznorodnych
cze$ci zebra¢ w jeden puokt widzenia, aby caty
obraz zamkna¢ w jednej mys$li? Paryz! — to
Panteon wystepku, katownia cnoty, co$ wielkie-
go a zarazem nikczemnego, ciagta sprzecznos$é
dobrego 1 zlego, pigknego i szpetnego, szczy-
tnego j blotnistego. Paryz! — rzecz réwnie tru-
dna do okre$lenia jak $wiat sam, nierozwigzana

zagadka, cato§¢ potworna” iHig¢szauina plugawa,
to Parvz!!l »
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pﬂi! — Kazdy zapatruje si¢ na niego
t punktu widzenia, V jakim go los umie'
Scit. Dla matematyka to zbidér samych liczb
wielkich. — Dla mtodzienca, rzecz przyjemna,

i dobra; tam mozna kocha¢ i by¢ kochanym
Dla cztowieka ktory nasycit si¢ zyciem, jest
to zarazliwe miejsce gdzie dusz¢ swa skazie mo.
zna. Dla adwokata, to trybunat, w ktéorym kazdy
prawuje si¢ dla swej korzysSci. Dla doktora,
to szpital rozlegty. Dla artysty, teatr na kto-

rym blyszczy¢é trzeba mimo zawisci, glupstwa,

i niesprawiedliwos$ci. Dla ksigdza — miejsce
pokusy * doswiadczenial!
ParyL! — to oltarz, rusztowanie, zbior $mie-

ci i plugastwa, las, szranki, szulerom, piekto,

raj, jarmark, §wiatynia. — to wszystko Pa-
ryz.!!/ .
Biedny Ryszard sadzil *® znal $w,at, on

nie znat Paryza.

Z re¢kopismem swym w re¢ku, udal si¢ on
naprz6d do ludzi ktorzy czuwaja nad wykona-
niem praw, do ludzi, ktdérzy je stanowia; wsze-

dzie zostat wypchnigty i wy$miany! Nikt nie
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chciat go stuchaé. Wciskat si« do pat.cow* mi-
nisteriow, i wszystko napréznp; to jest sznlo-
ny. wolano, albo zloczynca. Ani jede* glo$ nie
odezwal sig, to moze jest sprawiedliwy.

W miejscach przechadzki publicznej, po »*
wiarniach, na ulicy, krzyczal do wszystkich ic
chce uratowac spotecznos$¢ ktora dazy < *we-
go upadku; wysmiewano go W oczy, « ma «
dzieci ci.katy u. niego blotem i kamieniami.
Zatrzymywat przechodnidw aby imodczytaé swoj
rekopism; zostal ujety j.ko wWweg. m a -
jacy porzadek publiczny i wrzucony znowu na

kilka dni do wigzienia.
Ryszard niemal chciat Bogn ztorzeczy¢.

W . BT rp “s, S

on, iZ g0 «nw.10.0 jako czltowieka uprzejmego
. dobrego, i dU tego ***»« «« T
cheoe mie¢ .obie do wyre.c.ni. .. *“ 'edL”

coskolwiek, coby mogto postolyc do trjom

‘TecToice— y- K-U »*» - b'“k"

1
JVienitCy 'tom s. 7
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0 o0smej godziaie w wieczdr, podczas zimnej
nocy grudniowej, bez schronienie, 1 bez chle.
ba, stracit nadzieje, 1 wiara ostabta w jego
sercu. Wkroétce nastapilo powatpiewanie, nij'
straszniejsze dla serca ludzkiego; powatpiewa-
nie —* ten zjadliwy robak, ktory skoro weidnic
si¢ do serca, toczy go dopoty, poki nie wy*
niszczy w niem kolejno wszystkich ztudzen, —
calej wiary.

S* tawce kaatienndj, naprzeciwko palacu hra-
biego postanowil Ryszard noc prsepednd
Snieg zaczat padaé, spoczatku jak proszek
srebrny, drobny i przenikliwy — wkroétce po-
wickszyt sie. Swiatta zaczety si¢ pokazywaé
w oknach patacu, ich liczba coraz si¢ powigk-
szata, kazaty si¢ domysla¢ iz bal ma si¢ roz«
pocza¢. Przybywaja goscie, pojazdy kraia,
Stopnie u karet z trzaskiem si¢ otwieraja.
Wkroétce roskoszna harraonja wesotej orkiestry
rozlegta si¢ po wonnych salonach, tance si¢
rozpoczely; kobiety si¢ u$miechaja, ¢Ewiercia-
dta blyszcza, a na dworze $nieg pada, wiatr
gwizdze przerazliwie, a Ryszard drfy z zimna

1 gtodu.
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Otworzytly si¢ tlrzwi szklanne 1 modnie u/
brany mezczyzna z mioda kobieta wyszli na
balkon.

— Bardzo duszno w salonach, rzekta ona,
niepodobna wytrzymaé¢, chc¢ si¢ orzezwi¢ CO*
kolwiek $§wiezem powietrzem.

— Wréémy si¢, droga Genowefo, powietrze
jest mrazne.

— Dobrze, wro¢my si¢, lecz patrzno Walano
ty, co t6 za posta¢ czarna ryzuje si¢ na tym bia-
lym murze,

Walenty zadrzal, — gdyt! Ryszard posty-
szawszy imie Genowefy, podnidst sigp — a
Walenty poznat w zarysach odbity¢b na hia*
lym murze, cien lej samej postaci, ktory go
przestraszyt w Amiens, w chwili spelnienia
zbrodni, i utkwil na zaaszo W jego pamigci;
on zadrzal, ale jednak miat tyle mocy iz po*
wiedzial.

— Ech! mo6j Boze! to zapewne cztowiek pi-

j»ny-

Leez nie, moj przyjacielu, patrz, otoz

idzie; przybliza si¢ do balkonu, to moie jakl
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aieizezesliwy bez schronienia, trzeba mu rzu-
ci¢ cokolwiek drobnych pieniedzy.

Wyjeta i posSpiechem z swego woreczka ga-
zowego kilUa sztuk drobnej monety i rzucita
poecie mowigc, wez to po-czciwy cztowieku i
mod| sie *a «nnie do Boga. WaTenly rzucit tak-
ze swag, jalmuzne, i oboje weszli do salondw,
— on zamys$lony, ona z wesotym usmiechem na
twarzy.

Ryszard ostupiat na ich widokj tysigce sra-
lonyah mys$li $cierato sie w jego gltowie. Sa-
dzit ie marzy, jytat sie czyti on rzeczywiscie
»i» jest szalonym, jak go «czesto nazywano.
Lecz kiedy sie przekonat o okropnej rzeczy-
wisto$ci, podniést jatmuzne miodej dziewicy i
poniost jg do ust swych =z religijnem uczu-
ciem.

W kilka chwil potem ustyszat mocny gtos
lokai, wotajgcych na niektéra pojazdy stojace na
ulicy.

— Pojazd pana barona de O**

— Pojazd pana markiza de S...

— Pojazd pana Walentego de Beautnont.
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— Mo¢j brat ma wyjs¢* mowit do siebie
Ryszard, ma przechodzi¢ koto mnie, bgde =z
nim mowit. Och! on nie odméwi mi swej po*
mocy.

Skoro Walenty wyszed!, pobiegt do niego.

— Ja jestem Ryszard, rzekt predko znizo-
nym glosem, ja jestem twoj brat, potepiony i
zhanbiony za ciebie; gtdéd i zimno mi doku-
cza!

Walenty doznal wzruszenia, lecz w tej chwi-
li pan de Lostranges i jego corka mieli wsig-
*da¢ do powozu; bylby w niemalym klopocie
gdyby go widziano, i8 rozmawial z zebrakiem
albo mu re¢k¢ podawatl, odepchnal wigc swego
brata, moéwiac glo$no.*

Juzem ci dat jalmuzne¢ moj drogi.

Lecz gdy Ryszard zdawal si¢ nalega¢, udc»
rzyt go lekko koncem swej re¢kawiczki, jakby
chciat si¢ uwolni¢ od jego natrgtnosci.

To lekkie uderzenie re¢kawiczka okropniej.,
sze byto jak pietnowanie, jak pig¢é¢ lat wigzie-
nia, jak siedem lat megczefnstwa, ono wzruszy-

to wezty, jakie taczyly jeszcze Ryszarda
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Walentego, ono rozerwalo je na za-
wsze.

Tymczasem, inne pojazdy nastgpowaly, go-
$cie si¢ rozjechali, drzwi patacu zost-ty zam-
knigte, 1 wszystko pograzyl,) si¢ w ciemno$ci
i milczeniu. Ryszard usiadl znowu na tawce
kamiennej; on nie c/ut juz nawet okropnosci
swego polozenia, nie wierzyl swoim oczom,
swoim uszom, watpit ze zy! nawet. Gdy w
takim stanie siedzial przez chwil kilka, zblizyt
si¢ do niego jaki$§ czlowiek mowiac:

Hej! kolego, czyli chcesz koniecznie zm* *
zna¢ na tej lawce.

Na dzwigk tego gtosu Ryszard podnidéct glo-
we.

— Kto tu jeat? rzekt

'— Tak, to on, to glos jego.

— Lecz kto ty jestes?

— Pewien towarzysz z wigzienie, przemysl-
ne dziecko, lecz c6z u ksta, Ryszardzie!

— Ach! tak jest, to ja Ryszard, a ty kto je.
Iles?

— Coupard, weaoty Coupard, dobry kolei*
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k* * stawny $piewak. Leci kiedySmy si¢ 8pn_
ekali, nie trariny czasu na gawegdcrj tej nory
bedzie dobry potdéw, lecz trzeba dwoch do te
8°, czy chcesz mi towarzyszy¢? Trzeba ci
"iediie¢ iz r«ec* si¢ odprawi, u prawdziwego
“rezusa, patia Walentego de Beaumont, chodz,
spieszmy sig,

— Coupardzie nie réob tego.

Tak jest, ja wiem, to trochg¢ niebczpie.
**no, zwtlaszcza w tej czgsci miasta gdzie on
°de¢s*ka, |ecz jutro trzeba je$¢ $niadanie, a ja
n,e mam ani ztamanego szelaga.

— Wez to, oto masz wszystko co posiadam,
¢dziesz mial zyc za eo przez dzien jutrzejszy,
*tcz prosze¢ cig¢ nie popelniaj tej kradziezy.

— No dobrze! zebaczymy, zobaczymy, rno-
Ir>8 odtozyé¢, badz zdrow 1 zycze wszelkiej
pomyslnosci.

Skoro sam pozostal Ryszard, uczul calg o*
ropnos¢ swego polozenia, |ecf n3S(e mysl
nowa zabtysta w jego glowie. Nie mam juz
*n« brata, my$lal, ani przyjaciela, wszystk.e

drzwi zamknigte s3a odtad dla urnie. Spote.
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czno$r, dla ktorej tyle mogitbym Krobie dobre.,
jest zarazona zepsuciem, i* nie wjrto

»ig dla niej, Karze wystepki, kto-
a wiele prawdziwych

go, tak
poswigcac
rych sama jest przyczyna,
zbrodni na §wiecie puszcza bezkarnie; prawo
ich dosiggnaé nie moze, i niebo tylko jest dla
nich sg¢dzig. Uciekajmy przed ta spolecznoscig,
ktora nie chciala mnie zrozumie¢. Mialem dwa
dni w zyciu moim prawdziwego szcz¢scia i
pokoju, dwa dni spg¢dzone w klasztorze Trapi-
stow, wsrdd milczenia 1 poboznos$ci. Jutro tam
si¢ udam, i pomig¢dzy nimi dokoncz¢ mojego
zywota.

Skoro juz raz powziagl to postanowienie, da-
wna odwaga wrdcita znowu do serca Ryszarda;
lecz pierwej nim zostal poeta byl cztowigkiem,
i cierpienia fizyczne, wérod tak dtugiej i przy-
krej nocy dolegaty mu straszliwie: $nieg ge-
sty ciagle padal, wiatr byl mrozny, a zimno
dokuczato nieszczg¢sliwemu. Gdy-

najbardziej
chociaz-

bym mial przynajmniej ogien, mowit,
by mna chwile, aby rozegrza¢ me strgtwiate

cztonki Lecz prawda! ten re¢kopism nie zda



mi si¢ juz terai n» nic, gdybym zatezymat kto-
rego ze strozy nocnych, aby od jego latarni za-
pali¢ jedng¢ kartkg¢. Och! ogien bytby dla innie
bardzo przyjemny, juz tak dawno wesoly pto-
mien jego nie o$wiecal twarzy mojej; jednakze
spali¢ t¢ ksiazke, owoc mys$li moich, arcydzie-
to rozkwitt! ws$réd promieni boskiego natchnie*
nia. Ach! me, nie, raczej!....»

Lecz jakze mi zimno moj lloze! zaledwie
zdolam podnie$¢ do ust me regce, aby je ogrzad
oddechem; ksigzka jest teraz niepotrzebna, a
zimno mi¢ przejmuje....

W tej chwili mldszedt Str6z nocny =z latarnig”
Ryszard udart jedn¢ kartke z »wej ksiazki 1 za-
palit ja, a stuga miejski oddalil si¢ obojetnie.

Chwilowy plomien pierwszej kartki tak
wielka ulge sprawit biednemu Ryszardowi, iz
zapalil z pospiechem caty rekopism, 1 uklakt*
szy przed ogniem, ogrzewal swe sko$ciate rg«
ce; lecz skoro ujrzal przy migajacem S$wietle
pismo, bedace obrazem jego jenjuszu, gdy =zo-
baczyl unoszace si¢ czarne ilekkie kartki, te sa*

me na ktére on wylat cat% <w . dusze* wyrzuty

fVienieé, Tom 8.



opanowaly jtgo serce, cheiBl wyratowaé rcko*
pism. przygasi¢ plomien re¢koma, lecz jut byto
sapdzno, ogien udzielal si¢ gwaltownie i zni?
szczyt ostatnia jego nadziej¢. Ryszard stracilt
przytomno$¢. — Nazajutrz rano przechodzacy
ludzie podniesli nieszczesSliwego; w skosciatych
od zimna r¢kach trzymat czarne popioty, oita«

tnie szczatki swego arcydzieta.



Dwaj bracia.

Iv.

Kiedy w roku ISIS familja Burbondéwna tron
powrocita, powstalo migdzy szlacht.'} Francji
niejakie zamieszanie, begdace skutkiem zlania w
jedne¢ catos¢ wszystkich oséb, jakkolwiek roé-
znych opinji, i w réoznych epokach lem dosto-

jenstwem zaszczyconych.
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Wtasnie w lej chwiti przybyt Walenty clo
Paryza. W czasach nieporzadku i zamieszania
krajowego znajduja s ¢ zawsze przyjazne okoli-
cznos$ci dla tych matych jenjuszow, co to lubia
naraza¢ si¢ na niebezpieczenstwo 1 lowi¢
w metnej wodzie, dla tych, ktorzy chca zbieraé
to, czego nie zasiali, i maja dosy¢ przebieglosci
i odwagi, aby utrzymac¢ si¢ przy owocach swe-
go lupiestwa, Walenty nie byl tego rodzaju
cztowiekiem, aby nie mial korzysta¢ z przemi-
jajacych wypadkow. Chcac dojs¢ do majatku,
droga bonoru jest obszerna i pigkna, tecz ona
jest dtuga. Walenty obral droge poboczna,
gdyz jemu pilno bylo. Sadzit by¢ rzecza bardzo
naturalng, aby udac¢ tiy za syna zmarlego w Niem-
czech szlachcica, wiernego stugi Ludwika XV,
i kaza¢ si¢ nazywa¢ Walentym de Beaumont.
Opisywal za tzami w oczach $§mieré¢ swego o0j-
ca, szlachetnego Markiza Euzebjusza de Beau-
mont, na obcej ziemi, zdala od pigknego nieba
Francji, i wzruszal tych, ktoérzy cisngli si¢ aby
stysze¢ z ust jego stowa, jakie mial wyrzco
konajacy ojciec jego: Mo6j dregi Walenty,

w chwili, w ktérej mam zamieni¢ tyda
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doczesne lis witczne, powinienem ci¢ zachgcic,
aby$ nigdy nie opuszczal prostej drogi, ktora
szli twoi dziadowie i twoj ojciec; w ostatnich
czasach, Boég cig¢zko doswiadczyt dostojnych
Wtadcow ktorym stuzemy, i nas takze dosig.
gta ta kara Przedwiecznego; lecz jezeli utnie”
ram zawcze$nie, abym modgt ujrze¢ moj] kraj
rodzinny, i w nitn prawego Monarche, ty je-
dnak modj synu, powrdcisz wkrotce na jego
tono, aby$ byt $wiadkiem powrotu na tron swo-
jego krola. Na twoje nieszczeg$cie, dowody
niszego szlachectwa zagingly w ucieczce, a co
gorsza, w tych miejscach zaledwie niedoktadna
edukacja dac ci mogltem; lecz oto masz t¢ ko
sztowna szpilke, jest to ostatnia reszta mo-
jego majatku; skoro Krél Ludwik powrdci na
swoj pigkny tron Francji, udaj si¢ do niego,
powiedz mu, iz do ostatniej chwili zycia y.acho”
watem dla niego w inem sercu uczucia wierne-
go poddanego, iuzyj warto$§ci tego klejnotu na
dokonczenie swej edukacji.

Poniewaz Walenty umiat mnada¢ z wielka

sztuka cech¢ prawdy swym stowoui, poniewaz
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na c/ols jego jasniaty wlzieki i mtodos¢, o*
wierzono mu z tatwos$cia, i kazdy otwiera! swoj
dom i worek synowi szlachetnego wy"
chodzea.

Mularczyk nie zawiodt si¢ na wysokiej war"
tosci swej szpilki, zdobiacy ja brylant byt
czystej picknej wody, i przedal ja za 20 000
frankow; sum na ta byla zupelnie wystarczajaca
abv m'gl wystapi¢ na sceny §wiata jak poto«
wek znakomitej rodziny, aby moglt wynajaé
sobie pomieszkanie, wz-igs¢ kilku nauczycieli, i
oczekiwa¢ urzeczywistnienia swych zamiarow.
Najtrudniejsze poczatki juz przebyt, =z btlota
utworzyl sobie pierwszy stopien do swego aa-
wodu, lecz cof go to obchodzi¢ miato, byle
tylko po nim moégt wyzej postapic.

Skoro nabral wykwintnego poloru $wiatoa
wego 1 delikatnego uczucia przyzwoitosci,
teg i ptaszczyka moralnego spotecznosci, Wa*
tenty de Beaumont rzucil si¢ na obszerne
i §miate przedsigwzigcia przemystowe. Odkrya
wszy W swej podrdézy na prowincji mniemang

kopalni¢ miedzi, postanowit wydobywaé ten
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kruszec; leci gdy lo przedsigwzigcie wymaga,
to daleko wigcej pieni¢ liy nizeli on posiadal,
Wymyslit wkrotce wyborny $rodek, aby $cia.
gna¢ do siebie rn.iss¢ kapitalow  Spotykamy
czgsto ludu, ktoérych zadza blyszczenia nie ino.
ze by¢ zaspokojony jedynie dla braku pienig,
dly. Walenty wybrat jednego =z takich ludzi,
* potrafit zrgcznie w niego wmowié, iz wyda.
Wani* pisma perjudycznrgj jest najpredszym i
feijpewniejszyin $rodkien do zjednania sobie
stawy 1 znaczenia; cztlowiek ktorego uzyt za
narzedzie, a ktérego my nazwiemy panem
Dalby, znat juz wszystkie drogi zarobkowania,
wyjawszy tej tytku; pojmowat on wszystko do.
skoTiale, lecz sam posiadat tylko wyobraznig
roapasang, sumienie elastyczny t pidéro pudtbne
do swego sumienia i wyobrazni. P. de Beau,
niont zastapit z swych funduszéow pierwsze
wydatki, zwierzyt si¢ p. Dalby 2z Kvvoim
projektem  wzgl¢gdem kopalni, i objawit che¢é
Znalezienia jakiego bogatego wspolnika; nowy
dyrektor dziemiika uniesiony wdzigcznoscia wy.

ebwalal jak mogt najzreczniej w swem pismie
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kopalni;} miedzi w ...... niezmierne korzys$ci ja*
kich =z niej spodziewa¢ si¢ mozna, i pana dc
Beaumont mianowal, jakoby naczelnikiem tego
przedsigwzigcia.  Wkrotce liczni  spekulanci
nizszego rze¢du zglosili si¢ do Walentego w
chgei przystapienia do spotki, i ofiarowali swoj
przemyst w workach ptéciennych, nie jeden
byty kupiec zlozyl w jego rgce owoce swej
dwudziestoletniej oszczg¢dnos$ci; i niedlugo pan
de Beauuiont zaczal dmtaé z jedna czegscia
ztozonych w jego regce kapjtalow; lecz usito-
wania jego zadnych korzysj nie przyniosty*
Natenczas Walenty o$wiadczyl z zalem swyin
stowarzyszonym iz wszystkie ich fundusze i
jego wiasne pochtonigte zostaty w tern nieszczg"
$§iiwein przedsigwzigciu:  spolnioy jego chcieli
si¢ juz gniewa¢ i zada¢ zdania rachunkow, lecz
on na trzeci dzien po swern ogloszeniu, okazat
si¢ takim filantropem na pewnym balu, objawil
wzgledem wubogiej klassy ludu tak pigkne u-
czucia, tik szumie zasady, iz jego itnie wznio-
sto si¢ jeszcze bardziej] w szacunku powsze-

chnym.



W miesigc poOzniej ogloszona zostata  upku.
dtuse dziennika. W tym samym czasie kiedy
zajmowal si¢ len przedsigwzigciem, pan d¢
Beaumont mial sposobno$¢ prowadzi¢ wiele in*
nyeh, z wielka dla siebie korzys$cia, i byt «k
przemian pisarzem politycznym, tajemnym pa-
stem, dyplo.nitykie.n, i nikoniec zrobit si¢ ban*
kierem.

Cztowiek ten byt jednym z najzrgczniejszych
todzi swego czasu; ciaglta mial przewage nad
tymi, co go otaczali, korzystajac z bledow je*
dnych, z drugich zrgcznos$ci, b z milosci wia*
Sn¢j i chciwosci wszystkich; zglgbit sposob
my$lenia i char>kter nie jednego <czlowieka,
lecz Wsiy$¢y okazali si¢ nizszeini -Od niego
pod Wzgledem dumy i chytrosci. Czujgc sig
prawie olbrzymem pomig¢dzy kartami, powjlj'*
dzial sobiod, iz powinien uzywaé¢ ich do swoich
cclow, sprzyjajac ni pozdér ich wltasnym? znat
prawdziwa Warto$¢ ttieind wszystkich  Opioji
politycznych, literackich, przemystowych? i ini

pych swodj eposi, i uzywajac na swa korzys¢
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tych wiadomos$ci przyszedt wkrotce do majatku
i znaczenia.

Skoro zostal bankierem, uzywal przyjemno*
sei zycia « umiarkowaniem 1 ze zbyteczna mo«
ko ostroznoscia, naksztatt tych ludzi ziemno*
wodnych, ktéorzy zaré6wno wygodnie zyja
wérod pomyslnosci jak i niedostatku; starat si¢
nateuczas zaalez¢ dla siebie zong bogata i zua*
komitego urodzenia. Genowefa de Loztrangcs,
ktora poznal w Paryzu, posiadata wedlug jego
zdania te obiedwie /.atety. Baron de Lostran"
ges pierwszy raz go ujrzawszy, upatrywal w
nim podobienstwo do kogo$ takiego, ktorego
juz dawniej kiedy$§ widzial; lecz powziawszy
wiadomos$¢ o jego stanie i urodzeniu, zupelnie
byl zadowolony i przychylit si¢ do zadania
Walentego, ktory prosit o reke jego corki: u
barona dc Liostranges duma byta sprezynig zy*
cia.

Genowefa, skutkiem jednego z tych zjawisk
duszy niedocieczonych dla umieje¢tnosci, skut
kiem pewnego rodzaju widzenia wewngtrznego,
shoro pierwszy raz zobaczyla p. de Beaumont

poczula do niego wstrgt niezwycig¢zony.
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Ijeez gdy baron oswiadczyl, ie bardzo sobie
lego zyczy, aby mogl ja widzie¢ potaczong *
tym bogatym mtodziencem wysokiego rodu,
starata si¢ wstret swoj przezwycigzy¢. Wak
lenty 7 swej strony, chcac daé¢ Genowefie do-
bre wyobrazenie o uczuciach swego serca, okazat
si¢ bardzo wspaniatomy$lnym w wielu zda*
rzeniach, kiedy chodzilo o  przyniesienie ulgi
cierpigcym niedostatek, ztara! si¢ nasladowaé
jej upodobania, okazywat charakter prosty i do-
bry, i byt dla niej ciagle z uprzedzajaca grze*
czno$cig. Nare$cie, bardziej w chegci podobania
si¢ swemu ojcu,nize li z innych przyczyn, Genowe-
fa postanowita odda¢ snag r¢k¢ panu de Beau®
tnont;1>) to to wlasnie w kilka dni po takiem
postanowieniu, kiedy si¢ spotkali na balu « pana
de fiiperivere, gdziesmy ich widzieli.

Panowie de Beaumont i de Lostranges, w
kilka dni pdzniej, znajdowali si¢ obadwa w ga*
L'inecte ostatniego.

Panie de Beaumont, rzek! baron, sadze¢ iz
ukonczytem juz moéj zawdd polityczny, zesta-

rzalem si¢, i zycie paryskie zaczyna traci¢ dla



IH»ie wdzigki owoje;, corka moja Genowefa ni*
znajduje takie wiele przyjemno$ci w stolicy,
jezfii chcasz wigc nas prawdziwie uszezgs$liwie,
pozwolisz aby$my si¢ udali do mego zamku O.,
iigny, niedaleko Aiencon, ahy tam po zawarciu
zwiazku waszego, zy¢ spokojnie 1 szczg$li-
wie.

W tej fchwili, mys$lal Walenty, powinienem
na, wszystka, pozwoli¢, lecz po $lubie dam poa
zna¢ maj¢ wolte.

W €|]igoy, mowit dajej baron, urzadziemy
si¢ w f»n sposdb, aby mie¢ wszystkie rozryw-
ki Paryza, To be*watplenia be¢dzie nas wiele
kosztowaé¢, lecz potaczywszy nasze majatki,
jeste$smy bogaci, A nadto poniawa# nie mogt.
by$ si¢ juz nadal oddawaé czynno$ciom prze,,
mystowym w Paryzu, zyczytbym, aby$§ zgi-o*
madzit w jak najkrotszym czasie wszystkie swe
kapitaty/ ja z moimi zrobi¢ to samo, a tak
najdalej za miesigc osigdziemy w mym zamku.
Co6.i my$lisz panie de Beaumont o tym zamia-
rze?

"B IZ jest madrze ulozony, modj kochany ha*
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roni¢, jpcla.ik/.e czyli to fcgiomadzenie mych

kapitatow jest koniecznie potrzebne?

— Bez watpienia, modj przyjacielu, mowitem ci
Juz o wielkich wydatkach koniecznych w ni»*
ku Oi'gny. ktére ty gam ponosi¢ powinienes,
gdyz on stanowi cz¢$§¢ posagu Genowefy...

— Ach! ach! bardzo dobrze, jeszcze o teui

(lie wiedziatem,

— A potem, gdvhys chcial prowadzi¢ daléj
(twoj dom handlowy w Paryzu, musiatby$§ po,
wierzy¢ mnadzoér jego czlowiekowi rzadkiej
poczciwo$ci, drugiemu sobie; j“go wutrzymanie
kosztowaloby ci¢ drogo, a jednak nie szloby
tak, jak gdyby$ sam byl obrcny.

— Gecz dla czego chciatby$ pan, abym w tak
miodym wieku przestat juz mysle¢ o powig-
kszeniu mego majatku?

— Jak widz¢, panic do Beaumont, masz za%
miar powréci¢ do Paryza skoro zostaniesz mo -
im zigciem, 1 dla tego tylko zdajesz si¢ przy-
chyla¢ do mego przedstawienia, aby jak naj.

spieszniej zwiazek wasz zostal zawarty.



— Jakto baronie, mogtby* przypuszczad...
— To co powiedziatem, w istocie, przypu*
szczam; lecz poniewaz ja chc¢ mieszkac w O.
ligoy, i t-hc¢ mie¢ przy sobie ma corke, a pan
jak si¢ zdaje nie mogiby* 2zy¢ bez niej w Pa-
ry zuw> o$wiadczam wigc......

Ach! mo6j Boze, prosze¢ ci¢ moj te§ciu, nie
uno$ si¢ tak, twoje zyczenie jest dla mnie roz,
kazein, i abym ci tego dowiddl, zajme¢ si¢ dzi-
siaj jeszcze ukonczeniem moich interesow. Za
kilka dni bede gotéw do wyjazdu,

— Przewybornie! badz przekonany panie de
Beaumont, ii be¢dg starat ci si¢ za to wywdzig-
czy¢€.

W miesiac po tej rozmowie, pan do Beau-
mont, baron de Lostranges, i jego corka osiedli
w zaniku Oligny, potozonym nad rzeka Sarthe,
pomigdzy Alencon i Mortagne. Wielki majatek
bankiera zamieniony zostal na papiery procen-
towe 1 gotowizng, ktory przechowywal ja, w
swojem pomieszkaniu, oczekujac sposobnej
chwili aby mogt o$§wiadczy¢é swe state postano*
trienie powrocenia do Paryza.

Oczekujac obrzedu Slubnego, baron i przy*
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s*li untinnknwia odbywali exeats przechadzki
pa okolicaeb. Ciekawi byli zwiedzi¢ klasztor
Trapistow, polozony niedaleko od zamku; lecz
tylko baron i Walenty mogli zaspokoi¢ swojj
ciekawos¢, gdyz kobietom reguta®zakonu wzbra-

niata zupelnie przystepu.
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RySzard irtajdottal si¢ juz od dwoch miesigcy
n klasztorze* lecz poniewaz zakonnicy Fzadko
si¢ pokazuja obcym osoboiil, dwaj bracia nid
widzieli si¢ wecale.

Pan de Lmstrartges i Walenty w powrocie do

Oligoyt|>isechodz<ic w8réd ciemnych laséw* ni#*



uprawnych odtogéw, i rozlegtych krzakow, 'O-
taczajgcych klasztor* udzielali sobie wzajemnie
wrazen, jakich w tein Swigtem miejscu doznali.
| bawigc sie ~ciggle rozmowg, powrécili do
zamku.

Zamieszanie i skutek oczekiwat ich w domu
W Czasie ich nieobecnosci stuzacy wszediszy

do pokojow Walentego, znalezli drzwi otwarte”

*

zamki poodrywane, wszystkie szafy wyprézio-

ne, a mianowicie te, w ktorej znajdowat sie

caty majgtek pana de Bsaumont. ?.ie spotkali
jednak nikogo, i nie mogli sie domys$li¢, ktobyfc
moégt te kradziez popetnié. Walenty dowie-

dziawszy sie o tym nieszczes$liwym Wypadki*
zaledwie rozumu niepostradat;baron wzigt go na-
6wczas ta reke* i spogladajgc na Genowefe, ktdora
Szczerze zatowata swego narzeczonego, rzekt:

— U ludzi naszego stanu, panie de Beaumont>
podobne nieszczescie jakie pana spotkato, ni
zrywa wcale stosunkéw, lecz owszem $cislej*
szemi je czyni, pojutrze podpiszemy umowe

przeds$lubna.

fVienieCy han 3.
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Walenty $cisng! z uczuciem re¢k¢ barona, a

ten mowit dalej.*
— Teraz nalezy nam si¢ uda¢ do Alencon aby
zrobi¢ zaskarzenie, tymczasem jednak nie trac.,
my mnadziei aby$my nie mieli odzyskaé¢ kiedys
majatku, ktéory pan utracites.

Nazajutrz, kiedy przywotany =z miasta nota*
rjusz zajety byl z baronem de Lostranges i pa.
nem de Beaumont uktadaniem réznych warun-
kow kontraktu, wszedl stuzacy i oznajmil, iz
przybyl do zamku kramarz z klejnotami, i py-
ta si¢ czyliby pan baron nie zakupi! co u
niego,

— Ach! mo6j drogi ojcze, rzekta Genowefa,
kup dla mnie jakie nowe klejnoty.

— Bardzo chetnie, drogie dziecig, niech przyj-
dzie kramarz.

Walenty zadrzal na widok jego, gdyz po-
znat zyda Andrzeja, ktoremu sprzedal niegdys$
swa szpilke,* zyd poznal go takze 1 przywi'
tat skromnie, nie uwazal jednak na znaki, kto-

re mu czynit Walenty sktaniajac go do mil-
czenia.



Genowefa wybrata niektore kosztownosci.

— A pan baron nie raczy kupi¢ co dla sifl"
bie? oto tancuch ztoty bardzo gustowny, naj-
modniejsze pier§cienie réoznego rodzaju, szpilki
pigcknej roboty; oto jedna z nich brylantami
wysadzana, najpigkniejsza z calego mojego
zbioru, 1 stanowigca najwigksza czg¢$¢ mego
majatku.

Pan de Lostranges pochwycil za szpilke, ktoj
ra poznal iz byla jego.

— Walenty, rzekla Genowefa, czy si¢ czujess
byé¢ stabym?

TaK jest, staby jestem w istocie...

Zbladtes pan okropnie, rzekl nota.*
rjusz.

Baron nic nie styszatl.

— O1J kogo inasz t¢ szpilkeg, rzekt do kras
marza.

— Zargczam panu baronowi, iz zloto W niej
jak najlepsze, a brylanty warte 25000 fran-
kow.

— Jakim sposobem ta szpilka dostata si¢ dc
ragk twoich?
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— Ja jestem uczciwym kupcem, panie baro-
nie, i moge dowie$é¢, ii ja kupitem i zaptaci,
tem bardzo dobrze,.

— Od kogo?

— 4 od pana de Reaumnut ktéry tu jest
przytomny, zaraz po jego powrocie do Fran*
eji...

— Tb falsz!” zawotal Walenty,

— Oto, pokwitowanie mna 20,000 frankow
podpisane przez pana Walentego de Beaumont.
O ja zawuze mam wszystko w porzadku jak na-
lezy.

Nastapila okropna chwila milczenia, nakonieo
baron pozegnal kramarza, zostawiwszy mu
szpilke, 1 not-arjusaa, proszac aby pamig-
tat odw; jdzi§ go kiedy, potom rozdart lezacy
na stole kontrakt, i z groznem spojrzeniem
wskazat drzwi palcem Walentemu,

Tenze postusznym byt machinalnie i oddali!
si¢ drzwiami wychodzacemi do parku, w koncu
ktorego plyneta Sartha; gdy przeptywat rzeket
kapelusz upadt mu z gltowy, i uwiazl w nad"

brzeznem sitowiu. Na drugiej stronie zatrzyma!



si¢ na cbwitg¢ 1 usiadl; prze/, te kilka minUj
tysigce mys$li scie’rato si¢ w jego glowie. Bogu
tylko sa one wiadome. Skoro powstal, zawdd
bankiera Walentego de Beaumont skonczonym
%ostat. Dawny mularczyk nie zatrzymujac sig
poszedl prosto do klasztoru Trapistow, zkad

nie wyszed! juz wecale.
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W  MORTAGINE.

VL

Pomiedzy miastami Aigle 1 Mortagne, w de*
parlamencie Orny, w rownej odleglosci od
dwoch goscincow prowadzacych do Paryia *
Cherburga i Brestu, w rozleglej dolinie na
zachodnim brzegu lasu Perhe, wznosi si¢ W
zupetlnej samotno$ci, jakby odciety od reszty
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$§wiata, klasztor Trapistow, otoczony pagorka*
mi i drzewami.

Y tasciwy klasztor jpst zupetnie kwadratowy,
o dwoéch pigtrach, z obszernym strychem.
Zbudowany w ten sposob jak wszystkie tego
rodzaju domy; przy wnij$ciu wielki portyk,

Ila ktorym obraz Matki Boskiej z podpisem ta-

cinskim. ,, ItiHtsus Dci beati qui habitant in eau
obok niego stanvyjka odzwiernego; wewmatrz
znajduje si¢ kruchta, sala go$cinna, pokoje

przeznaczone dla podrdoznych, kosc.ol, refek-
tarz, laboratorjutn szyli pracownia, bibljoteka,
sypialnia, taznia, sala chorych i apteka,
ganki rozciagaja si¢ wzdiuz muréw wewng-
trznych kwadratu, ws$rodku ktoérego jest no-
dworze.

Gdy kto z obcych przybedzie do klasztoru,
braciszek odzwierny otworzywszy drzwi, pada
przed nim twarza na ziemi¢ moéwiac; — po-
blogostaw mnie, potem prowadzi go do snli
przeznaczonej na przyjecie podroéznych, i idzie
zawiadomi¢ dwoch zakonnikow, ktorych obo

wiazkiem jest, przyjmowaé¢ zwiedzajacych tci»
klasztor.
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Sala ta jest godng uwagi, ze wzgledu jej
nadzwyczajnej skromno$ci, 1 zdan wyjetych
z Pisma Swietego, ktére mozna czytaé po wszy.
stkich $cianach) nim przyjda dwaj zakonnicy,
prowadzacy wag braciszek odzwierny wskaze
wam na karcie przjbitej do nitiru ostrzezenie
dla podréznych, kldéiem upraszajg najpokorniej,
aby unikaé, o ile mozna, spotkania si¢ z zakon,
inkami, i wrazte potrzeby jakiej udawacd sig¢
tylko do braciszka gospodarza; aby nie da¢ po-
zna¢ lego, gdyby kto postrzegl pomiedzy za«
konuikami swego przyjaciela lub krewnego, aby
udawszy si¢ na modlitweg nie $§piewaé nigdy w
Oratorium, 1 do miejsc przeznaczonych dla sa»
mych zakonnikéw wchodzi¢ tylko w towarzya
stwie braciszka gospodarza, aby zachowa¢ mil-
czenie w tych miejscach gdzie ono jest nienaru-
szone, jako to w koS$ciele, refektarzu, sypialni,
ria korytarzach i ,w kuchni; aby ,w klasztorze
moéwi¢ zawsze, gtosem znizonym, dla nierozryy
wania uwagi zakonnikom, ktérzyby si¢ w bli.
sko$ci znajd ,wa¢ mogli, 1 mie¢ to przeko-

nanie, iz z przykroscia ofiaruja tak prosta
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zywnos$¢ podrézinym, tec% ie taka je*t tteghl*®
zakonu.

Dwaj zakonnicy, ktorzy si¢ tygodniowa mie»
niaja, przybywszy do sali gos$cinngj, padaja
takze frzed podréznemi twarza na ziemig, F«*
tem prowadza ich korytarzami az do koSciota
aby odda¢ ete§é¢ Swietemu Sakramentowi. P»
krétkiej modlitwie odprowadzaja ich snowu da
Kali + oddajg staraniom braciszka gospodarza,
ktory wskazuje przeznaczone im pomieszkanie,
i zajmuje si¢ * ukontentowaniem wszelkiemi
czynno$ciami swego obowiazku. Kazdy po-
drozny zajmuje maty pokoik nadzwyczaj skro"
mny; jeden maty stolik, kr/yz, jedno krzesto,
kilka Ksigzek naboznych, i 16zko bardzo czyste,
otoz cale sprzety. t

Jadl*> ofiarowane podréznym iest bardzo
skromne, lecz W dostatecznej.ilo$ci, i ze stoso-
wnymi przyprawami. Uzywanie mig¢sa wzbro-
nione jest zupetnie wszystkim podréznym
przepisami zakonu, wyjawszy jednak, gdyby

stabo$¢ tego wymagata, natenczas podaja jet

Wieniec, Toni 8, 21



»le tylko w sali szpitalnej, nigdy za§ w re,
fektarzu. .Podczas jedzenia jeden * braciszkow
najcze¢s$ciej gospodarz, czyta dla Zgromadzonych
nabozna ksiagzke, aby zapobiedz Ilekkim ruznt*
worn.

Niekiedy, tta usilng prosbe¢ niektéorych oséb
poboznych, -przetozony vrydaje pozwolenie
wspolnego obiadowania z zakonnikami w gto-
wnym refektarzu.

- Poniewaz Trapisci wyswiadczajg gos$cinnosc¢
W duchu prawdziwej] mitos§ci blizniego, nie z3g.
daja wcale wynagrodzenia od podréznych, przyj
rtnijty jednak pokornie ofiarowane dary przez o-
Soby majetne.

* Wejscie do klasztoru zupetnie jest wzbronio*
ne kobietom; lecz wybudowana jest kaplica zea
wnatrz muréw , gdzie ona moga stuchaé¢ mszy
W niedziel¢ i dni uroczyste.

Trapisci dziela si¢ na dwa rodzaje; na zakon*
niko\v choéru , i braciszkoéw. Pierwsza klassa
mie$ci ,\jr sobie ..po.wigkszej czesci ludzi z do-
brem wychowaniem, chociaz wielu z takich w

pokorze ducha przeniosto tytutl braciszka; szcze*
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gnlnem przeznaczeniem zakonnikéw choru jest
Spiewanie modlitw brewiarza i odprawiadio stuz-
by bozej.l nazywaja ich takze ojcami.
Braciszkowie sa szczegdlniej zajgeci pracg re«
cznai jednakowoz przytomni sa cze¢sto nabo,
zenstwu w dzien i w mnocy, i jezeli podczas
godzin na modlitweg przeznaczonych zajgci sa
praca, czyli to wewnatrz klasztoru, lub te*
na polu, wywiazuja si¢ z swych obowiazkow
religijnych' nagtos, kiedy ojcowe w tym sa*
mym c.asie peilnia je w kosciele.

Ubior zakonnikdéw choru sktada si¢ tnk W
zimie jako i w lecie, z sttkni z biatego gru-
bego sukna, $ci$nigtej pasem skorzanym. I'rzy
pracy nosza ne tej Suknu skaplerz czarny,przy
innych za$ obowiazkach wktadaja zamiast nie?
go tunik¢ z cbszernrmi, wis/.acemi re¢kawami,
rownie z biatego sukna; przy tej tunice znajda-
je si¢ kaptur do nakrycia glowy, i to jest
wlasciwy hnliii mniszy.

Braciszkowie nosza taka sama suknig¢, lecz z
grubej, brunatnej materji, przykryta pewnym

rodzajem obszernego plaszcza.
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Kei to jut ludzi -stawnych urodzeniem, czy*
eami wnjennemi, naukami, pogrzebano w tej
sukni tak prostej! Wsietka proznosé sSwiatowa
nie ma tu przystepu. Kto tu wstepuje nas
zwiske swe nawet utraca, zowie si¢ tylko braw
tein Marcinem, bratem Ambrozym, bratem Hiw
tarym i t, d. Dzigki wircznemu milczeniu kto*
re panuje w klasztorze, indzie ci moga przepe*

tlzi¢ cale aws zycie nie znajac si¢ wcale.
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ISiektore szczegol?.

VH.

Smier¢ Trapisty jest to wielki widok,
powiedzial Chauteaubriand.

W istocie jest to widok mocne sprawujacy

wraienie. W godzinie $§mierci czlowiek oka.
zuje si¢ takim, jakim jest rzeczywiscie, nic nie
kryje jego mysli,jego zijdr, jego wiary. Atak
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smier¢ Trapisty jest rownie juk jego zycie pig.
kna i $wiatobliwa. W oczach jego btyszczy
stodkie natchnienie, moznaby powiedzie¢ iz do-
znaje joz szczg¢s$cia blogostaw innyeh', §piew bra;
ci jest najstodszy dla jego ucha, a rgce jego
wznosza si¢ ku Bogu, jakby chciat dzigkowac
ze go powotuje do siei ie.

Na popiele i stomie konozy zycie Trapista o_
toczony braémi, ktorzy zdaja si¢ zazdro$ci¢ inu
$mierci, jako najdoskonalszego szczg¢$cia. Sko*
ro juz dusza opusci ciatlo, pogrzebanym bywa
bez trumny, przykryty swym habitem mniszym
na grobie umieszczajg kr/yz zdrzewa czarnego,
na ktéorym wypisane jest imie zakonnika, jego
wiek i data $mierci, potem wykopuja do poto*
wy dot dla pierwszego ktéry tna umrzeé, i ka-
zdy z zakonnikéw zdaje si¢ pragnaé¢ aby na
niego kolej przyszla.

Wiele przesadny ch wyobrazefi utrzymuje sie
jjszeze o regule tegd zakonu, dosy¢ jest prze.
pedzi¢ dwa dni w tym klasztorze aby przeko-
na¢ si¢ o btedzie. Powiedziano i powtofzono
nie raz, ze zakonnicy spotkawszy si¢ wymawiaja

sawsze t¢ uroczysta przestroge: — Braeie



- 16/ -

trzeba umrze¢. — To si¢ zupeinie % prawda
hie zgadza, gdyz w klasztorze panuje ciagle i
nieprzerwane milczenie. A nadto nie ma po,
trzeby tej przestrogi, aby zakonnikom $mier¢
przewodzi¢ na pamig¢; okoto nieb wszystko
jest przygotowaniem do niej, i wraza itn ciagla
1 nieprzerwang biysl przysztego zycia.

Powiedziano, ze kazdy Trapista kopie dla
Siebie grob i ze w niu sypia, i to jest bigdem
mowilismy wyzej iz zawsze jest tylko jeden
grob do potowy otwarty: czg¢sto zakonnicy
odwiedzaja go i berwatpienia spogladaja na
niegd z t¢gsknem upragnieniem.

Jest to btgdem prawie powszeuhnym, ii sadza
ze Trapi$ci sa chudzi, stabowici, smuini! Z ta-

twoscia mozna si¢ przekonaé '

ze to jest fat-
szywe wyobrazenie. Jeden =z braci jest sta~
ttnym doktorem  takultefu paryskiego. W
klasztorze znajduje si¢ zawsze szpital, i Tra-
piSci, pomimo swej pogardy dla zycia, pielg-
gnuja chorych z prawdziwa miloscia chrzesci-
janska, i z najzyws/.eiit ~w>podtitczuciem. Go

dnem jest jediuk uwagi i to, ze szpital bywa
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bardzo czgsto préozny. Jakoz nie ma W tdni
ani cienia prawdy zeby zakonnicy mieli by¢
chudzi i stabowici, jakimi ich przedstawiaja
w romansach. Przybywszy do klasztoru zdzi..
wieni jeste§my, znalazlszy na twarzy jego mig«
szkanoow wyraz niewymownego ukonlenfowa¥*
nia; cera ich jest $§wieza 1 rumiana, a sposéb
zycia klasztorny nie wplywa bynajmniej szko-
dliwie ani na fizyczny, ani na moralny stan ich
zdrowia, gdyt widzie¢ mozna pomigdzy Trapi-
stami ludzi podesztego wieku cies'.qcyrh sig
jeszcze zupeiném zdrowiem, i pogodnego spo..
sobu mys$lenia.

Utr/ymujiy rowniez ze dla wielu 2z nieb, po
przyjeciu S$lubow, regula zakonu staje si¢ ucia*
zliw;j 1 mniezno$ny. Ci  ktorzy tak  myS$li;,
zapewne nigdy nie odwiedzili Trapistow, gdyz
hsliby si¢ przekonali, do jakiego stopnia po-
sunig¢te jest u nich przywiazanie do swej re-
guty, 1 ze nigdy zakonu k nie pomy$li nawet o
odstapieniu od niej w najdrobniejszej okolicz-
nos$ci. Rozbierzemy jeden dzudé zycia Trapi-
sty, a czvtelnik bedzie si¢ tnogl przekonaé¢, iz

ci lu Izie, ktorych tak spotwarzono, dostapili
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iikj'fryzstego stopnia doskonatos$ci, Jak% tyttis
czlowiek osiagtia¢ moze.

W dni uroczyste o poinocy, a w inne dni a
pierwszej lub pat do druginj, dzwonek kU<c:
sztorny wzywa na poranne nabozenstwo. Na"
tychmiast wszyscy zakonnicy opuszczaja de.»
sktj stuzaca im =za postanie, na ktorej $pia
catkiem wubrani, i udaja si¢ do koS$ciota; jest
to widok powazny i wspaniaty, kiedy oni sta*
naws/y we dwa szeregi, przy stabym blasko.
jednej tylko lampy, S$piewaja chwate Pano
gltosem rozlegajacym sig¢, a naokolo nich wsiy-
stko jest jeszcze »e $nie pograzone. Nie ma
tam okazalo$ci kos$ciotéw Paryza, ani tego raza-
cego przepychu oddalajacego z mys$li szczy-
tng retigja Chrystusa i Sgo Piotra, ani zldco*
Mych o0zdéb, ktore m:mowolnie przypominaja
niedostatek i ngdz¢ tylu wubogich.

Po nabozenstwie poraonemi pry marji nastepuje
spowiedz powszechna. Natenczas kazdy spowiada si¢
przed swymi braé¢mi z bledéw przez caly dzien

popelnionych, i ze slych mysli Ktére zajmowaly

fVieniect Iwwt 8, 28



— 170 —

jego umyst. Jezeli ktéry z zakonnikéw zapo*
mni  wyznad bitedu mimowolnie popetn
nionego, a ktéren z jego braci wie o tyni grze"
chu, woéwczas przypomina go tenze na glos, a
winny dzigkuje mu za to, i przez caly dzien
modli si¢ za niego.

Po pewnym przeciagu czasu, przeznaczonym
na czytanie 1 mszg, zakonnicy udaja si¢ do
pracy. Jedni sa kowalan i, i sami przyrzadza*
ja narzedzia stuzace do réznego rodza-
ju prac klasztornych, drudzy =zajmuja sig¢
mleczywem, i1 robiag sery, uznana za wyborne
przez podroéznych znajwykwintniejszym smakiem;
ci znowu pieka chleb, ktorego wigksza czgs¢
biednym rozdawana bywa: tamci zajmuja si¢
kuchnia, tak prosta 1 pozywna; tutaj pracuja
introligatorowie, tain drukarze, gdyz Trapisci
chcac zapobiedz koniecznosci wchodzenia w
tosunki z miastem, zaspakajaja wszystkie swe
potrzeby w samym klasztorze. Wszystkie te
prace odbywaja si¢ wsérod glebokiego milczenia
Jednakze sa okolicznos$ci w ktorych kilka stow *

ta konieczng potrzeba, lecz stowa te wyma'"



wiano s., albo przoz przetozonego do zakon*
nikéw lub obcych, albo przez braciszka go*
spodarza do podrdéznych; lub tez przez szafay
rza w jego stosunkach z braeiszkaini i podro-
7tivmi. 1’0o tej pierwszej czeg$ci pracy dziennej,
llitaji  si¢ zakonnicy na nabozenstwo zwane
seksta; potem znowu pracujg az do drugiej
godziny. O lej godzinie ma miejsce ich obiad;
przez caty ciag ktérego kilku zakonnikéw od-

mawia diugie modlitwy.

Obiad sktada si¢ z jarzyn gotowanych w wo-
dzie z sola, z o$miu uncji chleba razowego, i
wody czystej za napdj. To jest cala zywnos¢é
Trapistéw przez dwie trzecie c/.¢sci roku, a
podczas wielkiego postu ten skromny positek
spozywaja dopiero o kwadrans na piata. Przez
reszte roku jedza obiad o dwunastej, a wie,,
ezorem lekka kolacje, ktora sktada si¢ z czte,,
rech uncji chleba razowego, kilku kartofli lub

burakéw 1 matej ilosci sera.

Po tym positku udaja si¢ na nieszpory, p»j

tem nast¢puje czytanie i medytacja. O szustej



godzinie zakonnicy $piewaja mhe regina £ u.
daja si¢ do. sypialni.

Ot6z jest dzien zycia, Trapistow..

OpisaliSmy jakie byto iyc'e w S§wieci* Ry>
siania poety, i, Walentego bankiera, tera* skr¢*-
Slemy druga cze¢s§¢ zycia tych. dwoch braci,.
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h*v,

Czlowiek postgpuje ciagle wazka S$cieszka,
ktoéra si¢ zowie terazniejszo$cia,- staby wzrok
jego widzi po obu jej stronach przepasci. Prze-
pasoi niezmierne,jakiemi sa przesztos¢ i przyszlosc*
Gdy jego rozum staby o$mieli si¢ badaé ich
glebi¢, przejety zostaje trwoga, gdy* spostrzega



nieskonczonos$¢; lecz gdy cztowiek laki jak Ry,
Kzar«, majac serce peilne cnoty a zycie pelne
cierpieli, w samotnos$ci i w gipbokiem =zebraniu
my$li dosiggnie nieskonczonos$ci, ona go by,.aj.,
mniej nie przerazi, gdyZz on spostrzega Ww niej
Raga potgznego, sprawiedliwego, i wiecznego,
Ltéory karze i nagradza.

Ryszard po burzach swego zycia, znalazt w
klasztorze Trapistow spokojnosé¢ tak stodka
pociech¢ wlewajaca, jak moralnos¢ Ewangelji.
wiara jego na chwile ostabiona/ odzyta zno.'
wu. W zyciu rozmys$laj.jecein doznal szczeg$cia
nieznanego dla wigkszej cze¢$ci ludzi,- i potozy,
wszy xv Rogu swa ufnos$¢, modlac si¢, pracujac,
rozmys$lajac, oczekiwal spokojnie $mierci jako
najwig¢kszego dobrodziejstwa, ktore”Bog, oa
proécz  zycia, wudzieli¢ moze czlowiekowi.

Niekiedy wspomnienie o za$lepieniu tego
SwiaU,  ktory g, odepchnat od siebie,
gorycza 1 smutkiem napelniato jego ser*
ce, wzdychat =z zalu przypoémniawszy sobie

*w«j rekopism, Jeez to juz rzadko si¢ trafiato i
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tny$ti  te powoli zagasly w jego glowie, jak
gwia/dy w poranka.

Czesciej marzyt o Genowefig.tect uczucie jtgo.
dla niej niebylo mitoscia,by So toed$ tak czystego,
ji k pamig¢¢ Miniony widzianej we $nie,juk objawie-
nie  $wigtej picknosci  dziewic uie$uiierlel-
hyrb.

Walenty przybyl <lo klasztoru jak zbrodiparz
do miejs a schronienia; i z poczatku, zajety
przedmiotami ktore pozostawil w S$wtccie, wy-
konywal niewolniczo pobozne ¢wiczenia zakonu,
pracowat, kiedy pracowano, modlil si*j, kiedy
si¢. modlono, przeklinal zyda Andrzeja, kiedy
inni rozmy$lali. W klasztorze Trapistow wszy.
stko6 mowi do duszy, a Walenty mial nu ze zi-
mng 1 nieczulg. Lec/. gdy widzial szczegscie,
ktore 11 cieszye si¢ zdawali wszyscy ua okoto
niego, zaczal zazdrosci¢ 1 chcial go takze do-
znawac. Przedsigwziat wygnaé¢ zlte mysli z
* rej gltowy, chcial modli¢ si¢ z zapalem, pra-
towa¢ modlac sig, lecz seice jego bylo zanad..
t) przepeilnione wyst¢gpkami, aby wiara mogta

znalez¢ przystep do mego-, watpil zawsze.
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modlitwa jego nie /.stgpowala niiSj, jak tylko i
muzgu do ust, serce jego pOzostato zimne.

I‘ew»nego <Jnia w kos$c ie, kiedy zakonnicy
staneli «e dwa rzedy dla $piewania psal
mow, Walenty, ktory zostal bratem An_
dracjelll, za$piewal pierwszy t¢ skarge krola
Daw idai

,D oming¢, ne in furore tuo arguas me: neque
*n ira tua corripias me.“

Wprost mego stojacy Raszard, a teraz brat
Ambrozy odp iwiedziat: Quoniain sagittae tuae
nfixae sunt mihl et conlirinasti super me ma¥*
mim tuam.t®

Obadvva wznie$li- oc/.y kil niebu, brit Aniu
broiy aby pon.esj Bogu w ofierze wszystkie
swe przeszte cierpienia, brat Andrzej, btlagajac
o wiarg; i dwaj bracia poznali sig.

Psalm ciagnat si¢ dalej, a Ryszard przez ca*
ty dzien teo byl szcz¢$liwym, gdyz sadzit ie
brat jego, przybywszy w to miejsce, doznawad
p«winien tego samego szczg§cia co on: Wa"
ienty byl ciagle zamys$lony.

Skoro noc nadeszta i wszyscy zakonnicy we
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fhiic pograzeni byli, Ryszard nezul si¢ byé do.”
tknigtym w re¢ke; przebudzit sig,' usiadt na twej
desce* 1 spostrzegt kleczacego zakonnika przed
soba, ktory wyrzekt stabym glosem:

— Moj bracie przebacz!

Ryszard potozyt palec rta ustach, chciwe nii
przypomnie¢ nienaruszéone milczenie jakie S$lu,,
bowali.

Waleiily powtorzyli

Ryszardzie bracie nroj, przebacz i pobto*
gostaw mia! Ryszard wyciagnal rgece nad gloj;
wa swego brata ciagle klgczacego, potem bit
ostatni podnidst sig; juz itiial udaé¢ si¢ na iwo
twarde toze, kiedy Ryszard pochwycil go ta
rakq> 1 wulegajac wewngtrznej] nie/.Walcionai
potedze, przyciagnal go. do siebie i uS$ciskatl.
Gdy dzwonek wezwal na poranne nabozenstwo
Stali oni jeszcze zalani tzami $ciskajac si¢ nay»
wzajem,—1 roztaczyli sig.

W jaki$ czas pédzniej Walenty zastabl, i
wkrotce tej samej stabosci ulegt Ryszard; len

ostatni widzial wzrastajaca chorobe¢ ze stodka

[Wieniec, 7om ii
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nadzieja, dla niego $mieré byte chwil) mrekw,

rozdeiela noc bytu ziemskiego od dnia
jasnego tficcKnosci.

ktora

Walenty priyblizaj.je® sig
$mieré¢ aczuwal z przerazeniem,
wate,

on watpil za.
a powatpiewanie przy koncu iycta

jeat
bardzo okropne.

Nakoniec tego samego dnia, o tej samej go.
dziais, skonczyli zycie dwaj bracia. Weszli
swiat w jednym czasie,
w jednym

na
i opuscili go roéwniez
czasie; lecz bezwatpienia, gdy drzwi
wiecznosci otworzyty si¢ przed nimi, rozdzieli*
li aig, jadeo udat si¢ po nagrode* drugi po kare,
gdji 16 g jest sprawiedliwy.
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jSAKONGZBNK.

Barin de Lostranges umart w Oliguy, br trr.y
lata po wydaniu Genowefy ra siostrzenca pana
da Lap”ririere, mlodzienca pigknych oadaiei i
znakomitego urodzenia; mtody maiki* de Saint*
Sanlicu przepe¢dza kazda zimg w Paryzu, a Ge.

newefa j*JO malzonka, jest jedna t najbardziej
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zajmujacych kobiet, jaki* spotka¢ mozna w te.,
atrach opery, 1 wloskim. Szczg¢sliwa Genowe*
fa ani domy$la si¢ przywigzania biednego mu"
larazyka, nazywajacego si¢ Ryszardem, ktory u*
mierajac modlil si¢ jeszcze za nig; jej  t«
nawet nigdy do myS$li nie przyjdzie!

Juljan dawny stuzacy barona, zbogaciwszy
si¢ sposobem bardzo dwuznacznym w sluzbie
réznych pandéw, pdjzfl za zong¢ corke¢ jakiegos$
kupca, 1 zyl bardzo przyzwoicie, nie dosnajac
wcale wyrzutow, ze wzgledu biednego mular..
czyka, ktorego cierpien byt po czg$ci przyczy-
na.

Coupurd zwrdéciwszy policji jedng czegsé
skradzionych pienigdzy pstra de Beaumont, i roz-
trwoniwszy resztg¢, zaczal przedawacé pilniki
przy ulicy Vivienne; poznal si¢ z panem Dalby}
ktory teraz utrzymuje tajemng toterjg.

Po Ryszardzie poecie pozostato tylko jego
iwie zapisane w rejestrze wigzienia,

T - e v .



KOPALWE ZLOTA,

Droga prowadzaca * Simplon do jezior*
Maggiore przecina kilka razy pigkoemi mostami
Coccig, strumyk, ktoéry daje swoje nazwisko
dolinie. Przeazedlszy jeden z tych mostow,
zwany mostem wielkiein, otwiera si¢ dolina

ABEaska, potozona u stop goéry Roza, — Wapa*
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aiala ta gora, ktora o 25# stop ma byé »izaza
»d goéry Bialej, daje si¢ wid/iee teatej prawie
Lombardji, — ale dolina wig¢kszym jeszcze
jest przedmioleni ciekawos$ci i podziwiania, po'
niewas zawiera w swein tonie najsilniejszy tali*
eman... zloto.

I'linjunz zrobit wzmiznk¢ o tych kopalniach,
ktoére musiaty by¢ kiedy$ bardzo znakomite, be
senat rzymski zabronit uzywaé¢ w nich do ro,,
boty wigce'j nad 5000 niewolnikéw, z bojazni
azeby posiadacze ziemsey nie stali si¢ bardzo
bogataini. Po6zniej nieeo zatrudniano w nieb
1000 robotnikow, ale d/i§ liczba ta bardzo
joat ograniczona. — Jednak wszyscy migsaka**
cy doimy. moja prawo szukania ztota, a nie.,
ktéorzy =z nieb, z tej przyezyny miner tli
zw.-.ni, ten maja jedyny sposob do zycia.

Powiadano nam, ze w czasie ciemnych i bu*
rzliwych nocy, ei mineral) oczekuja na zja-
wienie si¢ matych $wiatelek okazujacych sig
na pagorkach, a jezeli rano moga wynales¢ do-
ktadnie miejsce ich zjawienia si¢, sa pewni
me ich trudy ©beda wynagrodzone, i je znajda
stoto. =
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ta romantyczna powie§¢ zaostrzyl* nasza
ciekawo$¢; mato jednak korzysci przyniosty
nam zapytania w tym przedmiocie zadawane.
I'rzeeiez w koncu znalezliSmy na szczeScie na.
mze Wtlocha, ktory pokazal s., nam wigcej
rozumnym; i n,.t ezytelniey, jezeli i.. si¢ to
podoba, moga tak jak my, wuznaé przyczyne
Swiatetek burzy w Anzaska w tern, co opo-
witmy:

— Widziitein je sam, rzekt Wtoch, rdznia
sit; one zupeilnie od S$wiatetek bi¢dnych, 1)a-
yimej droga od Jeziora Maggiore do kanto.
now zachodnich Szwajcarji przechodzita prze*
doling Anzaska; trafilo mi si¢ raz zatrzymac
w jednej chatce, w gigbi najdzikszego wawo>
*11, dla schronienia si¢ przed gwaltownag burza.
Niechcac pozbawia¢ gospodarza jedynego tozka,
ktore posiadal, siadtem na wpot $pigey 111
tawce przy oknie, i wkrotce postrzeglem mate
wialetka dos$¢ blade, zdalcka na skatach. Sa'
dzitetn 2z« widze¢ $wiatlo * «Lna jakiej chatki,
ale zastanowiwszy gig.ie ta cz¢§¢ gor nie byta z*,
micszknng.podniostem si¢ z tawka i sapytatemj*,,

pnego z raiestadcow domu,co by to by¢ rwgte.



— 184

mowitem, $wiatetko nagle iniltfo, af«
po chwili pokazato si¢ w innem miejscu, jakby
je kto obnosit na okoto skaty.

Burza city ten czas trwata z taka wscie*
ktoscia, ze grozila porwaniem i uniesieniem
wraz * nami naszej ne¢dznej chatupki, a noc
bjta®jlak ciemna, ze wiiiokrag zdawatl si¢ bye
p«»tae*ony z niebem,

1t Ot6z jeszcze! zawotatem, cdéz to
jest?

To jest lampa Lelji, zawotal zywo jeden
z syr.0w mojego gospodarza; — ojcze obudzcie

Ach! Batista Vittorio! Letja jest mna' géV
rach.

Na ten krzyk rodzina wstata z tozka, i
Wszyscy cisnac si¢ do okna, wlepiali oczy W
te $wiatetka, ktore ciagle pokazywatly sig
przez pewna cz¢§¢ nocy, chociaz w diugich
przerwach. — Mieszkancy chatki nie robili
mi zadnej trudnos$ci w opowiedzen.u wszyst"
kiego, co wiedzieli o tych $wiatetkach, pod
warunkiem jedynie, azebym milczal, kiedy sig

pokazuja, 1iabym im pozwolil pilnie, uwaind
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miejsca gdzie blyszczaty, Azeby uczynié moj*
opowiadanie zrozumialszdin, musz¢ powiedzie¢,
ie minerali i posiadacze gruntowi stanowia
dw ie kiassy odrdzniajace si¢ w dolinie Anza-
tka.

Zatrudnienie pierwszych, gdy robia sobie z
tiilego rzemiosto. za haniebne jest uwalane przes$
innych mieszkancow, ktérzy utrzymuja si¢ z pra-
cy rak 1 przemystu; i rzeczywiscie, obyczaje
mineratow usprawiedliwiaja powzigte O
hich mniemanie, ktére inaé¢zej moznaby uwazacé
za uprzedzenie.

S'a to ludzi_e podlegli pijanstwu, zjadliwi,
Ciase n bogacze, a czasem umiera,'s 2z glodni
Stowem,. podlegaja oni wszystkim udrgc/O liom
moralnym i (izyenlym, jakich doznaja ludzie
nie mogacy rachowac¢ na korzy$ci z ciggtdj pra-
cy, jak gracze naprzyktad.

— Jednak sa t» picknego szczepu ludzie, odL
wazni, $mieli, a rfcaseirt bardzo pigekni, iltojiiie
wydaja co it tatwo przychodzi I chociaz
Czasem ktada si¢ spaé¢ umierajac g gtodu, jak

Wieniec, 7<m 8 24
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dzikie zwierzg¢ta tarzajace si¢ na stoncu, naza.
jutre, jezeli iin los sprzyja, przechadzajg sig
wesoto i W §wietnym stanie,—eprawdziwi pano-
wie doliny. Jako ludzie, czuja miner alo.
wie niekiedy W swein sercu mito§é ku plci
niewiesciej; chocigz rzadko otrzymuja r¢ke, cza-
sem jednak potrafia =zaja¢ serca dziewic An.
Saski.

Jezeli mitosé przywiedzie ich do rozpaczy,
znajduja dzikszych jeszcze towarzyszow od siebie,
ktorzy =zawsze sa gotowi przyja: do swego
grona ludzi $mialych. Zmieniaja rzemiosto, 1
udaja si¢ na wielkie goscince w czasie cie-
mnych nocy, albo zaciagaja si¢ pod sztandary
tych bandytow w calem znaczeniu, ktéorzy rabu-
ja miljonami, a tupem ich s3g prowincje lub kro-
lestwa,

Franciszek Martelli byl najpigkniejszym =
mineratoéw doliny. Byt on dziki, przyzna-
j¢, lecz to jest charakterem jego szezepu; wiele
jednak dobrych przymiotéw wynagradzato w
nim bitad ten tak dalece, ze sami posiadacze

ziemscy, a przynajmniej ci ktérzy Die mieli ed>
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rek na wydaniu, lubili jego towarzystwo. Fru.
riszi-L  §piewatl z taka przyjemnoscia, z tak
milg tgschnotg, ze stare kobiety, stuchajac go,
tzy wylewaly.

Glos jego czuly i przejmujacy wrazal si¢ W
pami¢é¢ od pierwszego razu, powtoérnie ustysza*
ny z nienacka, zadowolnial niejako wewngtrzne
pragnienie.

Lelja tylko w dolinie nie styszata $piewa
Franciszka. Wszystkie inne mtode dziewczgta,
skrycie lub jawnie, pod tym, lub Owym pozo*
rem, zadnwolnitly swoja ciekawo$¢. Byta out
corka najbogatszego posiadacza w Anzaska.

Chociaz bardzo mloda, zaledwie szesnastole-
tnia, przymiotem jednak jedynaczki, i posagiem
wieckszym nad 1t)00 liwr6* Austrjackich przycia-
gala uwage wszystkich innych mieszkancow.

Rysy jej twarzy byly pigkne i regularne; S
posta¢ chociaz bardzo ksztaltna, tak byta je-
dnak drobna, jej ruch tak bojazliwy, tak dzie-
cinny, ze ja za dziecko uwazano. Dziedziczka
starego Niccoli nazy wali ja zawsze krewni chcao

pobudzi¢ Bwyck synow do staranie ei¢ O jej
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nie znaczacg istota.

— Jej matka wydajac ja na $wiat umarta, i
przez dlugi czas cudowneini prawie S§rodkami
tylko zdotali utrzymac¢ przy zyciu to dziecig¢,—
Jiawet gdy przez staranie ciagle ojca wyszta z
niebezpieczenstwa, stan jej zdrowia mozna
bylo raczej nazwac¢ nieobecnos$cig choroby, jak
zdrowiem zupelneni, chociaz zabytki dawnej
stabosci objawialy si¢ tylko drazliwoscig ner,
yeows, ktora w kraju wigcej ucywilizowad
nym, uchodzitahy za wygoérowanag delikatnos¢
uczucia.

Oddalona juz niejako =z towarzystwa innych
miedycb dziewczat przez t¢ szczegdlnosé swe"
go potozenia, unikata go sa.na dla innych je"
szcze ppwodow. — Jej cialo byto stahe i wa*
tte, tocz natomiast starata si¢ wydoskonali¢
»w6j umyst. — Muzyka, ktorag lubila namigtnie,
odkryta jej tajemnice poezji/ i pomimo teorji
niektorych szkot, poezja obudzita w niej
Wstret do zwiazkow i klasg nieuksztatcong i
bez delikatnosci.

Jezeli Lelja nie starata si¢ ustyszeé S$piewu
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Franciszka, czynita to powolJovrana pewnem
przerazeniem instynklowem i1 wzgarda dla sa-
mego imienia jednego z tych zbrodniarzy m i-
neraléw. Stuchata opowiadania o tym czlo-
wieku z tern niestalein dalekiem zajgciem, ja-
kie obudza w nas opis, zwierzgcia z drugiej
potkoli, jego dziko$¢ i okrucienstwo.

Przyszed? nakoniec d/.ien w ktérym go
biedna Lelja ustyszata. Byla sama 1 podtug
jwyczaju siedziala w gitebi ogrodu swe_
go ojea zaje¢ta praca; lpie«ala tonem tagodnym
i cichym, dla jej gltosu najwtasciwszym. — O-
grod z jednej strony byl opisany zywo plo_
teip, ktory ozdabiatl szczyt glgbokiego wawo-
zu, w gltebi tego wawozu plynat strumyk
wartki 1 ponury, a dolej, wigcej jak o 500
krokoéw, tancuch skat olbrzymich konczytl wi-
dokrag.

Jej gtos rzadko dosiggal echa skal; niekiedy
jednak, przejeta uniesieniem, kazata powtarzaé
Swe pie$ni tym czarodziejskim minstreltom do-
liny. — Tego dnia, z zadziwieniem podobny
skutek ustyszata, gdy£ nucita glosem tak sta-

bym prawie jak westchsienie.



Zaspiewala druga zwrotk¢ nieco mocniej,
wyzwanie byto przyjete, 1 jaki§ glos przyje-
mny m melodjiny przejatl dalej ulubiona jej
piosnke w tem miejscu, na ktéiem prze’
stata.

Z poczatku, chciata wuciekaé¢, lecz wkrotce
zatrzymata si¢ w checi przystuchania si¢ dalej
tym pie$niom, a naostatelf, postanowita przy-
suna¢ si¢ powoli do ptotu ogrodowego i zaj-
rze¢ w gtab przepasci, skad ten glos zdawat
si¢ pochodzi¢.

Odkryta, ze echem byl mtody czlowick, za-
jety kierowaniem tratwy z biegiem strumienia,
jaka mieszkancy Alp zwykli przewozi¢ na targ
swe produkta; tratwa zatrzymata si¢ w tej
chwili przy brzegu, u stop ogrodu. Mtlodzie-
niec wsparty na wiosle zdawal si¢ popycha¢d
ja na $Srodek strumienia, wzrok jednak swdj
zatopit w przestwor niebieski, jak gdyby upa*
trywat okazania si¢ gwiazdy jakiej; i Lelja by
la przekonang, nie wiedziala sama dla czego,
xe *n ja zobaezyl! pomigdzy drzewami wtedy

gdy S$piewala, i nic checgc trwogi nabawié¢, «*y”?
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*ego $rodka zwrbcenia na siebie jej u-
» agi.

Sadzita, iz laki byt jego zamiar, a nawet zda-
je si¢, ze me mial innego, bo popatrzywszy
przez chwilg, odwrdcit oczy z pomieszaniem,
popchnat tratwe, i zniknat wkrotce wuniesiony
* szybkos$ciag Dbiegiem strumienia.

Zycie Lelji byto lak spokojne jak $piace
Wody jeziora, ktére maty obloczek moze za*
¢mie, a skrzydto owadu poruszyé. To mate
wydarzenie dato jej powoéd . do rozmy$lania, i
wiele stodkich marzen zajglo jej szesnastole*
toja wyobraznia. Zaplongta si¢ ze wstydu,
wspomniawszy ze ten mltody czlowiek patrzyt
na nig tak diugo, i oddalil si¢ potem nie mo-
wiac z nia, zwrociwszy na fiebie jej uwage.
Delikatno$¢ uczucia widziata w tym podstepie

jakiego uzyl chcac'oszczedzi¢ jej zadziwieniu,

a moze nawet przestrachu, a skromno$¢ w
pomieszaniu, z jakiem odwroécit swe o.
czy.

Tydzien uptynal nim ujrzata ona znowu Ap
polina swej mtodej wyobrazni. Zdawato sig,

ii wczaiie tej przerwy zaznajomili $i¢ blizej,;
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gdy* przy witali si¢, — *a drugim razem mowi'
li do siebie, — a nakoniec poznali si¢ zupet-
nie. Zadnej tajemniej- nie byto w ich ro*

zmowie. On byl zapewne synem jakiego dzitr
iawcy z gornych okolic, i wiesci o dziedziczce
starego Nikkoli, rownie jak wielu innych, spro"
wad/ity go w te strony. Nie znal ksigzek’
lubit poezja raczej dla muzyki, jak dla nie
samej, lecz c6z to znaczy? — jeleli nie ino.,
gli poja¢ umystem cudownych zjawisk natury,
serce ich przejete bylo wdzigcznosciag dla
Stworcy. Byl mezny, S$iniaty, a to jest pige.»
knos$cia w oczach kobiety stabej 1 bojazliwej
Wdzierat si¢ na sz.czjty gor, pizeskakiwat
przepasci ze zrgczno$cig kozy skalnej. Pig*
kny, odwazny i dumny, zlozyt u nog jej swe
boldy z iskrzaceini oczyma i patajacCn obli*
ciem.

Swiat dotad tak jednostajny, t>k pusty, tak
nudny, stal Si¢ rajem teraz dla i.elji. Jedna
rxecz ja tvlko dreczyta; podlug jej szesnastolea
tniego rachunku znali si¢ juz tak dawno i
tak dobrze, — wyznali sobie swa u-

" ®

czucia, — dali sobie slowo nawzajem*
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jedriak kochanek jej niepowiedzial nigdy swegs
Sinienia. Rozwazywszy to Lelja, zalowala swe.
go pospiechu, lecz juz bylo zapdzno; postano*
wila  wige za pierwszeta widzeniem = sig,
Wydrze¢ mu tajemnice jego stanu 1 imie*
nia.

Moja imie? odpowiedzial na predkie S
szczere zapytanie Lelj i* poznasz je poOzniej.

— Ja me chceg zwtloki, potrzeba mi to poda
Wiédzie¢ natychmiast, albo najp6zniej jutro vr
wieczor.

— Ula czego jutro w wiecz6r?

— Poniewaz jutro pigkny i bogaty mlodzie*
nie¢* ktorego modj ojciec mile przyjmuje* iadae
begdzie mojej re¢ki; nie dajac stusznych powo-

nie moge¢ niszczy¢ zamiar6w najmilszych

dow,

sercu jedynego dobroczyncy, ktéory mi pozo-
staje. Ach! ty go nie znasz; majatek jest ni.
ezcin dla niego w pordéwnaniu ze szczg¢s$ciem

corki. Mozesz by¢ biednym, lecz badz dobryni
iuczciwym, a uzna ci¢ godnym Lelji.

Wieczor ciemny byt dosyé, jednak Lelji zda>

tFimiec, 'fom S. 25
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wale si¢ ii widziala u$Smiech na ustach awego
kochanka,kiedy méwila do niego, nadzieja szcze¢-
Scia zablysta w jej umysSle, i norce jej mocniej
ki¢ zaczgto.

Pracz kilka chwil milczat,zdawal si¢ by¢ moeno
wsruszony, nakoniec odpowiedzial glosem zmie-
nionym:

— A wigc jutro i7 wieczor.

— Czy tu!

— Nie! w domu twojego ojca i w przyto-
mnosci epdizalotnika.

Nazajutrz ze zwyklemi w takich okoliczno,
deitch w dolinie uroczysterai obrzadkami, przed,
stawiony zastal Lelji narzeczony, o ktérym mo-
wita, 1 prosil o pozwolenie starania si¢, a ra-
sz¢j,—bo piepozwolono traci¢ czasu mtodym dzie-
wczetom Anzaski, —prosit o jej reke.

Byl to w rzeczy

samej zwiazek podlug my-
§li starego Nikkoli,

poniewaz najlepszym byl,
jaki mozna bylo upatrzyé

w calej okolicy.
Mlody czlowiek

byt bogaty i rozsadny az do
Ozigbtosci. —e Czegdézi wiecej

moze ojciec Z3.
dae?
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Ltija opo6zniata jak mogla najdtuzej 8wa 6be%
cno$é¢ przy drzwiach domu, gdzie ja oczekiwali
starcy dwoeh rodzin. Ubierajac si¢ g ocigga*
niem, spogladata ciagle przez zaluzje, skad mo*
g!'a widzie¢ wielkg droga i dwie rodziny zebra-
ne na dole, a oczekiwanie $mierci si¢ dla niej
rownato. Jakze przykre mysli dreczyly ja w
tym przeciggu czasu/ Mniemala prawie, ie
wszystko to co zaszlo bylo marzeniem, widzia*
dtem,wymystem jej poetycznej 'wyobrazni, zme-
czonej samotno$cia — a by¢ moze 1 cierpienia*
roi. Miatazby ona by¢ igrzyskiem zwodziciela?
Moze u$miech, jaki spostrzegla na twarzy swe-
go kochanka, oznaczal tylko wewngtrzne zado-
wolenie tryumfu, i moze by¢ ze w tej chwili,ten,
ktorego stuchata tak dlugo ze zbyteczna ata.
bosciag, rozwesela swoich towarzyszy okrutoe-
mi zartami z jej pomieszania 1 rozpaczy? Na-
koniec ulegajac ojcu, =zeszta na dol krokiem
drzacym, z goragczkowym rumieficem na twa-
r*y-

Widok oczekujacych sa nia oséb przejal ja

trwoga i pomieszaniem. Cofnela si¢ c bejaznig



i serce je! zlodowaciat o, gdy nieruchome oczy
wszystkich wlepione w nig zostaty wedlug da-
wnego zwyczaju z uroczysta powaga. Znajdo-
wal si¢ tam jednak ktos$, ktoérego oczy pomimo
Scistego wyobrazenia o ceremonji, jasniaty
¢zczgsciem, a rgce byly ku niej wyciagnigte. Jej
ojciec, wpatrujac si¢ z zachwyceniem ptzez kil—
ka chwil w swa ukochang corke, ubrang w pig*
kna biata suknig, przycisnal ja do serca i po-
blogostawil =z uniesieniem.

— Moja corko! rzekl on ze tzami w oczach,
usmiechajac si¢, bardzo jest przykro dla starca
mys$le¢ o rozlaczeniu si¢ ztern wszystkiem.co ko*
cha na $wigcie; lecz prawa natury powinny by¢
szanowane. Mlodziency kocha¢ begda do skonczenia
$wiata, 1 mtode dziewczeta rownie!, anowe poko-
lenia powstawaé begdg z ich potaczenia. Taki jest
los dziewczat, — takie ich przeznaczenie. Sze-
snascie lat czuwalem nad toba, jak skapiec nad
swem zlotem; a teraz opuszczam ci¢— skarbie
*nojcg0 zycia- Jedynem mojem zadaniem jest
tylko, aby$ mi byla postuszng, postuszng z ra«
dosciag w sercu, wedlug zwyczaju naszych przod-
kow, i praw naszych panow. Pote'm zostaw starca



jego przeinaczeniu, jakie mu nieba naznaczy.
On uczyni swa corke szczes$liwa, a wnuki blo.
gostawi¢ beda jego pamigci. Spetnil on juz cza,,
Ve zycia swego,—spelnit ja az do dna, i dzigki
jego corce ukochanej/znala/t stodycz na spodzie,
—stodycz az do ostatniej *kropli.

Leija rzucila si¢ z placzem w objgcia ojca.
Ptakata tak diugo i tak gorzko, ze krewni
gos$cie zapomnieli o formach obrz¢dowych i mo*
cno nad nig ubolewali. Gdy podniosta glowe,

twarz jej nie byla juz zroszona Izami, pokryta

*

Ja biato$¢ kordaglijskiego marmuru.

Szmer wspoéluczucia rozszerzytl si¢ pomigdzy
obeonemi, i méwiono migdzy soba:,,Biedne dzie-
cig, ?aws*e tak delikatne, ciagle dawna sla,,
bos¢.** Ojpiec strwozyl sig, i chcial skrocie
Uroczystos§é, ktora zdawata si¢ obudzac nerwo-
we cierpienia corki.

— Juz dosy¢ tego, rzekt, wszystko za ehwig
l¢ bedzie skonczone. Leljo, czy przyjmujesz te.
go mlodzienca za swego narzeczonego?— Jedno
tylko stowo moje dsiecko i wszyatko juz sig

skonczy.
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Lelja naprozno usitlowata mowié, — spuscit*
gtowe tylko na znak zezwolenia.

— Panowie, rzekl Nikkoli, moja corka przy*
jeta, dos¢ na tem, przywitaj swa przyszta naoj
synu, a potem wejdziemy do domu i wypijemy
za wasze zdrowie.

Lelja nie odpowiedziata, zrobit uwage jeden
starv i zimny formalists, krewny narzeczonej.

— Odpowiedz wigc moja coérko, rzekt Nik-
koli, rzuciwszy rozgniewane wejrzenie na tego,
ktorytmoéwit. Mow, wszakto tylko male stowko,
— mow.

Blade i suche usta Lelji otworzyty si¢ ju*
aby wykonaé¢ ten rozkaz, gdy jaki$s czlowiek,
wysadziwszy z gwaltowno$cia drzwiczki w par*
kanie be¢dace, stanal mnagle w pos$réod zgroma*
dzenia

— Nie moéw, zawotal, ja zabraniam!

Lelja rzucita si¢ ku niemu z krzykiem stlu*
mionym i bytaby upadta w jego objecia, gdyby
ja ojciec Die wstrzymat.

— Go to znaczy? spytal Nikkoli gltosem po*
nurym, czego Zgdasz tutaj, ty zbroduiarsu. pi*

jaku!
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— Nie obrazisz mig¢, rzekl natretnik, gdybys$
ml nawet plul na twarz. Przychodz¢ prosi¢ o
twij corke w matzenstwo.

— Ty ¢ krzyknatl ojciec rozgniewany.

— Ty! powtdrzyli krewni, jedni =z radzi"
urieniem, drudzy ze wzgarda lub szyderstwem,
kazdy stosownie do swego charakteru.

Wstrzymajcie si¢, rzeklt ten sain stary for.
nialisla, ktéry juz rat si¢ odzywatl, zareczy.,
ny rozpocze¢te przy klomi nigdy nie koncza
si¢ matzenstwem, ['rosi¢ o rg¢ke¢ miodej pan*
ny nie jest zbrodnig, aui tez hanba; niech sama
odpowie, u on natenczas oddali si¢ w po,,
koju.

— Dobrze mowi, rzekl najprzezorniejszy ze
starcow. Odpowiedz moje dziecko, odpowiedz,
i niecu ten cztowiek =ztad odejdzie.

Lelja bladta 1 czerwienita si¢ koleja;  po-
stagpita krok naprzéd, cofnela si¢ znowu, spoj-
rzata bojaztiwie na ojca, — nakoniec sung-
ta jak wryta, przycisngwszy zlozone rece do
swych piersi, jak gdyby chciata przyttumic

bicie swego serca.

— Moja corka! rzekt stary Nikkoli, wzigw-
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9*y ja reke, i z trudnoscia gniew tir sobiC
hamujac, czy Wiesz jege nazwisko?

— Nie! .

Nie? — Zuchwalcze! Zbrodniarzu! pCecz
ztad! — ¢y moja coérko pozwdl ucalowaé twarz
swa, twemu przysztemu matzonkowi, gdyz
zwyczaj naszych przodkéw winien byé¢ zacho~
wany, a ja zajme¢ si¢ wypedzeniem tego Wwtlo.
ezegi.

Ona postapila machinalnie, lecz gdy jej ha*
rzeczony z otwartemi rg¢koma prz llizyt sie
ku nidj, odskoczyla nagle, i chwiejac Si¢ zrnie..
rzata ku nieznajomemu.

Zitrzymaj sig¢.' zatrzymaj si¢! wotlali krewni,
jestes szalona, nie wiesz co czynisz. — to
Franciszek Minera/o'.

Juz byla przy nieznajomym, ktéry ciagi#
stal nieruchomy: — skoro to nieszczgsne imig
doszto jej uszu, upadta bez przytomno$ci w
jego objecia.

Trudno opisa¢ zamig¢szanie, jakie nastagpito.
Krewni wspolnemi sitlami starali si¢ zatrzymac
ojca, ktory chcial zamordowaé na miejscu m it

Herald. Franciszek stal przez jaki§ czas ¢
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zatoionemi r¢kami, pograzony w ponurem mil*
cieniu i smutku, leci gdy Nikkoli wysilony
gaprzestal juz rzueae na niego przeklenstwa i
ztorzeczenia, mnatenczas $miato przystapit do
niego i rzekt:

— Od ciebie wszystkie te zniewagi znie$¢
moge, wiesz dobrze, ze jezeli zastugbj¢ na taiea
ktore zarzuty, 10 moja nieszcz¢sliwe potozenie
jest bardziej tego przyczyna, nizeli méj blad
wlasny. Jestem Zbrodniarzem, jezeli nini jest
ten, kto karz¢ zuchwatych i ii wzgarde wzaje*
mnoseig si¢ wyptaca. Ale zaden rztowiek nie
moze by¢ nazwany wtltoczega, gd trzyma sig¢
pemigszkania sWych przodkéw i ich rzemiosta.
Lecz to wszyatko mato znacZy, — to tylko
sa stowa; rzeCZywiséie ZarzUca¢ mi tylko mo*
tesz iz jestem ubogi; to silny zarzut! Gdybym
Chciat wzig$é twa corke bet posagu, méogibym
to Uczyni¢ bez zezwolenia waszego, lecz wes
latbym ja raczej =zostawi¢ temu Czlowiekowi
bez duszy, taizeli wystawia¢ istote tak CtUI",

tak watta, na biedos$tttek i klopoty zycia ta*

f v 7om. 8 2%
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kiego jak moje. Dla tego prosze¢ nie tylko o
corke ale j o posag, jakikolwiek on bedzie; ty
masz réwnie prawo zadaé, abym nie przedstawit
*i¢ * proznemi regkami. Ona jest mtoda, nic
nie nagli jej malzenstwa. Dozwoél mi jeden rok
zwloki, jeden rok tylko, oznacz jaka stuszna
summe, i jezeli w czasie oznaczonym nie wylicze
jej w twoje regce, zohowigzuj¢ si¢ odstapi¢ od
wszelkich praw, jakie wspaniatomys$lny wybor
twej corki nadat mi do jej reki.

T° jest stuszne zadanie, rzektl starzec
ktéry juz pierwej mowil. W kazdym razie u-
plynatby rok migdzy zargczynami a rzeczywi.
stera malzenstwem. Jezeli ten mtlody czto.
wiek, od dzi§ za rok, przed uderzeniem podino-
cy, ztozy tu na stole w monecie brzgczacej,
w zlocie, lub rudzie ztotej, taka sama summeg,
jaka ja gotow jestem wyliczy¢ za moim wnukiem’
w imieniu wszystkich odpowiadam, iz nie bg..
d/iem na przeszkodzie kaprysowi mtodej dzie-
wczyny, byleby tylko on trwat tak diugo, i co
s*5 tycze malzenstwa, jej wola be¢dzie miata
pierwszenstwo przed wola i zyczeniem ojca.

Summa wynos* tylko 3000 liwrow.'
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Pomigdzy krewnemi powstal §miech wzgardy
i szyderstwa.

— Tak jest}' tak, bardzo stutznia, mowili*
jezeli mineralo przyniesie t¢ summag, za$lu-
bi Lelja: Sasiedzie Nikkoli, jest to
stuszne zadanie; pozwodl

bardzo
nam wstawi¢ sig za
Franciszkiem, i daj mu swoje przyrzecze-
nie.

— Panowie! rzekt Franciszek =z pomigsza-
niem a razem 1 z gniewem> summa 3,000 li-
wrow..,..

Przerwano mu gto$nym $miechem,

— Jest to stuszne zadanie, powtorzyli kre-
wni, zezwo6l sasiedzie, zezwol!

Zezwalam, rzekt Nikkoli ze wzgarda.

— Zgoda, odpowiedzial Franciszek duinaie >
r gniewem, 1 oddalil si¢ ze strapionem ser-
cem.

Wielka zmiana zaszta od tego dnia w chara-
literze i obyczajach Franciszka. Nie tylko uni-

kat swoich dawnych towarzyszow

rozpusty,
lecz

stronil nawet od innych przyzwoitych o
gob, ktore otwidraty mu dom swoj, chege usty-
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fi'yts pigkny gpiew jego, lub tea powodowa*
ne jego lepszém nad innych mineralow prawa,
dzeniem si¢. Kazdego duig pilnie oddawatl sig
pracy. Zmiana pory roku nie stanowita dla
niego zadnej réznicy. Nie chronil sic pr¥*ed
bursa, a desses nie zatrzymywal go w Ghacie.
Caty dzien widziano go na polach, w goérach,
[ub nad hrsegiem strumieni.

Rzadko stodzit sobie nawet swe trudy szcze-
sciem ogladania swej kochanki. Ztoto, — zto"
to bytlo jego jedyna mysla w dzien, a marze,
niem W nocy, Jezeli wérdéd samotnoSci spot,
ksH si¢ potajemnie W nocy, to tylko aby so-
bie powiedzie¢ kilka staw pociechy, i zwodni-
Cz®j nadziei. Ona nie mogla si¢ inaczej ttu.
maczy¢ jak tylko przez tzy i westchnienia, on
za§ ukazywat si¢ ciggle pelnym zapatu i nie*
mylnej nadziei.

Uptywaty jednak dni i tygodnie, ksigzyc juz
ni® raz odnowit bieg swdj, i koniec roku zbli"
zal sig, a wigksza czg$c tej niezmiernej summy
spoczywata jeszcze w tonie goér. Z kazdym
dniem slabla nadzieja Franciszkai ni® znajdo-
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wat pociechy nawet w swych marzeniach.
Smutny i wysilony, $ci$nigciem re¢ki odpnwia*
dat tylko na napytanie Lelji o skutek pracy*
potem uciekal a pospiechem i zajmowal si¢ zno-
wu swa robota bez nadziei.

Wziagwszy pod rozbidr tajnie umystu kobiet
cego, przedstawiajg si¢ naszej uwadze osobli-
we, a nawet wzniosie widoki. Zdrowie Lelji
nadwer¢gzone mocno zostalo opowiedzianemi
wypadkami; policzki jej zbladly, sity ja opu-
$city, a milczace lecz wymowne schadzki z
kochankiem  szkodliwy wplyw na nia wywie-
raty. Im wigcej on jednak upadal na umysSle,
im bardziej szczg$cie ich przyszte watpliwosci
ulegato, tein wigcej ona okazywala od-
wagi, jakby naprzekor losowi. Nadzieje Lelji
powigkszaly si¢ w miar¢ wzrastajacej obawy
Fraaciszka, a sily moralne opuszczajace tego
cztowicka, dawniej tak odwaznego, zdawaly sig
w nig przelewac.

Nawet sily fizyczne powigkszaty si¢ =z sita-
mi umystu. Nerwy jej zacze¢ly nabiera¢ wig-

cej mocy, lica okryty si¢ rumiencem, a w o-
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czach zywszy ogien zajasnial. W podobnych
okolicznosciach wyobraznia zimna i leniwa
me¢zczyzn nie znajdzie nawet w polowie tyle
srodkow pociechy, co wyobraznia kobiet, tk
traciwszy nadzieje w szcze§liwym  trafunku,
udawata si¢ do stop ottarzy, do Swigtych i
me¢czennikow, najbardziej czczonych w tej o
koiicy. Robita $luby, odbywata pielgrzymki,
starata si¢ sny swoje odgadna¢,ttu.naczyte sobie
nawet tajemnicza mewg¢ gwiazd,t¢ poezj¢ niebios.

Rok dobiegat juz kresu swego, a warto$é
stota zgromadzonego przez Franciszka, jakkol"
wiek wielka do podziwiania, byta jednak dale”
ka — bardzo daleka od summy, ktorej potrze”
bowat. Ostatniego dnia straszliwa nastata bu.
rza, i noc ciemna i mrozna otoczyla pracujace*
go jeszcze Franciszka. Znajdowal on si¢ na
pochytosci wzgdrza, naprzeciwko mieszkania
Nikkolege; 1 gdy $wiatlo dzienne =zagasto w
dolinie, ze §ci$nigtem sercem ujrzal mocno o*
$wiocone okna w tym domu, i przekonat si¢
ie nie zapomniano o uroczystoS$ci.

Znaleziona odrobina zlota zachgcita go do
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dalszej pracy, réwnie jak czlowiek tongey
chwyta si¢ ostatniego zdzbta trawy, aby sig¢
wyratowat. Uclja wrdézac ze snu wskazata mu
to miejsce, na ktorem si¢ znajdowat, i zaklina-
ta go, aby me ustawal w poszukiwaniach az
do chwili, gdy daleki zegar koscielny zniszczy
ostatniag ich nadziejg.

Szczgscie zdawato si¢ usmiecha¢ do niego,
znalazl! mata prostopadle w gltab idaca zyle
z.loia, a by¢ moze, iz ona doprowadzitaby go
do innej poziomej, formujacej obfity 1 tatwy
do wydobycia poktad. Jednakgpraea byto ino.
solng, i nicpodobno bylo dalej ja prowadzi¢é.
Sity jego byty prawie do szczgtu wyczerpane
burza ciagle trwata z gwaltownos$cia, a cie-
mnos$¢ si¢ co chwila powigkszata. Uczut ze
serce jego ostabto; drzatl po catém ciele,- zimny
pot oblat czoto jego, i gdy ostatnie promienie
stonca opuscity pochytos¢ gory, upadl bez
przytomnos$ci. Nie wiedzial jak diugo znajdo-
wal si¢ w takim stanic-, gdy glos podobny do
ludzkiego przywotat go do zycia. Burza zwigk-

sza niz pierwej wscieklo$cig panowata na gorach i
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ciemno$¢ byta zupeing; odwroéciwszy glowj,
ujrzal w matej od siebie odleglosci $wiatlo;
serce jego znowu bi¢ zaczelo, Swiatlo przyblit
zyto si¢ do niego i postrzegl posta¢c kobiety
w bieli.

Leija! zawotlal zdziwiony z przesadna bojaz.
nig, gdy poznat i*ysy swej mtodej i pigkncj ko*
cbanki.

— Nie traé¢ czasu na rozmowie, rzekta, md*
iest jeszcze wiele zrobi¢, bo mam najmocniej-
sze przekonanie, ze si¢ teraz hie myle; podnie$
at¢ i nabierz odwagi! Pracuj, oto $wiatlo, u-
sigd¢ U stop tej skaty i1 wspier.¢ cig bede mo-
dtami, gdyz sily moje nie pozwalaja mi das ci
innej pomocy.

Franciszek uchwycit znowu swoj rydel =ze
wstydem,przejety uwielbieniem dla tej odwaznej
mtodej dziewczyny, i zajat sif} prac® =
natgzeniem.

Miej odwage, rzek)a Lelja, wszystko poéjdzie
dobrze. Pracuj! pracuj ciaggle. Swieci nas Wy
stuchaja.

Raz tytbo si¢ odezwata glosem skargi,



Ach! jakze, mi zimno, rzekla, apiesk *i§
moéj przyjacielu, gdyz bezjswialla nie mogtabym
powr6ci¢ do domu.

Niekiedy powtarzata tylko ,* §piesz sie¢.“
Serc¢ Franciszka zakrwawiltosie* gdy wspomaial
O cierpieniach tej intojej i delikatnej istoty* i
uderzat z rozpacza rt skate, a echo daleko sig
rozlegato. Juz byt blisko miejsca, gdzie ona
siedziata, i wtasnie chcial ja prosi¢, aby przy.,
blizyta troche¢ $wiatto, gdy Lelja odezwata
sig:

Sniesz si¢, $piesz si¢! godzina przybliza sig*

Czekaja na innie — nie moge¢ zosta¢ diu-

_ Ba¢ zdrowi Franciszek, spojrzat* lec*
nie zobaczyl juz §wiatta.

Jakze to odejscie je»t dziwne." Dla czego «=
deszta sama, wiedzac iz on nie irtoze pracowac
w ciemnos$ci? Gzyliz serce jej zmienito si¢ w
chwili, gdy stracita nadziej¢? Co za inys§|
gorszka i nikczemna! Ona jednak Wstrzymata
Franciszka, ktory chcial juz sig¢ rzucié¢ za Swo*

j» kochanka. Zaledwie uszedt kilka krokow,

Wieniec, 7miii. S 27
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gwattowne go drzenie przejglto, serce jego
bi¢ przestato, zeinglat, i bytby Upadt na zie
mi¢, gdyby si¢ nie opart 0 skatg. Przyszedt
szy do zmystoéw, usitowal znales¢ swa droge
wérod otaczajgcej go ciemnos$ci. Do tego zUa
petnie miejsca, gdzie Lelja siedziata, dojs¢
nfe mogt, lecz byl pewnym ze znajdowal sig
w blisko$ci; a nie widzac jej Dbiatej sukni-
ktora przebijataby si¢ wsrod ciemnosci, prze-
konal sie, ze jej tam juz nie bytlo.

Nawet dla doswiadczonych né6g Franciszka
droga po gorach.bez najmniejszego S$wiatla,byta
bardzo niebezpieczna, imoze by¢ ze ciagle zajecie
umystu, jakiego ta niebezpieczna  przeprawa
wymagata, dozwolitlo mu przedstawi¢ si¢ ojcu
Lelji z przyzwoita godno$cia.

— Nikkoli, rzekt do niego* przychodz¢ po-
dzigkowaé¢ ci za twoje stuszne wzgledem mnie
postgpowanie. Nie dotrzymawszy  warunku
wlozonego na mnie, dzisiaj, podlug umowy,
zrzekam si¢ wszelkicb praw do reki twej
corki.

Chciat juz wyjs¢ rownie predko jak weszedt,

gdy stary Nikkoli uchwycit go za r¢ke:
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— ,1'piegnaj nas przeeie, rzekt gtosem drza.
cym, nie opuszczaj nas z gniewem. Przebacz
mi niestuszoe obelgi, jakie wyrzadzitem ci pod"
czas twych pierwszych odwiedzin. Od tegaj
dnia uwazatlem na twoje postgpowanie Fran,
ciszku,

I otarl tzg¢, spogladajac na jego suknig zmo-

czona deszczem i blotem, i na twarz i na oczy
obtgkane mtodzienca.
— Stalo si¢, stowa mego dotrzymatem. Tera* za*
wolajcie moj¢ corke. Oby nieba raczyty na*
zachowa¢ od jakiego nieszczg¢scia dzisiejszej
nocy!

Franciszek powoli oddalal si¢, chcial tylko
ujrze¢ koniec jej sukni przed odejsciem.

— Nie ma Lelji w pokoju, zawotano w gte¢*
hi pomieszkania,

Franciszkowi sereebito gwattownie. Caty dom by”
w poruszeniu. Slyszano tylko glosy zmigszane”
wzywajace ja po imieniu. Nakoniec starzec
wyszedt przed dom, i potozywszy reke n< ra-
mieniu Franciszka, patrzyl na niego 4S oblaka*

niom..

— Cz lz1 St 9 mojej corce? Mow —
y go—lnm ]_MNI\A]nlJ * wnttl §'."WMIik
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zaklinam ci¢ na imi¢ Zbawiciela — powiedz. ml
*e$ ja zaslubil, przebacz¢ ci — bede cie btlo.
goetawil, — moéwi — Dla czego to milrzenie?
Jedno tylko stowo, gdzie jest moja Lclja? moj
skarb,moja nadzieja,naoje dzieci¢! moje dziecig!
Mineralo drzat caty; spogladat na-
okoto siebie, jak gdyby nie pojmowat
tego wszystkiego, co zaszlo; dreszcz S$miertelny
przebiegt jego cztonki.
— Swiatla, zawotal, pochodni! Idzcie za mna
WSZYSCy.

kVybiegl z domu; spiesznie potaczyli sie z nim
obecni * pochodniami, ktére jak meteory S$wie..
city wsérod burzy. Co do Franciszka, ten za.
ledwie byt w stanie porusza¢ nogami, i chwia®
si¢ jakby odurzony winem.

Nakoniec doszli do puszukiwanego mieisca, i
przy S$wietle pochodni dostrzegli jaka$§ rzecz
biala Ustéop skaty; byta to Lelja. Wsparta o
skate, miata jedn¢ reke¢ na sercu, jakby osoba
zimnem przejeta, a w drugiej trzymala lampe,
w ktorej ogien juz wygast.

Franciszek rzucil si¢ jej do noég z jednej
etrony, a starzec z drugiej, pochodnie rozlewa.
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ty $wiatlo rowne prawie dziennemu-, ona byta
zimng, zimng jak marmur.’

Biedny starzec, opuszczony, bez swego dzie*
cigcia, chcial znalez¢ chociaz przedmiot czutej
mitosci swej corki; ale nie widziaso juz“nigdy
Franciszka od czasu tej okropnej nocy. — Nic*
~edy styszeé¢ si¢ tylko Edaja gluche skargi na
gbérach, 1 mieszknnty moéwia zc to niiner alo
szukajacy po skalach swej kochanki, a wsrod
kazdej nocy burzliwej, widza jeszcze na goérach
lampa Lelji, przyswiecajaca szukajacemu zlota

cieniowi swego kochanka.
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Druga godzina po poéinocy uderzyta na ze'ga.
pze przy koseiHe Sgo Emeryka, m Paulina sie-
dziata jeszcze przy dogory wajaeej lampie, kto*
ra przez pokrywe przezroczysta stabe rzucata
Swiatla na jej twarz blada. Najmniejszy sze-
lest przejmowal ja drzeniem. Podniosta sig

nagle, przysung¢ta do okna, iz nicspokojnoscitj
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przystuchiwata .Si¢ spiesznym stapaniom, ktore
przyblizaty si¢ czasami ku jej mieszkaniu, i gi.
nety potéltt w oddaleniu, unoszac z sobag jej
ostatniag nadziejg¢. Uaiad-ta znowu wyrzektizy
sttumionym glosem.1 to nie on! Lecz wkroétce
wstata, iposzta otworzy¢ pocicliu drzwi pokoju
w ktorym spoczywalo jej tadne pigcioletnie
dziecig, jej szczg$cie, jej cala pociecha na tyin
Swiecie. Pochylita sie nad jego t6zkiem, a u.
sta jej dotknely si¢ mew innego czota dziecigcia
zbrojac si¢ w odwage i wytrwalosé¢ w (lamig.,
Inem macierzyiisaiem pocatowaniu. Potem chca.
ta si¢ zaja¢ robota, lecz niespokojnosé¢ nie do.
zwolita jej dlugo nia si¢ zatrudniacd.

Nakoniec drzwi od wulicy otworzyly si¢ i
zamknely potem cigzko za tym, ktory wszedt.
Serce Pauliny mOtn ej bi¢ zaczglo. Zaledwie
kilka chwit uptyneto, jaki§ mezczyzna pakazat
Si¢ we drzwiach pokoju. Czlowiek ten mogt
mie¢ lat trzydzie§ci, twarz jego byla pigkna”i
regularna, leczjUZ zniszczona, w spojrzeniu da-
wmej $miatem 1 przenikliwem wygasto zy-

cie, tak dalece rozwiazto$¢ zruysléow i duszy
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gwaltowny wpltyw' na niego wywarta. Meg4"
ctw.ua ten byl to Gustaw Robert, maz Pauliny.

Skoro ujrzat Zong¢ swa, okazal zywe oznaki
aiecierpliwo$ci-

Jeszcze nie $pi, mruknal.

Ja czekatam na ciebie, rzekta mtoda ko-
bieta gtosem stodkim i drzacym.

To$ zle zrobita, odpowiedziat opryskliwie
Robert, mordujesz si¢ bezpotrzebnie, lecz juz
te«o nie bedzie wigcej.

Paulina wlepita w niego swe wielkie, cZarnC
oczy, chcac odgadna¢ mys$l jego. Twarz Ro-

berta byta spokojna, wzial §wieca i mowit da*

J  Poniewaz czgsto moze trafiac? si¢ bedzie,
ii po polnocy powracaé¢ bedg,kazatem dla siebie
przyrzadzi¢ osobny pokdj. A tak,nie bedziesz przy-
muszona oczekiwaé na mnie, a ja bed¢ wolniej-
&iy% dodal cisiej.

— Gustawie, ty nie sam przyszedte$ Ona
jest z toba!

Co to ma znaczyc¢?

— Ty to réwnie wiesz dobrze jak ja, gdyz



bledniesz. Tali jest, ta ktora zniszczyta nloje
Szczescie jest tutaj, moje serce mi to mowi!
Wszedle$, na gore powoli,zatrzymate$ si¢ przed
temi drzwiami. Zdawalo mi si¢ nawet iz
styszatam dwa gtosy Ach! ty si¢ o$mieli*
tes!

Pus¢ mi¢ Paulino, pozwo6l mi odejsé.

Me, rzekta mltoda kobieta i rozpaezaj
nie opuscisz tnnie. chyba bedziesz chcial przejsé
po mnie. Nie okryjesz dom nasz takim
wstydem i hanbg. Jezeli nie mozesz ranie
kochac, przynajmniej szanowadé mnie beg*.
tlziesz.

Chcesz mnie przyprowadzi¢ do ostate-
cznosci... Jeszcze raz powiadam, pozwol mi od.,
dalie sig.

To wigc ja, rzekta nieszczg¢éliwa, wypedze
te kobiete!

Paulino!... na imie Boga! idz ztad... albo
nie rgcz¢ za s'ebie!

Paulina uczynita ostatnie wysilenie, aby go

fcatrzymaé, lecz z przerazeniem i krzykiem uptt*

Wieniec, 7o0//t. 8 28
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dta na kolana: Robert podniést na nig reke
SWo0j3.

Skoro drzwi sie zamknety, rzekta glosem
petnym bolesci: wszystko sie juz skonczyto!

Paulina byfta corkg poczciwego kupca, ktory
zaszczytnie wychodzit zawsze ze swoich wszy-
stkich interesow, lecz nie posiadat tajemnicy
zrobienia majatku. Po trzydziestoletniej pracy
zaprzestat trudni¢ sie handlem, posiadajgc tyl-
ko szczupty zbiér swoj oszczednosci. Obawiat
sie nie o siebie, lecz o «wg ukochang corke.
Paulina miata wtencza* lat osmnascie: byfta pie.
kng, lecz edukacja jej ograniczata sie tylko na
poczatkowych wiadomosciach. Cata jej umieje.,
tnosc zasadzala sie na doskonaleni prowadze*
niu gospodarstwa swojego ojca, i utrzymywa*
niu ksigzek podwdjnej buehalterji w ten sposob,
iz w nich najmniejszej omytki spotka¢ nie mo-
ina byto.

Dla wszystkich, ktorzy jg znali, byta ona mii
tg, mtodg panienka, jednym z tych usmiechajg*
cycb sie obrazéow, jakie napotyKamy prawie w
kazdej mieszczanskiej rodzinie; szczera, niecna-
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jaoa zupelnie zycia, namigtnosci i$§wiata, byta
zwykta kobieta, to jest zdolng przywigzaé

sie
az do poswigcenia. Ci za$, ktorzy

przedrzed
potrafili t¢ pospolita zaslong, przyznawali jej
wyzsze przymioty, widzieli w niej szlachetnos¢
uczué, moc charakteru,
duszy. 1Ilez to kobiet

klasie spoteczenstwa,

i namigtng dziatalnos$¢
zrodzonych w nizszej
i zyjacych wedlug jej
zwyczajow, kobiet wzniostych 1 szlachetnych
— uchodzi wuwagi ludzi takich, ktorzy

sadza
tylko

z powierzchownosci; ani im na my$l nie
przyjdzie, aby je podziwiaé¢ mieli,

gdyz nie
znaja s/.lachetnego

celu, do ktéorego one daza"
ani dotkliwych ofiar, jakie ponosi¢ musza, aby
go dosiggty.

'ewuego dnia ojciec Paulioy wszedt do jej
pokoju i rzekt:

— Moje dziecig, syn pana Roberta, bogatego
kupca blawatnego kocha cig, i prosit mnie wtar
$nie o twe reke.

— Moéj ojcze, ja mato bardzo znam pana Gu*
stawa, jakim sposobem on, tak bogaty,
pomysle¢ o biednej dziewczynie* ktéra
posiada?

mogt

nic ni*
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— On kocha ci¢ moje dziecig, to dosyé.
Teraz los twoj jest zapewniony, jestem szczg-
sliwy.

——Moj ojcze, inne miate§ zamiary. Utrzy-
mywates, ze moj krewny jufjan, pracujac, doj'
dzie do zaszczytnegd potozZenia w $wieeie, ...
powiedziate§ ze tylko syn twojego brata byltby
matzonkiem takim, jakiego pragnalby$ dla
swojej corki.

— Tak jest, bezwalpienia, ja to powiedzia-
*en* teCL Juljan oddal si¢ zapamigtale no-
wosciom przemystowym, ktoére on nazywa po-
stegpem handlu. Nie odstraszaja go najwat-
pliwsze przedsigwzigcia, i musiatbym ciagle o-
bawiac si¢ o niego, gdyby zostal moim zigciem.
Wreszcie moja corko, to tylko dodam: w chwi"
li
gte straty o malo nie przymusily mi¢ do ogto-

, kiedy konczylem mo6j zawdd handlowy, cig*
szenia upadtosci. P Robert udzielit mi pomo-
cy, ou mi pozyczyl pienigdzy. Niepodobien-
stwem byloby dla mnie oddaé¢ tak znaczna

summeg; twoje malzenstwo  wszystko =zatar
wi.
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Po6jde, za pana Gustawa, moj .ojcze.

Juz byta zameznag od roku, gdy j:j tes¢ u,,
mart. Robert, zasmakowawszy w zbytkach
prozniactwie, nie chcial wziag§e na siebie mo-
zolnej pracy, jaka mu jego ojciec pozostawit
majatek swoj zamienil na gotowizng¢, najal pio’
kne pomieszkanie przy jednej z gléwnych ulic
Paryza, i prowadzil zycie bezczynne, ktére mu-
siatlo sprowadzi¢ do jego domu nieszczeg$cie i
nierzad.

Wkrotce, pomimo tak sltodkiego charakteru
jeno zony, gwattowna mitos¢ jaka czut ,dla niej
wygasta, ajej miejsce zaj¢ly inne namigtnos$c!.
W auszy jego wystepki nie mieScity si¢ jeszcze,
jecz tylko stabosci 1 niestalos¢. Zbytecznem
byloby opowiada¢, jakim sposobem towarzystwo
ludzi bogatszych, przewrotniejszych i bardziej
zepsutych jak on, sprowadzitlo go z dobrej
drogi,jak starano si¢ obrdoci¢ w $miesznos$¢ jego
przywiazanie do zony. jak ci ludzie, ktérzy wy-
zej byli postawieni w $wiecie jak on pochle.
biali jego dumie i za$lepieniu, stawiajac go po-

zornie na réwni z soba; jak nareszcie jego
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charakter zaataby do oparcia si¢ pongtom zy-
cia wystgpnego, znalazt dosy¢ sity w namig-
tno§ciach, jakie w nim obudzono, do zerwania
wezlow familijnych, i pogardzenia najswigtszymi
obowigzkami. Taka jest kolej wszystkich lu.
dzi bez silnej woli i statych zasad moralno$ci;
nieszcze¢$cia panuja nad niemi, potok porywa
i unosi wszystko to, co nie ma doi¢ sdy, aby
*i¢ mu oprze¢ mogtlo.

Paulina wkrotce poznata swe nieszczgscie w
catej rozciggtosci. Uzbroiwszy si¢ w odwage,
walczyta z przeznaczeniem swojein. Nigdy z
ust jej skarga nie wyszta; zawsze okazywata
pogodne czolo i stodki u$miech dla swej ro,,
dziny 1 przyjacidt; a tzy swoje ukrywata w
samotnos$ci i nie tracila ciagle nadziei. Lecz
po wypadku, ktéory opisaliSmy na poczatku na.
szej powies$ci, serce jej si¢ zakrwawilo, i za.
wotata z rozpacza: Wszystko si¢ juz skon-
czyto!

Nazajutrz rano, przybycie wuja Paaliny, czto.
wieka ze zdrowym sposobem mys$lenia, przer-

wato na chwile jej Uk przykra potozenie.
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— P.mwu tzy, rzekl, znowu nowe zmartwi**
tvia. Wczoraj bytas tak spokojni).

— To nie modj wuju, to moze dziecinstwo
tylko.

— Dziecinstwo powiadasz, a jednak tak
blada jeste$, oczy twoje nabrzmiate i zaczer-
wienione, a w twarzy i catej postaci $lady gteg.
bokiej bolesci. Czyliz dziecinstwo moze by¢
powodem takiego zmartwienia? O! nie moja
biedna Padlino; mozesz w btad wprowadzi¢ turo*
jego ojca, twoich przyjaciét, ale nie twojego
wuja, tego, ktory wychowal twa szanowna ma-
tk¢ 1 przenidést na ciebie swa czulos$é i przy*
wigzanie, jakie miatl dla niej.

— T»k jest, méj kochany wuju, ty dodawates
mi pociechy w moich zmartwieniach; twoje
przy»iazanie udzielalo mi odwagi,a szlachetnos$¢
ucr.uc 1 poczciwo$é twoja niosly mi pomoc
do spetnienia obowigzkéw moich.

— Tys$ je wypetnita, § jesteS§ nieszcze-
sliwa/

— W istocie, bardzo nieszczg$liwa!

— Ach! rzekl starzec ze Wzruszeniem, gdy
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by$ za$lubita, podiug mego zyczenia, twojego
krewnego Juijana...

MO6j wuju,rzekta z zywos$ci;} Paulina, juz. sze$¢
lat jak jestem zame¢zng, a nie wymowitam ani
razu jego imienia, nawet w giebi duszy mojej.
Widziatam go ostatni raz przez godzing, i po“
zegnatl mi¢ w rozpaczy, z tern przekonaniem, ze
nie byl nigdy kochanym: skoro matka zostatam,
dwa uczucia panowaly w mojem sercu, mitos¢
macierzynska 1 przywiazanie do meza. Kaz
tylko, gly przekonatam si¢ ze nie tylko za-
bawy oddalaty me¢za mego ode mnie, lecz ze
jakas niegodziwa kobieta odjgta go szczgs$ciu
domowemu, pragng¢ltam $mierci... lecz gdy uj-
rzatam syna w moich objgciach, poznatam moje
obowiazki, i odwaga wstapita znowu w serce
moje.

— A dzisiaj.'

Dzisiajljeszeze raz odwagi mi brakuje; obawiam
si¢, zeby si¢ juz wszystko nie skonczyto....*
Lecz tak dtugO znositam cierpienia, ze nie wiem

civ mi sily starcza, do wytrwania nadal wtokiem

potozeniu,



— Nie, nigdy, toby ci¢ o $§mier¢ priyprawiloj
Ty nie wiesz jeszcze wszystkiego moje dziecie,
lile wiesz ze jego majatek, ktory mogt podwoié
W handlu, pochtoni¢ty zostal w domach gry i
rozkoszy, iie wkrotce pozostang mu tylko wy:
rzuty Sumienia z przeszto$ci, i1 obawa o przy*
sztos¢.

— Wiein to dobrze. Nie obawiam si¢ ngu
dzy ze wzgledu na siebie. Nie wniostam mtt
majatku, nie mam prawa zadaé go od niego
Lscz moj syn/ — On zgubi nasze dziecig, o
nie drzg¢ tylko!

— Paulino, wszystko stracone, jezeli on nie
zmieni swego postgpowania. Mowilem ci juz
dwadziescia razy, jeden tylko jest Srodek ra-
tunku, to jest rozwod.

—. Rozwéd!

— Tak jest, rozwéd, on jest konieczny. Ty
Znajdziesz schronienie u mnie, méj maty mau
jatek do ciebie naleze¢ bedzie, i.,..

— Nigdy mo6j wuju! Jak to! chcesz azebym

takg hanba napigtnowata czolo moje? azebym

Wieniec, Tom g. 29
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cierpienia prze* pi¢¢ lat tajone w duszy mojej od kry*
Ja w obliczu trybunatu? chcesz abym zadata u.
znania, ie przysi¢ga wyrzeczona u itép otltarza
byta igraszka, ktamstwem!.,. Moj wuju, jezeli
prawodawca ustanowit takie prawo, to tylko na
przypadek, gdy =zbrodnia i niestawa stargaty
wezly matzenskie; gdy zona o$mielita si¢ mieé
poboczne, nieprawe zwiazki, gdy maz jest cy-
wilnie umarty, lub ulegl karze hanbigcej; tak
est, w tych jedynie szczegdlnych przypadkach
rozwo6d jest koniecznym; lecz w inoym razie,
zawsze on sprowadza nieszczgs$cie, a czg¢sto na-
wet niestawe¢ na tych, ktorzy g» zadaja! Za-
brania nam g* honor i religja. Ten, ktory b*t
naszym matzonkiem, mnie moze nam Itaé sig
obcym. Prawa ludzkie nie moga sprzeciwiaé
“1i¢ prawom Boga. A nadto, gdybym go opu_
§cita, moéj wuju, on by zgingl! Gdyz pomimo
iatej jego surowo$ci dla mnie, pomimo wzgardy
aka okazuje dla moich cierpien tajemnych i »y,,
rzutéw, mys$l o mnie zatrzymuje go nad brze*
gi¢m przepasci; ja broni¢ go przeciwko ztym

namig¢tno$ciom pomimo woli jego. Nit! bez
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wzgledu na me wtasne szczg$cie, nie powinnam
go upuszcza¢. Towarzyszy¢ mu ciagle jest mo.
jem przeznaczeniem; i trwa¢ bed¢e w mojem
postanowieniu, chociazbym umrze¢ miata przed
osiggnigciem celu mojego.

— Lecz ty pragniesz twojego nieszcze.
$ci i?

— Ji wypetniam tylko mo6j obowiazek. Poe
zostaje mi jeszcze, modj wuju, ostatniego sprobo..
waé $rodka. Jezeli bedzie tego potrzeba, upa
dne mu do ndg, i blaga¢ go bed¢ imieniem syna
naszego. Niechaj Bdég raczy udzieli¢ mi wy.
ninwy i nie wypuszcza¢ z swej opieki. Moze
gtos matki Dbtagajacej dla swego dziecka po-
trafi  zmigkczy¢ jego duszg; jeszcze nie znikta
zupelnie nadzieja.

Starzec naprézno staral si¢ zmieni¢ posta-
nowienie tej mlodej kobiety, nie mogl tego
uskuteczni¢ i oddalil si¢ z sercem pelnein sina
tku i uwielbienia.

IV godzing poézniej znajdowatla si¢ Paulina
w sypialnym pokoju awojego meza i rzekla do
ni ego.



— Gustawie, mogliSmy zyd szczegs$liwi, a ty
-ftie chciate§ tego. Az dotad ukrywatam izy
moje, lecz bole§¢ niszczy odwageg.” Ciebie je-
dnego mam tylko na $wiecie, ktory kocbae mnie
i opiekowa¢ si¢ mna powiniene§. Dla czegoz
wigc unikasz mnie, i me masz lito§ci nad mat-
ka twojego dziecigcia? Gustawie, czy liz mimo-
wolnie zranitlam serce twoje? Czy nie znaj-
dujesz w duszy mojej dosy¢ czutosci i1 przy.,
wigzania? Co6z mam czyni¢ abym ci¢ mogta
uszczegsliwi¢?  Och! mow, rozkaz, wszelkie o-
fiary ponios¢ abym mogta zastuzy¢ na twe
przywiazanie, lecz mow tylko... gdyz trzeba
aby los moj dzisiaj zostal roztrzygnigty.

Ryszard, zakrywszy twarz r¢koma, stuchat
dtugo w milczeniu. Skoro skonczyla mowic,
odezwal si¢ glosem powolnym, w ktorym
przebijato si¢ nieco wzruszenia.

— Ja wiem, Paulino, ze pobtadzitem wzglg-
dem ciebie. Nie moge¢ powiedzie¢ jakim spo-
sobem, ani dla czego, wkradto si¢ pomigdzy nat
pordznienie, lecz czuj¢ ze ty musisz by¢ nie-

szczegsliwg...
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W achal si¢ przez chwilg, nakonieC rzekt
gltosem znizonym.

— Jeden tylko zostaje S$rodek, ahy przerw
waé¢ tak przykre dla nas obojga potozenie: oto
podpisz, jezeli chcesz, ten alt, ktéory wréé
wolno$¢ nam obojgu?

Paulina rzucita okiein na papier, ktéry maz
jej podawat. Rozpacz ja ogarngta, i-przez kilka
chwil stata nieporuszona, jakby wszelkiego, u,,
czucia pozbawiona. Nakonicc, przezwycigzyw-
szy sig, rzekta glosem przerywanym.

— Gdybym nie chciata podpisaé, cozby$
zrobit?

— Natenczas sady roztrzygna.

A wigc, ty by§ mi¢ wildczyl po sadach
bez litosci, okrytby$ hanba zycie moje, zerwat-
by$ wezty ktore nas tacza, nie czujac zadnych
w sercu swojem wyrzutow! Miej lito$¢, nade
mna 1 nad sohg samym!... O c6z mozesz mig
oskarza¢, jakiz btiad popeinitam, jaka zdrodnie?
Czyliz ciebie nie godna jestem, ze mnie odpy-
chasz od siebie, i nie chcesz abym nosita two-

je nazwisko? Ach! przez litos¢! Gustawie,
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.rzeknij si¢ tego okropnego zamiaru. Pier-
wejbym umarta, nizeli stangta przed sadem.

— Ja ci¢ uieoskarzam wcale o /brudni."). Gdy-
by § przeczytata ten akt, przekonataby$§ sig, ze
zagdam tylko rozwodu dla niezgodno$ci naszvch

charakterow I

Niezgodnos$¢ charakterow! gdziez ty wiec
ja widzisz? Kiedyz moja wola inna byta nize*
i twoja?  Czyli/, twoje zyczenia nie miaty za*
wsze pierwszenstwa przed mojerni? Czyliz od
pigciu lat jak zyj¢ sama, w zapomnieniu, po*
gardzona przez ciebie, kiedykolwiek skarga wy,,
szla z ust moich? Nie, nie, ty nie masz prawa
zada¢ rozwodu! Ja tylko, ja sama tylko cigr"
piatam i ptakatam! ja doznawatlam smutnych
skutkow twych nieszcz¢gsnych namigtnos$ci! Ja
tylko mam prawo go zadaé¢ i wnie$é straszliwe
oskarzenie o zlamanie wiary malzenskiej.., ja
tego jednak nie uczynitam...
— Pani?

2

Jeste$ przekonany iz wiedzialam o wszy*
stki¢ui, a jednak ani razu nie rzektam: Jestem

nieszczg¢s$liwa! Wiele dlugich aocy strawilam
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bezsennie, z twarzg zroszong tzami, wzywajgc
$mierci na pjmoe, a nazajutrz ocieratam tzy
za twojem przybyciem, i wyciggatam ku tobie
rece, ns niieiliajge sie. Moje nieszczes$cie nie
obchodzito mnie, byleby$ ty byt szczesliwy......
A dzisiaj chcesz rozwodu! Dzisiaj jestem zong
i matka, jutro bede nicze n, i strace twoje
unie/... Gustawie, powiedz, czego wymagasz o"
detnnie? Czyli chce*/, abym zanizeniem, na ko m
tanach przed tubg, dozwolita ci dreczy¢é do woli
to serce zanadto przywigzane do ciebie? Ze*
z.wiliiin ni to, jeszcze raz rozpacz moje zmusze
do milczenia, nie ustyszysz wcale wyrzutéw, ani
jednego stowa przykregn. Jezeli nie znajdziesz
szczescia w innie M towarzystwie,bedziesz sie od-
dalat; jezeli w zmartwieniu jakiem bedziesz, szu-
kat u mnie pociechy, znajdziesz mnie niepoa
mna na przeszto$é¢, zawsze rownie przywigzang,
rownie podlegta. Zezwalam na wszystko; pod-
daje sie nieszcze$ciu i opuszczeniu... Ucz roz-
wod, nigdy! nigdy)

— Skonczmy rzecz catg, wyjgknat Rysz rd> ktory
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nie spodziewal si¢ takiego oporu, i czul **«
serce zmigkczone obrazem tylu cierpien, tak.ego
poswigcata Si¢. Ty cierpisz, ja to wulze, i
mocno nad tem ubolewam. Znam moje btedy,
wiem ie .i. jestem godny ciebie, a me mam
odwagi do poskromienia mych namigtnos$é, a y
ci¢ uszcze$liwi¢c. Widzisz wigc, ze trzeba aby
roztaczenie...

— -Nigdy! Nigdy! .

W tej chwili wbieglo pigkne dz.cc.e i r*u
Cito si¢ w objegcia .swej matki; Paulin, zadrza-
ta i przycisnegta go do serca, a twarz jej zaja-
$niata rado$cia i nadzieja. Przyblizywszy sig¢
do me¢za, kazata uklgknaé¢ dziec.¢c.U, sama uk,¢-
kta obok niego, irzekta ze tzami:

A twego syna, Gustawie, twego syna, kto*
retro tak rzadko przyjmujesz pieszczoty, czy
odepchniesz go takze? Niedobry ojcze,czy chcesz
aby on Ct¢ kiedy$ przeklinal? Ach spojrzyj na
to dzieoie,tak pigcknei tak podobne do ciebie, ono
,na w duszy swej zarody mnajszlachetniejsze

uczué, chcesz wigc je przytltumié¢ pierwej nu



zeli iojrzt¢ beda magly? Sadzisz, ic gdy aytt

'twdj uetnje swe czolo zroszone tzami matki*

nie bedzie ci¢ nienawidzil?.... Nieszczg¢$liwy!
nienawidtiee swego ojcal.... jakiez okropne ti«
czucie, ono przyttumi wszystkie innel.. Jezeli

nie jeste§ w polowie tylko okrutny, jezeli go
wydrzesz czuto$ci mojej, i Sam zajmiesz si¢ je-
go wychowaniem, bgdziesz musial dla uniewin-
nienia siebie w oezacli jego mnie obwini¢* S ®u
pogardza¢ bedzie swa biedng' matka* ktéra u-
mrze zdata od niego!... On i ciebie nie bg-
dzie kochal, gdyz przeczucie szczg¢scia znajdu-
je si¢ w duszy wszystkich ludzi, i eni niena-
widzg tych, ktorzy mszcza ich pierwsze Ztudze-
nia, ktérzy ttumia ich pierwsze uczucia; on bg-
dzie ztym obywatelem, gdyz samotffy, nieznajac
stodyczy zwiazkow rodzinnych, nie znajdzie jej
w obowiagzkach wzgledem kraju; bedzie ztym
tngzem, zlym ojcem, bo straszliwe przyktady
Zrobig wrazenie na jego miodem pojeciu. 1ty

chcesz syna twego pograzy¢ w takidtu nieszcze-

Wieniec, 8
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Stein?  Ach! litosci Gustawie! lito$ci dla matki i
dziecigcia.

Gustaw mocne wzruszony, chcial odsunaé ze
stodycza Pauliog¢ i odwrocit glowe.

—= Nie, uie! zawotlala uchwyciwszy go za re«
te, bedziem kleezye przed toba, dopdki bedziesz
miatl t¢ smutng odwage dreczenia uas obojga.
M) synu, obejmij kolana twojego ojca! jezeli
na* odepchnie, niech pami¢é¢ tej chwili nigdy
go nieopuszcza; niech widzi zawsze, jak teraz,
kobiete tzami zalana, ktora go btaga, linieniem
syna swego, imieniem swej mito$ci, o szczgscia
i zycie! niech widzi swe czute dziecie wyciaga,
jace ku niemu swe regce, i wotajace; Ulituj sig
nad moja matka! Ach/ opowiedz mu cate to
szczg¢$cie jakie znalez¢ moze w czulo$ci syna!
W przywiazaniu zony! przypomnij mu $wig,.
tos¢ zwiazkow, ktore nas tacza... Widzisz,
Gustawie, twoj syn tak mlody jezzeze, odga-
duje nieszcze$cie, ktore nam grozi, gdyz on
placze razem ze mna... jego 1zy skrapiajg reke
moja.... czy bedziesz bez litosci?... Gustawie!...

*h! ty ptaczesz takze/., lzy! lzy! jestesmy oct*
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lenil.". M¢j aynu, $piesz; w objecia jego, * ja «
nog oczekiwaé bede, dopdki nie otrzymasz tsski
dla twej matki!

I biedna matka, nie posiadajac si¢ ¢ radoscia
posung¢ta w objecia swego ingza placzace dzie..,
cig, ktore nie przeczuwato calej potggi swycb
tez. Gustaw, zwyci¢zony
widziat

tein wzruszeniem
przed soba otwierajace si¢ nowe zy*
cie. Przycisnal z uczuciem dzieci¢ do se ren
potem porwal zanieszczgsny akt, rozdart go,
$ciskajac razem zong¢ i syna:

— Teraz moja kolej, zawotal,
Bylem szalony!...

przebaczenia!

Dwadzie$cia lat pozniej. Paulina opowiadata,
ten bolesny wypadek swego zycia synowi i jej
go zonie, ktéra niedawno co
Robert tego zadat.

pojat. Gustaw
Gdy skonczyta opowiadanie
Robert rzeki do swej synowej:

— Widzisz, moja corko, Paulina wiele ofiar
ponie$¢ musiata w wypelnieniu swych nbowiaz.

ktow, lecz zostata wynagrodzona. Miej to prze-

konanie, iz nie ma cztowieka, ktoryby si¢ mogt

oprze¢ cnocie, mito§ci i przywiazaniu zeny
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Waszel przeznaczeni* jest uszczg¢s$liwia¢ nas
poprawiac!

— A ty moéj synu, rzekta Paulina, pamigtaj
zawsze, ze jedynem szczg$ciem czlowieka jest
zgoda rodzinna, i ze dobrzy ojcowie rodziny
dobremi obywatelami, a dobrzy obywatele sta,,

Bawia potgge krajow.. ©

i



Dumam ciem my$li moje? btyskawica!
Splotem piorunéw co z ta chmur topieli,
Czotem skrwawiooem wposrod dali $wieca,

I znowu gasna w czarnej burz poscieli.

Al Moje szczg$cie, kwiat marzen uwigdty,
Kwiat co mial btyszcze¢ wdzigkamii wonig;
Dtonie urojen szaty mu uprzedly



I ro&kosz wiankiem zawisty nad akr ouis.

Moje zyczenia! to §wiatetka ziemi,

Co btysty, $wiec,) i zgasna za chwilg.

Pragnety roskosz, $cigatly za niemi,

Lec* te ubiegly jak wiosny motyle! ;

Me namig¢tnos$ci! to wulkan dymiacy,

Co pier§ plomieniem uniesien rozrywal,

Co ptlynatl rzeka tez lawy zarzacej,

Popiot bolesci w okoto rozsiewat!...

Moje uczucia! spienione potoki,

Co tzy i perty tryskajac w okoto,

Szumia po skalach, wznosza si¢ w obtoki!

I znéw spadaja rosi¢ dolin czoto!

A milosci moja?! to sen uniesienial

to iskra bdstwa co wsrod serca plonie»

To Cherubina o szczg$ciu marzenia,

W nie$miertelnosci kwiat zasiany tonie.

Moje westchnienia?! licznych kwiatow wonie.

Roznych jak my$§l ma barwami i wdzig-

kiem,

Go kryja stodycz wraz z trucizng w tonie»

W usmiech skron zwiencza, a pier§ natchna
jekiem.

A moje zycie?! to ogromna rzeka!



Co pier$ szeroko po skatach rozlata.
Kwieciste taki widziala z daleka!
Tysigcem wichréw 1 burz zaszumiala!

A chwila szczescia! pokoju! roskoszy?!
Wieczne z tern zyciem cierpien pozegnanie/

Z niem zgasna czucia, my$li $mieré¢ rozproszy,

Imefat Paschalski.
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